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1 Férord
Hej!

Tack for att du valt en produkt fran STIHL. Vi
utvecklar och tillverkar produkter av mycket hog
kvalitet som uppfyller vara kunders behov. Darfor
ar vara produkter mycket sakra dven nar de
belastas mycket.

STIHL ger aven en forstklassig service. Hos vara
aterforsaljare far du kompetent radgivning och
instruktioner samt tekniska rad.

STIHL stravar efter att arbeta pa ett satt som ar
sa hallbart och ansvarsfullt mot naturen som
mojligt. Denna bruksanvisning ar till for att hjalpa
dig att anvanda din STIHL produkt pa ett sakert
och miljovanligt satt dver lang tid.

Vi uppskattar ditt fortroende for oss och dnskar
dig lycka till med din STIHL-produkt.

e 4

Dr Nikolas Stihl

VIKTIGT! LAS BRUKSANVISNINGEN INNAN
DU ANVANDER PRODUKTEN OCH SPARA
DEN.

2 Information bruksanvis-

ningen
21 Aktuella dokument

Folj de lokala sakerhetsforeskrifterna.
> Las foljande kompletterande dokument till den
har bruksanvisningen, se till att du forstatt dem
och sparar dem:
— Bruksanvisning och férpackning till skar-
verktyget som anvands
— Bruksanvisning till ryggsacken som anvéands
— Bruksanvisning till batteriet STIHL AR
— Bruksanvisningen "AP-vaska med anslut-
ningskabel”
— Sakerhetsanvisningar for batteriet
STIHL AP
— Bruksanvisning till laddarna STIHL AL 101,
301, 301-4, 500
— Sakerhetsforeskrifter for batterier och pro-
dukter med inbyggda batterier fran STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Mer information om STIHL connected, kompa-
tibla produkter och Vanliga fragor och svar finns
pa www.connect.stihl.com eller hos en STIHL-
aterforsaljare.

Ordmarket Bluetooth® och symbolerna (logoty-
perna) &r registrerade varumarken och ags av
Bluetooth SIG, Inc. All anvandning av dessa ord-
marken/symboler fran STIHLs sida sker under
licens.

Batterier med @ &r utrustade med Bluetooth®-
granssnitt. Lokala driftrestriktioner (exempelvis i
flygplan eller pa sjukhus) maste observeras.

2.2 Varningar i texten

A VARNING

® Varnar for faror som kan leda till allvarliga ska-
dor eller dédsfall.
> Med atgarderna kan man forhindra allvar-
liga skador eller dodsfall.

0458-028-9101-A
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3 Oversikt

OBS!

® Varnar for faror som kan leda till materialska-
dor.
> Med atgarderna kan man férhindra materia-
Iskador.

2.3 Symboler i texten

Denna symbol hanvisar till ett kapitel i
denna bruksanvisning.

3  Oversikt
3.1 Motorlie och batteri

Ll

0000100840_001

1 Spéarrarm

Sparrarmen haller fast batteriet i batterifacket.

2 Batterifack
Batteriet sitter i batterifacket.

3 Lyftdgla
Lyftéglan anvands for att hanga upp rygg-
sacken.

4 Mandéverhandtag
Mandverhandtaget anvands for att mano-
vrera, halla och styra motorlien.

0458-028-9101-A
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5 Effekistegsbrytare
Effektstegskopplaren anvands for att stalla in
effektnivan.

6 Ergo-spak
Ergo-spaken haller sparreglaget i ratt lage nar
strombrytaren slapps.

7 Strémbrytare
Strombrytaren satter pa och stanger av
motorlien.

8 Upplasningsknapp
Upplasningsknappen laser upp manéverspa-
ken.

9 Vred
Vredet klammer fast handtagsskaftet pa
handtagsstodet.

10 Handtagsskaft
Handtagsskaftet forbinder mandverhandtaget
och handtaget med skaftet.

11 Handtag
Handtaget anvands for att styra och bara
motorlien.

12 Skaft
Skaftet forbinder alla komponenter.

13 Oppning fér dornen
Oppningen fér dornen tar in dornen.

14 Dorn
Dornen blockerar axeln nar ett skarverktyg
monteras.

15 Véxelhus
Vaxelhuset tacker vaxeln.

16 Batteri
Batteriet forsorjer motorlien med energi.

17 LED-lampor
LED-lamporna indikerar batteriets laddnings-
status och eventuella fel.

18 Tryckknapp
Tryckknappen aktiverar lamporna pa batte-
riet. Den aktiverar och avaktiverar Blue-
tooth®-radiogranssnittet (om sadant finns).

19 LED-lampa "Bluetooth® (endast for batterier

med @)
LED-lampan visar aktivering och avaktivering
av Bluetooth®-radiogréanssnittet.

# Typskylt med serienummer

3.2 Skydd och skarverktyg

Skydd och skarverktyg visas som exempel. Till-
atna kombinationer anges i den har bruksanvis-
ningen, 4 22.1.
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0000-GXX-4584-A0

1 Skydd fér skarverktyg av metall
Skyddet for skarverktyget av metall skyddar
anvandaren mot foremal som slungas upp
och kontakt med grasklippningsbladet.
2 Gréasklippningsblad
Grasklippningsbladet skar gras och ogras.
3 Transportskydd
Transportskyddet skyddar mot kontakt med
skarverktyg av metall.
4 Kapningskniv
Kapningskniven klipper av skartradarna till
ratt [Angd under arbetet.

5 Skydd fér klipphuvuden
Skyddet for klipphuvuden skyddar anvanda-
ren mot féremal som slungas upp och kontakt
med klipphuvudet.

6 Klipphuvud
Klipphuvudet haller skartradarna.

3.3 Symboler

Symbolerna kan finnas pa motorlien, skyddet
och batteriet och har féljande innebdrd:

0 1 LED-lampa lyser rétt. Batteriet &r for
E %2% varmt eller for kallt.
e

= 4 LED-lampor blinkar rétt. Fel pa batte-
= & riet.

- Denna symbol anger skarverktygets
rotationsriktning.

max @ Xxx Denna symbol anger skarverktygets
maximala diameter i millimeter.

ﬂ Denna symbol anger skarverktygets max-
= varvtal.

X
Garanterad ljudeffektniva enligt direktiv

@ Lwa 2000/14/EG i dB(A) for att jamfora

buller fran produkter.

(& Batteriet har ett Bluetooth®-granssnitt och
kan anslutas till STIHL connected-appen.
Informationen bredvid symbolen anger bat-
teriets energiinnehall enligt batteritillverka-
rens specifikation. Energiinnehallet som
finns under anvandningen &r lagre.

4 Sakerhetsanvisningar

ﬁ Slang inte produkten i hushallsavfallet.

Hogsta effektnivan.

A

ECO-laget.
A\

ECO

4  Séakerhetsanvisningar
41 Varningssymboler
411

Varningssymbolerna pa motorlien, batteriet eller
laddaren har féljande innebdrd:

Folj sékerhetsanvisningarna och vidta
ratt atgarder.

Varningssymboler

Las bruksanvisningen, se till att du har
forstatt den och spara den.

Anvand skyddsglasdgon.
Om foremal kan falla ner under arbetet
ska skyddshjalm anvandas.

Anvand skyddsstovlar.

Anvand arbetshandskar.

Folj sékerhetsanvisningarna om kast
och vidta de angivna atgarderna.

>R@OO>

Folj sékerhetsanvisningarna for foremal
som kan slungas ivag och atgarderna
for att férebygga detta.

>

2,

~15m (5‘% Hall ett sékerhetsavstand.

é.
SHI >

Ta ur batteriet under arbetspauser,
transport, férvaring, underhall och
reparation.

Skydda batteriet mot varme och eld.

Sk,

0458-028-9101-A



4 Sakerhetsanvisningar

Doppa inte batteriet i vatska.

4.1.2

Varningssymbolerna pa skyddet for klipphuvu-
dena har féljande innebdrder:
Anvand skyddet for klipphuvuden.

Skydd fér klipphuvuden

Anvand inte detta skydd for grasklipp-
ningsblad.

4.2 Avsedd anvéndning

Motorlien STIHL FSA 120.0 anvands for féljande:

— med ett klipphuvud: klippa gras
— med ett grasklippningsblad: klippa grés och
ogras

Motorlien kan anvandas nar det regnar.

Motorlien drivs med ett batteri: STIHL AP eller
STIHL AR.

Batteriet med@ i kombination med STIHL con-
nected-appen maojliggdr personlig anpassning
och déverféring av information till batteriet med
hjalp av Bluetooth®-teknik.

A VARNING

m Batterier till motorlien, som inte ar godkanda

av STIHL, kan orsaka brand och explosion.

Detta kan orsaka allvarliga personskador eller

dddsfall och sakskador.

> Anvand motorlien med ett batteri STIHL AP
eller STIHL AR.

= Om motorlien eller batteriet inte anvands pa

avsett satt kan det leda till allvarliga persons-

kador, dodsfall eller materialskador.

> Anvéand motorlien enligt anvisningarna i den
har bruksanvisningen.

> Anvand batteriet pa det vis som beskrivs i
denna bruksanvisning, bruksanvisningen
for STIHL AR, i STIHL connected-appen
och pa www.connect.stihl.com.

4.3 Krav pa anvandaren

A VARNING

® Anvandare som inte utbildats kanner inte till
farorna med motorlien och batteriet. Anvanda-
ren eller andra personer kan skadas allvarligt
eller doédas.

0458-028-9101-A
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> Las bruksanvisningen, se till att du
har forstatt den och spara den.

> Om motorlien eller batteriet dverlamnas till
nagon annan, ska bruksanvisningen med-
folja.

> Kontrollera att anvandaren uppfyller fol-
jande krav:

— Anvandaren ar utvilad.

— Anvandaren ar skick, bade fysiskt,
motoriskt och mentalt, att arbeta med
och anvanda motorlien eller batteriet.
Om anvandaren ar begransad fysiskt,
motoriskt och mentalt far denne bara
arbeta under uppsikt av en ansvarig
person.

— Anvandaren inser och kan férutse ris-
kerna med motorlien och batteriet.

— Anvéandaren ar myndig eller har utbil-
dats i ett arbete i enlighet med natio-
nella bestdmmelser under tillsyn.

— Anvandaren maste ha instruerats av en
STIHL-aterforsaljare eller en sakkunnig
person innan denne anvander motorlien
for forsta gangen.

— Anvandaren ar inte paverkad av alko-
hol, I1akemedel eller droger.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

44 Kladsel och utrustning

A VARNING

m Under arbetet kan langt har dras in i motorlien.
Det kan leda till att anvéndaren skadas allvar-
ligt.
> Satt upp langt har och se till att det inte nar

nedanfor axlarna.
gon. Skyddsglasdgonen ska vara
> Anvand ansiktsskydd.
% tet ska skyddshjalm anvandas.

m Féremal kan slungas ivag med hog hastighet
kontrollerade enligt EN 166 eller
> Anvand langbyxor av slitstarkt material.
® Damm kan virvla upp under arbetet. Damm

under arbetet. Anvandaren kan skadas.

% > Anvand tatt sittande skyddsglaso-
nationella bestammelser och vara
korrekt markta nar de saljs.

m Foremal som faller ner kan orsaka huvudska-
dor.
som andas in kan skada halsan och utlésa
allergiska reaktioner.

» Om foremal kan falla ner under arbe-
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> Om damm virvlar upp ska en skyddsmask
anvandas.

m Olampliga klader kan fastna i tra, buskage och
i motorlien. Anvandaren kan skadas allvarligt
om olampliga klader anvands.
> Anvand tatt sittande klader.
> Ta av sjalar och smycken.

® Under arbetet kan anvandaren komma i kon-
takt med det roterande skarverktyget. Det kan
leda till att anvandaren skadas allvarligt.
> Anvand skor av slitstarkt material.

> Om ett metall-skarverktyg anvands:
Bar skyddsstovlar med stalhattor.

> Anvand langbyxor av slitstarkt material.

® Vid montering eller demontering av skarverkty-
get och under rengdring eller underhall kan
anvandaren komma i kontakt med skarverkty-
get eller kapningskniven. Anvandaren kan
skadas.

> Anvand arbetshandskar av slitstarkt
material.

® Anvandaren kan halka om oldampliga skor
anvands. Anvandaren kan skadas.
> Anvand stabila, heltdckande skor med halk-
saker sula.

45 Arbetsomrade och omgivning
451 Motorlie

A VARNING

m Utomstaende personer, barn och djur kanner
inte till och kan inte bedéma farorna med
motorlien och féremal som slungas ivag.
Utomstaende personer, barn och djur kan ska-
das allvarligt och sakskador kan uppsta.

e smeon 5, = Utomstaende personer, barn
w /ﬁ‘ och djur maste hallas utanfor
en omkrets pa 15 m fran
arbetsomradet.
> Hall ett avstand pa 15 m till foremal.
> Lamna inte motorlien utan uppsikt.
> Se till att barn inte kan leka med motorlien.

m Elektriska komponenter pa motorlien kan
orsaka gnistor. Gnistorna kan orsaka brand
eller explosion i brandfarlig eller explosiv miljé.
Detta kan orsaka allvarliga personskador eller
dddsfall och sakskador.
> Anvand inte maskinen i brandfarlig eller

explosiv milj6.

4 Sakerhetsanvisningar

45.2 Batteri

A VARNING

Utomstaende personer, barn och djur forstar
inte och kan inte bedéma farorna med batte-
riet. Utomstaende personer, barn och djur kan
skadas allvarligt.
> Utomstaende personer, barn och djur
maste hallas pa avstand.
> Lamna inte batteriet utan uppsikt.
> Se till att barn inte kan leka med batteriet.
Batteriet ar inte skyddat mot all paverkan fran
omgivningen. Batteriet kan borja brinna, explo-
dera eller skadas irreversibelt om det utsétts
for viss paverkan fran omgivningen. Detta kan
orsaka allvarliga personskador och materia-
Iskador.

> Skydda batteriet mot varme och eld.
> Kasta inte batteriet i eld.

> Ladda, anvand och férvara inte batteriet
utanfor de angivna temperaturgrénserna,
m21.3.

> Doppa inte batteriet i vatska.

> Hall batteriet borta fran sma metalldelar.

> Utsatt inte batteriet for hogt tryck.

> Utsétt inte batteriet for mikrovagor.

> Skydda batteriet mot kemikalier och salter.

4.6 Séaker anvandning

461 Motorlie
Motorlien ar i ett sakert skick nar foljande villkor
uppfylls:

Motorlien &r inte skadad.

Motorlien &r ren.

Manéverdonen fungerar och ar oférandrade.
En kombination av skéarverktyg och skydd som
anges i den har bruksanvisningen ar monte-
rad.

Skarverktyget och skyddet ar korrekt monte-
rade.

Endast originaltillbehdr fran STIHL fér denna
motorlie &r monterade.

Tillbehdren &r korrekt monterade.

A VARNING

Vid icke-saker anvandning fungerar eventuellt
inte komponenterna och sakerhetsanordning-
arna korrekt. Personer kan skadas allvarligt
eller férolyckas.

> Anvand inte motorlien om den ar skadad.

> Om motorlien ar smutsig: Rengér motorlien.

0458-028-9101-A



4 Sakerhetsanvisningar

> GOr inga andringar pa motorlien. Undantag:
montering av en kombination av skarverk-
tyg och skydd som anges i den hér bruks-
anvisningen.

> Om mandverdonen inte fungerar: Arbeta
inte med motorlien.

> Montera endast originaltillbehor fran STIHL
pa denna motorlie.

> Montera skarverktyget och skyddet enligt
anvisningarna i den har bruksanvisningen.

> Montera tillbehdren enligt anvisningarna i
den har bruksanvisningen eller enligt tillbe-
hérets bruksanvisning.

> Stick inte in foremal i halen pa motorlien.

> Byt ut slitna eller skadade skyltar.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

46.2 Skydd

Skyddet ar sakert att anvanda nar foljande villkor

uppfylls:

— Skyddet ar oskadat.

— Om kapningskniv och skarm ska anvandas:
Kapningskniven och skdrmen ar monterade
korrekt.

A VARNING

® Om laddaren inte ar séker att anvanda funge-

rar vissa komponenter och sékerhetsanord-

ningar inte langre korrekt. Anvandaren kan

skadas allvarligt.

> Anvand inte motorlien om skyddet ar tra-
sigt.

> Om kapningskniv och skarm ska anvandas:
Arbeta med en korrekt monterad kapnings-
kniv och skarm.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

4.6.3 Klipphuvud

Klipphuvudet &r i ett sakert skick nar foljande vill-
kor uppfylls:

— klipphuvudet ar oskadat

— klipphuvudet ar inte blockerat

klipphuvudet ar korrekt monterat och atdraget

klipptradarna &r korrekt monterade.

— Gransvardena for slitage har inte dverskridits.

A VARNING

m | ett osdkert tillstand kan delar av klipphuvudet
eller skartradarna lossna och slungas ivag.
Personer kan skadas allvarligt.
> Anvand inte klipphuvudet om det ar trasigt.
> Byt inte ut skartradarna mot féremal av

metall.

0458-028-9101-A
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> Observera gransvardena for slitage och hall
dig till dem.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

464 Skérverktyg av metall

Skarverktyget av metall ar sakert att anvanda nar

foljande uppfylls:

— Skarverktyget av metall och pabyggnadsde-
larna ar oskadade.

— Skarverktyget av metall ar inte deformerat.

— Skarverktyget av metall ar korrekt monterat
och atdraget.

— Skarverktyget av metall ar korrekt slipat.

— Skarverktyget av metall har inga grader vid
eggarna.

— Gransvardena for slitage har inte éverskridits.

— Om ett skarverktyg av metall som inte tillver-
kats av STIHL anvéands far detta inte vara
tyngre, tjockare, annorlunda utformat, av
samre kvalitet och inte ha en storre diameter
an det storsta skarverktyget av metall som
godkénts av STIHL.

A VARNING

m | ett osdkert tillstand kan delar av skarverkty-
get av metall lossna och slungas ivag. Perso-
ner kan skadas allvarligt.
> Arbeta bara med oskadade skarverktyg av
metall och oskadade pabyggnadsdelar.

> Slipa verktyget av metall korrekt.

> Ta bort grader fran eggarna med en fil.

> Lat en STIHL-aterforsaljare balansera skar-
verktyget av metall.

> Observera gransvardena for slitage och hall
dig till dem.

> Anvand ett skarverktyg av metall som spe-
cificeras i denna bruksanvisning.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

46.5 Batteri

Batteriet ar sékert att anvanda nar foljande upp-
fylls:

— Batteriet &r oskadat.

— Batteriet &r rent och torrt.

— Batteriet fungerar och har inte modifierats.

A VARNING

= Om batteriet inte ar i ett sékert skick kan det
inte langre fungera pa ett sakert satt. Personer
kan skadas allvarligt.
> Arbeta bara med ett oskadat och funge-
rande batteri.
> Ladda inte trasiga eller skadade batterier.
> Rengdr batteriet om det &r smutsigt.
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> Lat batteriet torka om det ar bl6tt eller fuk-
tigt (1 21.4.

> GOr inga andringar pa batteriet.

> Stick inte in foremal i halen pa batteriet.

> Lat inte de elektriska kontakterna pa batte-
riet komma i kontakt med metallféremal
eftersom det kan leda till kortslutning.

> Oppna inte batteriet.

> Byt ut utslitna eller skadade informations-
skyltar.
m Det kan lacka ut vatska ur ett trasigt batteri.
Om vatskan kommer i kontakt med huden eller
6gonen kan huden eller 6gonen bli irriterade.
> Undvik kontakt med vatskan.
> Om du fatt vatska pa huden: Tvatta de
berdrda stéllena med rikligt med vatten och
tval.

> Vid kontakt med 6gonen: Skdlj 6gonen med
rikligt med vatten i minst 15 minuter och
kontakta lakare.
m Ett trasigt eller skadat batteri kan lukta kons-
tigt, ryka eller brinna. Detta kan orsaka allvar-
liga personskador eller dédsfall och sakskador
kan uppsta.
> Om batteriet luktar konstigt eller ryker:
Anvand inte batteriet och hall det borta fran
brannbart material.

> Om batteriet borjar brinna, férsok att slacka
branden med en brandslackare eller vatten.

4.7 Arbeta
A VARNING

m | vissa situationer kan det vara svart att kon-
centrera sig. Det kan leda till att man snubblar,
ramlar och skadas allvarligt.
> Arbeta lugnt och metodiskt.
> Om ljusfoérhallandena och siktférhallandena
ar daliga: Arbeta inte med motorlien.

> Anvéand motorlien ensam.

> For skarverktyget nara marken och vagratt
mot den.

> Var uppmarksam pa hinder.

> Sta pa marken och ha god balans nar du
arbetar.

> Om du borjar bli trétt: Ta en paus i arbetet.

® Anvandaren kan skara sig pa det roterande

skarverktyget. Det kan leda till att anvandaren

skadas allvarligt.

> Vidrdr inte det roterande skarverktyget.

> Om skarverktyget blockeras av ett foremal:
Stang av motorlien och ta ut batteriet. Ta
sedan bort féremalet.

® Om motorlien férandras eller beter sig konstigt
under arbetet kan den vara i ett osdkert skick.

4 Sakerhetsanvisningar

Detta kan orsaka allvarliga personskador och
materialskador.
> Avsluta arbetet, ta ur batteriet och kontakta
en STIHL-aterforsaljare.
® Motorlien kan vibrera under arbetet.
> Anvéand handskar.

> Ta paus i arbetet.

> Om du far problem med blodcirkulationen:
Uppsok lakare.

Om skarverktyget traffar ett frammande fore-

mal under arbetet kan detta eller delar av

detta slungas ivag med hog hastighet. Detta
kan orsaka personskador och sakskador.

> Ta bort frammande féremal fran arbetsom-
radet.

® Om det roterande skarverktyget traffar ett hart
foremal kan gnistor bildas och skarverktyget
skadas. Gnistorna kan orsaka brand i brénn-
bar milj6. Detta kan orsaka allvarliga persons-
kador eller dédsfall och sakskador.
> Arbeta inte i brannbar miljo.
> Kontrollera att skarverktyget ar i ett sakert

skick.

m Nar strombrytaren slapps fortsatter skarverkty-
get att rora sig en stund. Personer kan skadas
allvarligt.
> Vanta tills skarverktyget inte langre roterar.

m | en farlig situation kan man fa panik och kan
eventuellt inte fa av sig ryggsacken. Det kan
leda till att anvandaren skadas allvarligt.

» Ova pa att ta av dig ryggsécken.

4.8 Reaktionskrafter

0000082390_003

Kast kan uppsta av foéljande orsaker:

— Ett roterande skarverktyg av metall traffar ett
hart motstand i det gramarkerade omradet
eller i det svartmarkerade omrade och brom-
sar snabbt upp.

— Det roterande skarverktyget av metall klams.

Den storsta faran for ett bakslag ar i det svart-
markerade omradet.
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4 Sakerhetsanvisningar

A VARNING

m Av dessa anledningar kan rotationsrorelsen pa
skarverktyget bromsas upp héaftigt eller stop-
pas och skarverktyget kan stotas at hoger i
riktning mot anvandaren (svart pil). Anvanda-
ren kan forlora kontrollen éver motorlien. Per-
soner kan skadas allvarligt eller férolyckas.
> Hall i motorlien med b&da handerna.
> Arbeta enligt anvisningarna i den hér bruks-

anvisningen.

Arbeta inte med det svartmarkerade omra-

det.

> Anvand en kombination av skarverktyg,
skydd och ryggsack som anges i den har
bruksanvisningen.

> Slipa verktyget av metall korrekt.

> Arbeta med fullgas.

4.9 Transport
4.91 Motorlie

A VARNING

m Vaxelhuset kan bli varmt under arbetet.
Anvandaren kan brénna sig.

c > Beror inte varmt vaxelhus.

® Motorlien kan vélta eller réra sig under trans-
porten. Detta kan orsaka personskador och
sakskador.
> Ta ut batteriet.

\

> Om ett skarverktyg av metall &r monterat:
Montera transportskydd.

> Sakra motorlien med spannremmar, rem-
mar eller ett nat sa att den inte kan falla
eller komma i rérelse.

4.9.2 Batteri

A VARNING

m Batteriet ar inte skyddat mot all paverkan fran

omgivningen. Batteriet kan skadas och sak-

skador kan uppsta om batteriet utséatts for spe-

cifik miljopaverkan.

> Transportera inte batteriet om det ar ska-
dat.

m Batteriet kan valta eller réra sig under trans-
porten. Detta kan orsaka personskador och
sakskador.
> Se till att batteriet inte kan rora sig i for-

packningen.
> Se till att férpackningen inte kan réra sig.
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4.10.1 Motorlie

A VARNING

® Barn kanner inte till och kan inte bedéma
farorna med motorlien. Barn kan skadas all-
varligt.

FOrvaring

> Ta ut batteriet.

> Om ett skarverktyg av metall &r monterat:
Montera transportskydd.
> Forvara motorlien utom rackhall for barn.

m De elektriska kontakterna pa motorlien och
metallkomponenter kan korrodera pa grund av
fukt. Motorlien kan skadas.

> Ta ut batteriet.

> Forvara motorlien pa en ren och torr plats.

4.10.2 Batteri

A VARNING

® Barn kan inte forsta och bedéma farorna med
batteriet. Barn kan skadas allvarligt.
> Forvara batteriet utom rackhall for barn.
m Batteriet ar inte skyddat mot all paverkan fran
omgivningen. Batteriet kan skadas irreparabelt
om det utsétts for viss paverkan fran omgiv-
ningen.
> Forvara batteriet pa en ren och torr plats.
> Forvara batteriet i ett stdngt utrymme.
> Forvara inte batteriet tillsammans med
motorlien.

> Om batteriet férvaras i laddaren: Dra ut
elkontakten och forvara batteriet med en
laddningsniva mellan 40 % och 60 % (2
LED-lampor som lyser gront).

> Forvara inte batteriet utanfor de angivna
temperaturgranserna, I 21.3.

411 Rengoring, underhall och repa-

ration

A VARNING

® Om batteriet sitter i under rengéring, underhall
eller reparation kan motorlien plétsligt starta.
Detta kan orsaka allvarliga personskador och
materialskador.
> Ta ut batteriet.



svenska

m Vaxelhuset kan bli varmt under arbetet.
Anvandaren kan brénna sig.

c > Vidror inte ett varmt vaxelhus.

m Aggressiva rengoringsmedel, rengéring med
en vattenstrale eller vassa foremal kan skada
motorlien, skyddet, skarverktyget eller batte-

riet. Om motorlien, skyddet, skarverktyget eller

batteriet inte rengors pa ratt satt slutar eventu-

ellt komponenterna och sakerhetsanordning-

arna att fungera. Personer kan skadas allvar-

ligt.

> Rengor motorlien, skyddet, skarverktyget
och batteriet enligt anvisningarna i den har
bruksanvisningen.

= Om motorlien, skyddet, skarverktyget eller bat-

teriet inte underhalls eller repareras ordentligt,

kan det handa att komponenter och sédkerhets-

anordningar inte langre fungerar korrekt. Per-

soner kan skadas allvarligt eller férolyckas.

> Underhall eller reparera inte motorlien,
skyddet eller batteriet sjalv.

> Om motorlien, skyddet eller batteriet maste
underhallas eller repareras: Kontakta en
STIHL-aterforsaljare.

> Underhall skarverktyget enligt beskriv-
ningen i bruksanvisningen eller pa foérpack-
ningen till skarverktyget som anvands.

= Vid rengoring eller underhall av skarverktyget
kan man skéra sig pa de vassa eggarna.
Anvandaren kan skadas.

> Anvand arbetshandskar av slitstarkt

material.

5 Foérbered motorlien
51 Forbereda motorlien

Fore varje anvandning maste foljande steg utfo-
ras:
> Kontrollera att féljande komponenter befinner
sig i sakert skick:
— Motorlie, 2 4.6.1.
— Skydd, E14.6.2.
— Klipphuvud eller skarverktyg av metall, [
4.6.3 ellerl14.6.4.
— Batteri, 1 4.6.5.
> Kontrollera batteriet, C 12.2.
> Ladda batteriet fullt enligt beskrivningen i
bruksanvisningen till laddarna STIHL AL 101,
301, 301-4, 500.
> Rengér motorlien, 1 17.1.
> Montera tvahandshandtaget, 1 8.1.

10

5 Forbered motorlien

\

Valj kombination av skarverktyg, skydd och
ryggsack, £ 22.1.

> Montera skyddet, 1 8.2.1.

Montera klipphuvud eller skarverktyg av
metall, 01 8.3.1 eller 1 8.4.1.

Ta pa och stéll in ryggsacken, L1 9.1.

Stall in tvahandshandtaget, €1 9.2.
Balansera motorlien, 1 9.3.

Kontrollera manéverdonen, E412.1.

Om de har stegen inte kan genomféras:
Anvand inte motorlien och uppsok en STIHL-
aterforsaljare.

5.2 Anslut batteriet med Blue-
tooth®-grénssnitt till STIHL con-
nected-appen

> Aktivera Bluetooth®-granssnittet pa den

mobila slutenheten.
> Aktivera Bluetooth®-granssnittet pa batteriet,
71.

> Ladda ner STIHL connected-appen fran App
Store pa den mobila slutenheten och skapa ett
konto.

» Oppna STIHL connected-appen och logga in.

> Lagg till batteriet i STIHL connected-appen

och folj instruktionerna pa skarmen.

v
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Kontaktuppgifter och mer information finns pa
https://support.stihl.com eller i STIHL connected-
appen.

STIHL connected-appen &r tillganglig beroende
pa vilken marknad du befinner dig.

6 Ladda batteriet och lampor
6.1 Ladda batteriet

Laddningstiden beror pa olika faktorer som batte-
riets temperatur eller omgivningstemperaturen.
F6lj de rekommenderade temperaturintervallen,
1 21.4, for optimal prestanda. Den faktiska
laddningstiden kan avvika fran den angivna ladd-
ningstiden. Laddningstiden anges pa
www.stihl.com/charging-times.
> Ladda batteriet s& som beskrivs i bruksanvis-
ningen for laddare
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
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7 Aktivera och avaktivera Bluetooth®-radiogranssnitt

6.2 Visa laddningsnivan

80-100%
60-80%
40-60%—
’—204 %

0000079877_002

> Tryck pa knappen (1).
LED-lamporna lyser gront i ca 5 sekunder och
visar laddningsstatus.

> Om hoger LED-lampa blinkar gront: Ladda
batteriet.

6.3 Lampor pa batteriet

Lamporna indikerar batteriets laddning och fel.
Lamporna kan lysa eller blinka rétt eller gront.

Om lamporna lyser eller blinkar gront indikeras
batterinivan.
> Om lamporna lyser eller blinkar rétt: Atgérda
felen, £ 20.
Det finns ett fel pa motorlien eller batteriet.

7  Aktivera och avaktivera
Bluetooth®-radiogranssnitt

71 Aktivera Bluetooth®-granssnitt

> Om batteriet har ett Bluetooth®-granssnitt:
Tryck pa tryckknappen och hall den intryckt
tills LED-lampan "BLUETOOTH®” lyser blatt i
ca 3 sekunder bredvid symbolen @

Bluetooth®-granssnittet pa batteriet &r aktive-
rat.

7.2 Inaktivera Bluetooth®-granssnitt
> Om batteriet har ett Bluetooth®-granssnitt:
Tryck pa tryckknappen och hall den intryckt
tills LED-lampan "BLUETOOTH®” blinkar blatt
sex ganger bredvid symbolen @

Bluetooth®-granssnittet pa batteriet &r inakti-
verat.

8 Montera motorlien

8.1 Montera tvahandshandtaget
> Stang av motorlien och ta ut batteriet.
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Skruva av vredet (1).

Demontera fastena (2 och 4).

Satt in handtagsskaftet (3) i det nedre fas-
tet (4).

Satt pa det dvre fastet (2).

For in fiadern (5) underifran i det nedre fas-
tet (4).

Placera fastena (2 och 4) pa skaftet och
skruva in vredet (1).

Vrid handtagsskaftet (3) uppat.

Dra at vredet (1).

Skruva ut skruven (6).

Satt mandverhandtaget (8) pa handtagsskaf-
tet (3) sa att halet i mandverhandtaget ar mitt
for halet i handtagsskaftet och sa att strombry-
taren pekar mot vaxelhuset.

Satt i muttern (7).

Skruva i skruven (6) och dra at ordentligt.

\

\

\

\

\
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Tvahandshandtaget behover inte demonteras
igen.

8.2 Satt pa och ta av skydd

8.2.1 Montera skyddet
> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

0000100844_001

Kapningskniven (1) sitter redan i skyddet (2) och

far inte demonteras.

> Tryck in skyddet (2) sa langt det gar i styrning-
arna pa vaxelhuset.

> Skruva i skruven (3) och dra at.

8.2.2 Demontera skyddet
> Sténg av motorlien och ta ut batteriet.

"
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8 Montera motorlien

0000100957_001

> Skruva ut skruven (2).
> Dra av skyddet (1).

8.3

8.3.1 Montera klipphuvudet
» Sténg av motorlien och ta ut batteriet.

Satt pa och ta av klipphuvudet

0000-GXX-3031-A0

> Lagg trycktallriken (2) pa axeln (3) sa att den
mindre diametern pekar uppat.

> Satt klipphuvudet (1) pa axeln (3) och vrid det
fér hand moturs.

> Tryck in dornen (4) i halet tills det tar stopp
och hall den nedtryckt.

> Vrid klipphuvudet (1) moturs tills dornen (4)
hakar i.
Axeln (3) ar blockerad.

> Dra at klipphuvudet (1) ordentligt fér hand.

> Dra av dornen (4).

8.3.2 Demontera klipphuvudet

> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Tryck in dornen sa langt det gar i halet och
hall den nedtryckt.

Vrid klipphuvudet tills dornen hakar i.
Axeln ar blockerad.

Vrid ur klipphuvudet medurs.

Ta av tryckplattan.

> Dra av dornen.

v

v

v

84 Montera och demontera metall-
skarverktyg
8.41 Montera skérverktyget av metall

> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

12

0000-GXX-3032-A1

Lagg tryckplattan (5) pa axeln (6) sa att den
mindre diametern pekar uppat.

Lagg skarverktyget av metall (4) pa tryckplat-
tan (5). Om ett cirkelsagblad eller ett gra-
sklippningsblad med mer @n 4 eggar anvands:
Rikta eggarna pa ett sadant satt att de pekar i
samma riktning som pilen for skyddets rota-
tionsriktning.

Placera tryckskivan (3) pa skarverktyget av
metall (4) sa att valvningen pekar uppat.

Lagg loptallriken (2) pa tryckskivan (3) sa att
den stangda sidan pekar uppat.

Tryck in dornen (7) sa langt det gar i halet och
hall den nedtryckt.

Vrid skarverktyget av metall (4) moturs tills
dornen (7) hakar i.

Axeln (6) ar blockerad.

> Skruva pa muttern (1) moturs och dra at.
> Dra av dornen (7).

84.2

>

>

Demontera metallskarverktyg

Stang av motorlien och ta ut batteriet.

Tryck in dornen sa langt det gar i halet och
hall den nedtryckt.

Vrid skarverktyget av metall medurs tills dor-
nen hakar i.

Axeln &r blockerad.

> Skruva loss muttern medurs.

Ta av I6ptallriken, tryckskivan, skarverktyget
av metall och tryckplattan.
Dra av dornen.
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9 Stall in motorlien fér anvandaren
9 Stall in motorlien fér anvan-
daren

9.1 Ta pa och stéll in ryggsacken

0000-GXX-4594-A0

> Ta pa den enkla axelremmen (1) eller den
dubbla axelremmen (3).

> Stéll in den enkla axelremmen (1) eller den
dubbla axelremmen (3) sa att karbinhaken (2)
befinner sig ungeféar en handbredd under
hdéger hoft.

Ytterligare ryggsackar som far anvandas anges i
den har bruksanvisningen, £ 22.

9.2 Stalla in tvahandshandtaget

Tvahandshandtaget kan stéllas in i olika lagen

beroende pa hur lang anvandaren ar.

> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Fast motorlien i bardglan i ryggsackens kar-
binhake.

0000100843_001

> Lossa vredet (1).

> Stall tvahandshandtaget (2) i ratt lage.

> Fall tvahandshandtaget (2) sa att avstandet
(a) = 750 mm inte underskrids.

> Dra at vredet (1).

9.3 Balansera motorlien

Batteriet och skarverktyget paverkar motorliens
balans. Motrlien maste balanseras med skar-
verktyg och batteri monterat.

0458-028-9101-A

svenska

PYR YR RN

0000-GXX-4596-A0

Skarverktyget maste vila latt mot marken.
> Sténg av motorlien.

0000101131_001

> Fast lyftoglan (2) i karbinhaken (1).

> Lat motorlien pendla.

> Om skarverktygets lage maste anpassas i
utpendlat tillstand:

0000101130_001

> Lossa skruven (3).

> Flytta lyftdglan (2) pa skaftet pa ett sadant satt
att ratt lage uppnas i utpendlat tillstand.

> Dra at skruven (3) hart.

10 Satt in och ta ut batteriet
10.1  Séatt i batteriet

0000097033001

13
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> Tryck in batteriet (1) sa langt det gar i batteri-
facket (2).
Batteriet (1) hakar i med ett klick och sitter
fast.

10.2  Ta ur batteriet
> Placera motorlien pa en plan yta.

\3\//\

> Tryck pa bada sparrspakarna (1).
Batteriet (2) ar nu lossat och kan tas ur.

11 Satt pa och stang av
motorlien

11.1  Satta pa motorlien

0000100845_001

> Hall motorlien med héger hand pa mandver-
handtaget sa att tummen omsluter greppytan
(2) pa manoverhandtaget.

> Hall motorlien med den vanstra handen i
handtaget s& att tummen ligger runt handta-
get.

> Tryck och hall ned ergo-spaken (1) med han-
den.

> Tryck pa upplasningsknappen (4).

> Tryck pa strombrytaren (3) med pekfingret och
hall den intryckt.
Motorlien accelererar och skarverktyget rote-
rar.

Ju langre ner strombrytaren (3) trycks, desto
snhabbare roterar skarverktyget.

Motorlien identifierar pa den maximala effektni-
van det monterade skarverktyget och staller
automatiskt in den korrekta hégsta hastigheten.

14

11 Sétt pa och sténg av motorlien

11.2  Sténg av motorlien

> Slapp strémbrytaren och ergo-spaken.

> Vanta tills skarverktyget inte langre roterar.

> Om skarverktyget fortsatter att rotera: ta bort
batteriet och kontakta en STIHL-aterforsaljare.
Motorlien ar defekt.

12 Kontrollera motorlien och
batteriet

12.1  Kontrollera mandverdonen

Upplasningsknapp, ergo-spak och strombrytare

> Ta ut batteriet.

> Forsok att trycka pa strombrytaren utan att
trycka pa Ergo-spaken.

> Om det gar att trycka in strombrytaren:
Anvand inte motorlien och kontakta en STIHL-
aterforsaljare.
Strombrytarsparren ar defekt.

> Tryck pa ergo-spaken och hall kvar.

> Tryck pa strombrytaren och slépp igen.

> Om strombrytaren, Ergo-spaken eller upplas-
ningsknappen ar tréga eller inte fjadrar tillbaka
i utgangslaget: Anvand inte motorlien och kon-
takta en STIHL-aterforséljare.
Strombrytaren, ergo-spaken eller upplasnings-
knappen ar defekt.

Satta pa motorlien

> Satt i batteriet.

> Tryck pa ergo-spaken och hall kvar.

> Tryck pa upplasningsknappen.

> Tryck pa strédmbrytaren och hall kvar.
Skarverktyget roterar.

> Om 3 LED-lampor blinkar rétt pa batteriet: Ta
ut batteriet och kontakta en STIHL-aterférsal-
jare.
Det finns ett fel pa motorlien.

> Slappa strombrytaren.
Skarverktyget slutar rotera efter en liten stund.

> Om skarverktyget fortsatter att rotera: ta bort
batteriet och kontakta en STIHL-aterforsaljare.
Motorlien ar defekt.

12.2  Kontrollera batteriet

> Tryck pa tryckknappen pa batteriet.
Om lamporna lyser eller blinkar.

> Om lamporna inte lyser eller blinkar: Anvand
inte batteriet och uppsok en STIHL-aterforsal-
jare.
Fel pa batteriet.
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13 Arbeta med motorlien

13 Arbeta med motorlien
13.1

Halla i och styra motorlien

0000101131_001

0000-GXX-4730-A0

> Hall motorlien med hdéger hand pa mandver-
handtaget sa att tummen omsluter greppytan
pa mandverhandtaget.

> Hall motorlien med véanster hand i handtaget
sa att tummen ligger runt handtaget.

13.2 Stalla in effektniva

2 effektnivaer kan stéllas in beroende pa
anvandningen. Effektnivareglagets (1) 1age visar
installd effektniva.

Den instéllda effektnivan paverkar batteriets
anvandningstid.

AN
ECO

A

: ECO-lage, lag effekt

: Hogsta effektniva, maximal effekt

Om du har valt den hogsta effektnivan registrerar
motorlien det monterade skarverktyget och stal-
ler in passande maxvarvtal for kniven automa-
tiskt.

Om du har valt ECO-laget sanks varvtalet.

Darmed kan batteriets anvandningstid férlangas.

0458-028-9101-A
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> Skjut effektnivareglaget (1) till den énskade
positionen med tummen.

13.3  Klippning

Skarverktygets avstand till marken bestammer
klipphojden.

=

==
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=S

<=

Klippning med ett klipphuvud (A)

> For motorlien fram och tillbaka i en jamn
rorelse.

> Ga framat langsamt och kontrollerat.

Klippning med ett grasklippningsblad (B)

> Klipp med den véanstra delen av skarverktyget
av metall.

> Ga framat langsamt och kontrollerat.

Folj de rekommenderade temperaturintervallen,
1 21.4, for optimal prestanda.

13.4
13.4.1

Mata fram klipptradarna

Mata fram skértrad pa klipphuvuden

AutoCut

> Tryck snabbt det roterande klipphuvudet mot
marken.
Ca 30 mm matas fram. Kapningskniven i skyd-
det kapar automatiskt skartradarna till ratt
langd.

15



svenska

—

0000-GXX-4037-A1

Om skartradarna ar kortare &n 25 mm kan de

inte matas fram automatiskt.

> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Tryck pa spolinsatsen (1) pa klipphuvudet och
hall kvar.

> Dra ut skartradarna (2) for hand.

> Om skartradarna (2) inte langre kan dras ut:
Byt spolinsatsen (1) eller klipptradarna (2).
Spolinsatsen ar tom.

13.4.2  Mata fram skéartraden pa SuperCut-
klipphuvuden

Skartradarna matas fram automatiskt. Kapnings-
kniven i skyddet kapar automatiskt skartradarna
till ratt langd.

Om skartradarna ar kortare &n 40 mm kan de
inte matas fram automatiskt.
> Stang av motorlien och ta ut batteriet.
> Dra ut skartradarna for hand.
> Om skartradarna inte kan dras ut: Byt skartra-
darna.
Spolinsatsen ar tom.

14 Efter arbetet
14.1  Efter arbetet

Sténg av motorlien och ta ut batteriet.
> Om motorlien &r blét: Lat motorlien torka.
> Lat batteriet torka om det ar blott eller fuktigt
o21.4.
Rengér motorlien.
Rengor skyddet.
Rengor skarverktyget.
Rengor batteriet.
Om ett skarverktyg av metall &r monterat:
Montera passande transportskydd.

Yy Y VY VvYY

15 Transport

16.1  Transportera motorlien

» Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Om ett skarverktyg av metall ar monterat:
Montera passande transportskydd.

16

14 Efter arbetet

Béra motorlien

> Bar motorlien i skaftet med en hand sa att
skarverktyget pekar bakat och motorlien ar
balanserad.

Transportera motorlien i ett fordon
> Sakra motorlien sa att den inte kan valta eller
rora sig.

15.2 Transportera batteriet

> Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Kontrollera att batteriet &r i ett skert skick.

> Se till att batteriet inte kan rora sig i forpack-
ningen.

> Se till att férpackningen inte kan réra sig.

Batteriet maste transporteras som farligt gods.
Batteriet ar klassat som UN 3480 (litiumjonbatte-
rier) och har kontrollerats enligt FN:s handbok for
testning och kriterier del lll, avsnitt 38.3.

Transportforeskrifterna finns angivna pa
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Forvaring

16.1  FOrvara motorlien

> Sténg av motorlien och ta ut batteriet.

> Om ett skarverktyg av metall &r monterat:
Montera passande transportskydd.

0000097038_001

> Lossa vredet (1) och skruva ur det tills hand-
tagsskaftet (2) kan vridas.
Vrid handtagsskaftet (2) 90° medurs och fall
nedat.
Dra at vredet (1).
> Forvara motorlien enligt foljande:
— Motorlien kan inte valta eller réra sig.
— Motorlien ar utom rackhall fér barn.
— Motorlien &r ren och torr.
> Demontera skarverktyget om motorlien ska
férvaras langre an 30 dagar.

16.2 FOrvara batteriet

STIHL rekommenderar att batteriet férvaras lad-
dat mellan 40 % och 60 % (2 LED-lampor lyser
gront).

\

\
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17 Rengdring

> Forvara batteriet enligt foljande:

— Batteriet &r utom rackhall for barn.

— Batteriet ar rent och torrt.

— Batteriet befinner sig i ett stangt utrymme.

— Batteriet ar separerat fran motorlien.

— Om batteriet forvaras i laddaren: Dra ut
elkontakten och forvara batteriet med en
laddningsniva mellan 40 % och 60 % (2
LED-lampor som lyser gront).

— Forvara inte batteriet utanfor angivna tem-
peraturgrénser, L1 21.3.

OBS!

® Om batteriet inte férvaras enligt beskrivningen

i denna bruksanvisning kan batteriet djupur-

laddas och darmed skadas irreparabelt.

> Ladda urladdat batteri fére forvaring. STIHL
rekommenderar att batteriet férvaras laddat
mellan 40 % och 60 % (2 LED-lampor lyser
gront).

> Forvara inte batteriet tillsammans med
motorlien.

17 Rengoring

17.1  Rengdra motorlien

» Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Rengdr motorlien med en fuktig trasa.

> Rengdr ventilationséppningarna med en pen-
sel.

> Ta bort smuts ur batterifacket och rengér bat-
terifacket med en fuktig trasa.

> Rengdr de elektriska kontakterna i batteri-
facket med en pensel eller en mjuk borste.

17.2  Rengdr skyddet och skarverk-

tyget

» Stang av motorlien och ta ut batteriet.

> Rengor skyddet och skarverktyget med en fuk-

tig trasa eller en mjuk borste.

17.3  Rengor batteriet

> Rengor batteriet med en fuktig trasa.

20 Felavhjalpning

svenska

18 Underhall

18.1 Underhallsintervall

Underhallsintervallen beror pa omgivningsférhal-
landena och arbetsférhallandena. STIHL rekom-
menderar foljande underhallsintervall:

En gang om éaret
> Lat en STIHL-aterforsaljare kontrollera motor-
lien.

18.2 Vassa och balansera metall-
skarverktyget

Det krévs mycket tréning for att vassa och balan-
sera metall-skarverktyget.

STIHL rekommenderar att metall-skarverktyget

ldmnas in for slipning och balansering hos en

STIHL-aterforsaljare.

> Vassa metall-skarverktyget enligt beskriv-
ningen i bruksanvisningen och férpackningen
till skarverktyget som anvands.

19 Reparera

19.1  Reparera motorlie och skéar-
verktyg

Anvandaren kan inte reparera motorlien och

skarverktyget sjalv.

> Om motorlien eller skarverktyget ar skadade:
Anvand inte motorlien eller skarverktyget och
kontakta en STIHL-aterforsaljare.

19.2  Underhall och reparation av

batteriet

Batteriet maste inte underhallas och kan inte

repareras.

> Om batteriet ar defekt eller trasigt: Byt batte-
riet.

20.1  Atgérda fel pa motorlien eller batteriet

Fel LED-lampor pa|Orsak Atgard
batteriet
Motorlien startar (1 LED-lampa |Batteriet ar inte fill- > Ladda batteriet helt enligt anvisningarna i
inte. blinkar gront.  |rackligt laddat. bruksanvisningen till laddaren STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500.
1 LED-lampa |Batteriet &r for varmt |> Ta ut batteriet.
lyser rott. eller for kallt. > Lat batteriet svalna eller bli varmt.

0458-028-9101-A
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Fel LED-lampor pa|Orsak Atgard
batteriet
3 LED-lampor [Det finns ett fel pa > Ta ut batteriet.
blinkar rott. motorlien. > Rengor de elektriska kontakterna i batte-
rifacket.
> Satt i batteriet.
> Satt pa motorlien.
> Om de 3 LED-lamporna fortfarande blin-
kar rétt: Anvand inte motorlien och kon-
takta en STIHL-aterforsaljare.
3 LED-lampor |Motorlien ar éverhet- |> Ta ut batteriet.
lyser rott. tad. > Lat motorlien svalna.
4 LED-lampor |Fel pa batteriet. > Ta ur batteriet och satt i det igen.
blinkar rott. > Satt pa motorlien.
> Om de 4 LED-lamporna fortfarande blin-
kar rétt: Anvand inte batteriet och kon-
takta en STIHL-aterforséljare.
Avbrott i elanslut- > Ta ut batteriet.
ningen mellan motor- > Rengor de elektriska kontakterna i batte-
lien och batteriet. rifacket.
> Satt i batteriet.
Fukt i motorlien eller |> Lat motorlien eller batteriet torka, 3
batteriet. 21.4.
Strémbrytaren ar > Koppla till motorlien enligt anvisningarna i
redan intryckt innan den har bruksanvisningen.
sparreglaget aktive-
ras.
Motorlien stangs |3 LED-lampor |Motorlien ar éverhet- |> Ta ut batteriet.
av under drift. lyser rott. tad. > Lat motorlien svalna.

Elfel.

> Ta ur batteriet och satt i det igen.
> Satt pa motorlien.

Motorliens drifttid
ar for kort.

Batteriet ar inte helt
laddat.

> Ladda batteriet helt enligt anvisningarna i
bruksanvisningen till laddaren STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500.

Batteriets livslangd ar
slut.

> Byt batteriet.

Effektstegen kan
inte stallas in.

Strémbrytaren ar
tryckt och motorlien
paslagen.

> Stall in effektnivan enligt anvisningarna i
denna bruksanvisning.

Klipphuvudet kan
inte tas bort for
hand.

Klipphuvudet &r atdra-
get for hart.

> Blockera flakthjulet med dornen.
> Vrid av klipphuvudet fér hand.
> Dra av dornen.

Batteriet med (¢
kan inte hittas
med STIHL con-
nected-appen.

Bluetooth®-granssnit-
tet pa batteriet eller pa
den mobila slutenhe-
ten ar avaktiverat.

> Aktivera Bluetooth®-grénssnittet pa batte-
riet och pa den mobila slutenheten.

Avstandet mellan bat-
teri och mobilenhet ar
for stort.

> Minska avstandet, &1 21.1.

> Om batteriet fortfarande inte kan hittas
med STIHL connected-appen: Uppsok en
STIHL-aterforséljare.

20.2

Produktsupport och anvand-

ningshjalp

Produktsupport och anvandningshjalp finns att fa

av en STIHL-aterforséljare.

Kontaktuppgifter och mer information finns pa
https://support.stihl.com eller www.stihl.com.
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— Godkanda batterier:

Tekniska data
Motorliar STIHL FSA 120.0

— STIHL AP

— STIHL AR
— Vikt utan batteri, skarverktyg och skydd: 4,5 kg
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— Langd utan skarverktyg: 1788 mm
— Elektrisk skyddstyp: IPX4 (skydd mot vatten-
stank)

Drifttiden ar angiven pa www.stihl.com/battery-
life.

21.2 Batteri STIHL AP

— Batteriteknik: litiumjoner

— Spanning: 36 V

— Kapacitet i Ah: se typskylten

— Energiinnehall i Wh: se typskylten

— Vikt i kg: se typskylten

— Bluetooth®-granssnitt (endast fér batterier med
G):
— Dataanslutning: Bluetooth® 5.1. Den mobila
slutenheten maste vara kompatibel med
Bluetooth® Low Energy 5.0 och stédja
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvensband: ISM-band 2,4 GHz

— Avgiven maximal éverféringseffekt: 1 mwW

— Signalomrade: ca 10 m. Signalstyrkan ar
beroende av miljéférhallandena och den
mobila slutenheten. Rackvidden kan variera
kraftigt beroende pa yttre villkor, inklusive
anvand mottagarutrustning. | slutna utrym-
men och genom metalliska barriérer (exem-
pelvis vaggar, hyllor, lador) kan rackvidden
vara avsevart kortare.

— Krav pa operativsystemet for den mobila
slutenheten: Android eller iOS (i den aktu-
ella versionen eller senare)

21.3 Temperaturgranser

A VARNING

m Batteriet ar inte skyddat mot all paverkan fran
omgivningen. Batteriet kan bdrja brinna eller
explodera om det utsatts for viss paverkan
fran omgivningen. Detta kan orsaka allvarliga
personskador och materialskador.
> Batteriet far inte laddas i temperaturer

under - 20 °C eller dver + 50 °C.
> Anvand inte motorlien eller batteriet i tem-
peraturer under - 20 °C eller 6ver + 50 °C.
> Forvara inte motorlien eller batteriet i tem-
peraturer under - 20 °C eller 6ver + 70 °C.

21.4 Rekommenderade temperatu-

rintervall
For optimal prestanda pa motorlien och batteriet:
folj de rekommenderade temperaturintervallen:
— Laddning: + 5 °C till + 40 °C
— Anvandning: - 10 °C till + 40 °C
— Forvaring: - 20 °C till + 50 °C

0458-028-9101-A

svenska

Om batteriet laddas, anvands eller férvaras utan-
for de rekommenderade temperaturintervallen
kan prestandan forséamras.

Om batteriet ar vatt eller fuktigt ska du lata batte-
riet torka i minst 48 timmar i en temperatur éver
15 °C och under 50 °C och i en luftfuktighet pa
under 70 %. Hogre luftfuktighet kan férlanga
torktiden.

21.5 Buller- och vibrationsvarden

K-faktorn for ljudtrycksnivan ar 2 dB(A). K-fak-
torn for ljudeffektnivan ar 2 dB(A). K-faktorn for
vibrationsvardena ar 2 m/s2.

STIHL rekommenderar att man anvander horsel-
skydd.

Anvéandning med ett klipphuvud férutom Poly-
Cut 18-2
— Ljudtrycksniva Ls uppmétt enligt
IEC 62841-4-4: 81 dB(A)
— Uppmatt ljudeffektniva L,,a uppmatt enligt
IEC 62841-4-4: 94 dB(A)
— Vibrationsvarde ay, uppmatt enligt
IEC 62841-4-4:
— Manéverhandtag: 2,3 m/s?
— Vanster handtag: 2,6 m/s?

Anvandning med ett klipphuvud av modell Poly-
Cut 18-2
— Ljudtrycksniva L uppmétt enligt
IEC 62841-4-4: 82 dB(A)
— Uppmatt ljudeffektniva L, uppmatt enligt
IEC 62841-4-4: 93 dB(A)
— Vibrationsvarde ay,, uppmatt enligt
IEC 62841-4-4:
— Mandverhandtag: 1,3 m/s?
— Vanster handtag: 1,8 m/s?

Anvandning med ett skérverktyg av metall
— Ljudtrycksniva L uppmétt enligt
IEC 62841-4-4: 81 dB(A)
— Uppmatt ljudeffektniva L, uppmatt enligt
IEC 62841-4-4: 94 dB(A)
— Vibrationsvarde ay, uppmatt enligt
IEC 62841-4-4:
— Mandverhandtag: 2,1 m/s?
— Vanster handtag: 3,3 m/s?

De angivna vibrationsvardena har matts med en
standardiserad kontrollmetod och kan anvandas
som referens for elektrisk utrustning. De faktiska
vibrationsvardena kan avvika fran de angivna
vardena beroende pa typen av anvandning. De
angivna vibrationsvardena kan anvandas for att
preliminart uppskatta vibrationsbelastningen.

19


https://www.stihl.com/battery-life
https://www.stihl.com/battery-life

svenska

Den verkliga vibrationsbelastningen maste upp-
skattas. Har kan man aven ta hansyn till stunder
da den elektriska utrustningen ar avstangd och

22 Kombinationer av skarverktyg, skydd och ryggsackar

nar den ar pa men gar utan belastning.

Information om uppfyllandet av arbetsgivardirekt-

21.6

REACH &r en EG-férordning for registrering,
beddmning och godké&nnande av kemikalier.

REACH

Information om REACH-direktivet finns pa

ivet avseende vibration 2002/44/EG finns pa

www.stihl.com/vib.

www.stihl.com/reach .

22 Kombinationer av skarverktyg, skydd och ryggsackar

22,1 Kombinationer av skarverktyg, skydd och ryggséckar
Skarverktyg Skydd Ryggséck
— Klipphuvud PolyCut 18-2 — Skydd for klipphuvu- |- Enkel axelrem
(9 335 mm) den (& 380 mm) — Dubbel axelrem med snabblossningsan-

Klipphuvud med "runda, tysta”
skartradar som ar 2,4 mm i dia-
meter:

— Klipphuvud AutoCut 25-2

— Kilipphuvud AutoCut C 26-2
— Klipphuvud AutoCut 27-2

— Klipphuvud DuroCut 20-2

— Klipphuvud SuperCut 20-2

— Klipphuvud TrimCut C 32-2

— Grasklippningsblad 230-2
(9 230 mm)

— Grasklippningsblad 230-4
(9 230 mm)

— Grasklippningsblad 230-8
(9 230 mm)

— Skydd for skarverk-
tyg av metall (@ 230
mm)

ordning

STIHL AR-batteri tilsammans med bar-
skydd

Batterirem med monterad "batterivaska
med anslutningskabel” tillsammans med
enkel axelrem

Batteribalte med barrem och monterad
"AP-vaska med anslutningskabel” till-
sammans med barskydd

— Ryggsack med inbyggd "AP-vaska med

anslutningskabel” tillsammans med bar-
skydd

Beskrivning av ryggséckar
Q Enkel axelrem

Dubbel axelrem

Q, STIHL AR-batteri tillsammans med
.*3! barskydd

- med enkel axelrem

sammans med barskydd

Batterirem med monterad "batterivaska
med anslutningskabel” tillsammans

Batteribalte med barrem och monterad
"AP-vaska med anslutningskabel” till-

Ryggsack med inbyggd "AP-vaska
@,‘ med anslutningskabel” tillsammans
)\, med barskydd
[ )
20
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23 Reservdelar och tillbehor

23 Reservdelar och tillbehor

23.1 Reservdelar och tillbehor

STIHL De har symbolerna kédnnetecknar
STIHL-originaldelar och STIHL-origi-
naltillbehor.

STIHL rekommenderar att du anvander original-
delar och tillbehor fran STIHL.

Reservdelar och tillbehdr fran andra tillverkare
kan inte utvarderas av STIHL i fraga om tillforlit-
lighet, sakerhet och lamplighet trots pagaende
marknadsobservation och STIHL kan inte
ansvara fér anvandningen av dem.

Originaldelar och tillbehor fran STIHL kan koépas
hos en STIHL-aterférsaljare.

24 Kassering
24.1 Kassera motorlien och batteriet

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunforvaltningen eller en STIHL-aterforsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-

san och miljon.

> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

25 EU-forsakran om 6verens-
stimmelse

25.1  Motorlie STIHL FSA 120.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Konstruktionstyp: batteridriven motorlie
— Maskinkategori: réjsag, grastrimmer

— Fabrikat: STIHL

— Typ: FSA 120.0

Serieidentifiering: FAO8

motsvarar bestdmmelserna i direktiv
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU samt
2000/14/EG och har utvecklats och tillverkats i
Overensstammelse med de versioner av foljande
standarder som géllde vid produktionsdatumet:
EN 55014-1, EN 55014-2 och EN 62841-1 och
ISO 12100 enligt IEC 62841-4-4, EN 60335-1
och EN 50636-2-91.

0458-028-9101-A
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Berakning av uppmatt och garanterad ljudeffekt-
niva har gjorts enligt direktiv 2000/14/EG,
bilaga VI.

Anmalt organ: VDE Prif- u. Zertifizierungsinstitut
GmbH, MerianstralRe 28, 63069 Offenbach am
Main, Tyskland

— Uppmatt ljudeffektniva: 94 dB(A)

— Garanterad ljudeffektniva: 96 dB(A)

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Tillverkningsar, tillverkningsland samt serienum-
mer anges pa motorlien.

Waiblingen, 2022-10-15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM%‘:“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 UKCA-konformitetsdeklara-
tion

26.1  Motorlie STIHL FSA 120.0

UK
cCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Konstruktionstyp: batteridriven motorlie
— Maskinkategori: réjsag, grastrimmer

— Fabrikat: STIHL

— Typ: FSA 120.0

— Serieidentifiering: FA08

uppfyller bestammelserna i UK-férordningarna
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 och Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 och har utvecklats
och tillverkats i 6verensstdmmelse med de ver-
sioner av foljande standarder som géllde vid pro-
duktionsdatumet: EN 55014-1, EN 55014-2,
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EN 62841-1 och ISO 12100 enligt IEC
62841-4-4, EN 60335-1 och EN 50636-2-91.

Berakning av uppmatt och garanterad ljudeffekt-
niva har gjorts enligt UK-férordning Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001, Schedule 9.

Anmalt organ: AnP Certification Limited, 2 Park-
field Street, Rusholme, Manchester M 14 4PN
— Uppmatt ljudeffektniva: 94 dB(A)

— Garanterad ljudeffektniva: 96 dB(A)

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Tillverkningsar, tillverkningsland samt serienum-
mer anges pa motorlien.

Waiblingen, 2022-10-15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs

& Global Governmental Relations

27 Allmanna sakerhetsanvis-
ningar fér elverktyg

27.1  Inledning

| det har kapitlet aterges de allménna sakerhets-
bestdmmelserna i standarden EN/IEC 62841 for
elektriska handverktyg.

STIHL ar skyldiga att aterge dessa texter.

Séakerhetsbestdmmelserna i "Elektrisk sakerhet”
for att forhindra elektrisk stot galler inte for
STIHLs batteridrivna produkter.

A VARNING

Las alla sdkerhetsanvisningar, instruktioner,
illustrationer och tekniska data som medféljer
detta elverktyg. Om de efterféljande anvisning-
arna inte foljs kan det leda till elektrisk stot,
brand och/eller allvarliga skador. Spara alla
sékerhetsbestdmmelser och anvisningar.

Begreppet "elektriskt verktyg” som anvands i
sakerhetsbestémmelserna avser elektriska verk-
tyg som drivs med natstrdom (med strémkabel)
eller batteridrivna elektriska verktyg (utan strém-
kabel).
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27.2  Sakerhet pa arbetsplatsen

a) Hall arbetsplatsen ren och val upplyst. Oord-
ning eller daligt belysta arbetsomraden kan
leda till olyckor.

b) Arbeta inte med det elektriska verktyget i
explosionsfarlig miljé dar det finns brannbara
vétskor, gaser eller damm. Elektriska verktyg
genererar gnistor som kan antdnda damm
eller angor.

c) Hall barn och andra borta fran det elektriska
verktyget nér det anvands. Om din uppmark-
samhet avleds kan du forlora kontrollen éver
det elektriska verktyget.

27.3  Elektrisk sékerhet

a) Kontakten pa det elektriska verktyget maste
passa i eluttaget. Kontakten far inte modifie-
ras pa nagot satt. Anvand inga adaptrar med
skyddsjordade elektriska verktyg. Intakta
kontakter och passande eluttag minskar ris-
ken for en elektriskt stot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som
rér, element, spisar och kylskap. Risken for
elektrisk stét ar hégre om din kropp ar jor-
dad.

c) Skydda elektriska verktyg mot regn och véta.
Om det kommer in vatten i elektriska verktyg
Okar risken for en elektrisk stot.

d) Anvand inte anslutningskabeln for fel &nda-
mal. Anvand aldrig anslutningskabeln for att
bara, dra eller for att dra ut kontakten pa det
elektriska verktyget. Lat inte anslutningska-
beln komma i kontakt med véarme, olja, vassa
kanter eller rorliga delar. Skadade eller tvin-
nade anslutningskablar okar risken for en
elektrisk stot.

e) Anvand bara férlangningskablar som ar
avsedda for utomhusbruk nar elektriska verk-
tyg anvands utomhus. Nar férlangningskab-
lar som ar avsedda fér utomhusbruk
anvands minskar risken for en elektrisk stot.

f) Anvéand en jordfelsbrytare om det elektriska
verktyget maste anvandas i fuktig miljé. En
jordfelsbrytare minskar risken for en elektrisk
stot.

27.4  Personsakerhet

a) Var uppmarksam, titta pa det du gér och var
forstandig nar du arbetar med ett elektriskt
verktyg. Anvand inte elektriska verktyg nér
du ar trétt eller ar paverkad av droger, alko-
hol eller IAkemedel. Bara ett 6gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av det
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b)

c)

d)

e)

)]

h)

elektriska verktygen kan leda till allvarliga
skador.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglasdgon. Skyddsutrustning som and-
ningsmask, halkfria sékerhetsskor, skydds-
hjalm eller horselskydd minskar risken for
skador, beroende pa typen av verktyg och
hur det anvands.

Se till att verktyget inte kan kopplas in av
misstag. Kontrollera att verktyget &r avsténgt
innan du ansluter det till strémférsérjningen
och/eller batteriet, lyfter upp det eller bar det.
Om du haller fingret pa strombrytaren nar
verktyget bars eller ansluter det till strommen
nar det ar pa kan det leda till olyckor.

Ta bort instéllningsverktyg eller skruvmejslar
innan verktyget satts pa. Ett verktyg eller en
nyckel/mejsel som sitter i en roterande del av
det elektriska verktyget kan orsaka skador.

Undvik en onormal kroppshallning. Se till att
sta stadigt och balanserat. Verktyget kan da
kontrolleras béttre i ovantade situationer.

Anvand lampliga klader. Bar inte vida klader
eller smycken. Hall har och klader borta fran
rérliga delar. Losa klader, smycken eller
langt har kan fastna i rérliga delar.

Om dammsugare och uppsamlare kan mon-
teras ska de anslutas och anvandas korrekt.
Om en dammsugare anvands kan det
minska riskerna i samband med damm.

Invagga dig inte i en falsk k&nsla av sékerhet
och bryt inte mot sikerhetsbestédmmelsermna
for elektriska verktyg, &ven om du &r van att
arbeta med verktyget. Vardslost handlande
kan leda till allvarliga skador pa nagra fa
sekunder.

27.5 Anvandning och hantering av

a)

b)

c)

elektriska verktyg
Overbelasta inte det elektriska verktyget.
Anvand ratt elektriskt verktyg for arbetet.
Med ratt elektriskt verktyg arbetar du battre
och sakrare i ratt effektomrade.

Anvand inte ett elektriskt verktyg vars
strombrytare ar defekt. Ett elektriskt verktyg
som inte kan sattas pa och stangas av ar far-
ligt och maste repareras.

Dra ut kontakten ur eluttaget och/eller ta ut
batteriet innan du gér enhetsinstaliningar,
byter verktygsdelar eller Iagger bort det
elektriska verktyget. Dessa forsiktighetsat-
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garder forhindrar det elektriska verktyget fran
att starta oavsiktligt.

d) Férvara elektriska verktyg som inte anvénds
utom rackhall for barn. Lat inte personer som
inte kanner till verktyget och som inte har last
de hér anvisningarna anvanda verktyget.
Elektriska verktyg ar farliga om de anvands
av oerfarna.

e) Tahand om elektriska verktyg och tillbehér
noggrant. Kontrollera att rérliga delar funge-
rar felfritt och inte har fastnat eller gar trogt
och om det finns avbrutna eller skadade
delar som paverkar funktionen. L&mna in det
elektriska verktyget fér reparation av ska-
dade delar innan det anvédnds. Manga
olyckor beror pa daligt underhallna verktyg.

f) Hall skarverktyg vassa och rena. Valskotta
skarverktyg med vassa eggar gar lattare och
ar lattare att styra.

g) Anvand elektriska verktyg, arbetsverktyg
osv. enligt de har anvisningarna. Observera
arbetsférhallandena och arbetet som ska
utféras. Om elektriska verktyg anvands for
andra syften @n de avsedda kan det leda till
farliga situationer.

h) Hall handtag och greppytor torra, rena och
fria fran olja och fett. Hala handtag och grep-
pytor leder till oséker hantering och dalig
kontroll av verktyget i oférutsedda situatio-
ner.

27.6  Anvandning och hantering av

batteridrivna verktyg
a) Ladda bara batterierna med laddare som
rekommenderas av tillverkaren. En laddare
som ar avsedd for en viss typ av batteri kan
orsaka brand om den anvands till andra bat-
terier.

b) Anvéand bara rétt typ av batterier i elektriska
verktyg. Andra batterier kan orsaka skador
och brand.

c) Ha inte oanvanda batterier i nérheten av
gem, mynt, nycklar, spik, skruv eller andra
sma metalldelar som kan éverbrygga kontak-
terna. En kortslutning mellan batterikontak-
terna kan orsaka brannskador eller brand.

d) Vid felaktig anvéndning kan batterivatska
lacka ut. Undvik kontakt med den. Skélj med
vatten om du kommer i kontakt med batteri-
vétska. Uppsok lakare om du far batteri-
vétska i 6gonen. Batterivatska som lacker ut
kan orsaka hudirritation och brannskador.
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e)

9)
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a)

b)

Anvand inte skadade eller &ndrade batterier.
Skadade eller andrade batterier kan bete sig
ovantat och orsaka brand, explosion eller
skador.

Utsatt inte batterier for eld eller héga tempe-
raturer. Eld eller temperaturer éver 130 °C
(265 °F) kan leda till explosion.

Félj alla anvisningar om laddning och ladda
inte batteriet eller det batteridrivna verktyget
utanfor temperaturomradet som anges i
bruksanvisningen. Felaktig laddning eller
laddning utanfor det tillatna temperaturomra-
det kan forstora batteriet och 6ka brandris-
ken.

Service

Lat bara kvalificerad personal reparera verk-
tyget med originaldelar. Darmed ar verktyget
sakert att anvanda.

Underhall inte skadade batterier. Allt under-
hall av batterier far bara utféras av tillverka-
ren eller auktoriserade serviceverkstader.

27.8 Sakerhetsanvisningar for gra-

a)

b)

c)

d)

e)

9)
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strimmer, réjsag och rojsag
med sagblad
Anvand inte maskinen i daligt vader, i syn-
nerhet inte vid aska. Det minskar risken for
att du blir traffad av en blixt.

Undersdk arbetsomradet grundligt for att se
om det finns nagra vilda djur. Vilda djur kan
skadas av maskinen nar den kors.

Undersok arbetsomradet noggrant och ta
bort alla stenar, pinnar, tradar, benbitar och
andra frammande foéremal. Delar som
slungas ivag kan medféra skador.

Kontrollera att skarverktyget eller sagbladet,
och skar- eller sdgenheten, inte ar skadade
innan du anvander maskinen. Skadade delar
Okar skaderisken.

Folj anvisningama for byte av verktyg. Sag-
bladsmuttrar eller skruvar som inte har dra-
gits at enligt angivet moment kan skada sag-
bladet eller gora att det lossnar.

Skarverktygets nominella varvtal maste vara
minst lika hégt som det maximala varvtal
som anges pa maskinen. Skarverktyg som
roterar snabbare an sitt nominella varvtal kan
ga sonder och flyga runt.

Anvéand skyddsglaségon, huvudskydd och
skyddshandskar. Lamplig personlig skydds-
utrustning minskar risken for skador fran

27 Allmanna sakerhetsanvisningar for elverktyg

delar som slungats ivag eller vid kontakt med
klipptrad och sagblad.

h) Bér alltid halkskyddade, skyddande skor vid

)

k)

anvéndning av maskinen. Arbeta aldrig bar-
fota eller med 6ppna sandaler. Pa sa vis
minskar du risken for att skada fotterna vid
kontakt med den roterande klipptraden eller
sagbladet.

Bér alltid skyddsskor vid anvandning av
maskinen. Arbeta aldrig barfota eller med
Gppna sandaler. Pa sa vis minskar du risken
for att skada fotterna vid kontakt med den
roterande klipptraden eller sagbladet.

Bér alltid langbyxor vid anvéndning av
maskinen. Blottad hud 6kar risken for skador
fran kringflygande objekt.

Se till att personer i omgivningen haller sig
borta fran maskinen nar den &r i drift. Delar
som slungas ivag kan medféra allvarliga per-
sonskador.

Anvand alltid bada handerna nar du anvan-
der maskinen. Hall maskinen med bada han-
derna for att undvika att forlora kontrollen.

Hall alltid maskinen i det isolerade handta-
get. Trimmertraden eller sdgbladet kan
komma i kontakt med gémda ledningar eller
néatkabeln.Om trimmertraden eller sagbladet
kommer i kontakt med en spanningsférande
ledning kan det leda strommen till maskinens
metalldelar och orsaka elektrisk stot.

=

n) Se ftill att du star stabilt och anvand endast

maskinen nar du star pa marken. Halt eller
instabilt underlag kan medféra att du tappar
balansen eller kontrollen dver maskinen.

o) Anvand inte maskinen i alltfér branta slutt-

ningar. Detta minskar risken att tappa kon-
trollen, halka och trilla, vilket skulle kunna
medféra skador.

p) Se till att ha bra fotfaste nér du arbetar i sluft-

ningar, arbeta alltid tvars éver sluttningen,
aldrig uppét eller nerat, och var oerhort for-
siktig nér du &ndrar arbetsriktning. Detta
minskar risken att tappa kontrollen, halka
och trilla, vilket skulle kunna medféra skador.

q) Hall alla kroppsdelar borta fran klipptraden

r)

eller sagbladet nar du arbetar. Innan du slar
pa maskinen ska du se till att skartraden eller
sagklingan inte vidror nagot. Ett 6gonblicks
oaktsamhet nar du anvander maskinen kan
orsaka skador pa dig eller andra.

Anvand aldrig maskinen ovanfér midjehdjd.
Pa sa vis kan man undvika oavsiktlig kontakt
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med klipptraden eller sagbladet och man far
battre kontroll dver maskinen i ovantade situ-
ationer.

s) Né&r du klipper buskar och grenar som &r
spénda ska du vara beredd pa att de kom-
mer att fjadra tillbaka. Nér tréfibrerna slutar
vara spanda kan buskage eller grenar traffa
anvandaren och/eller gora att maskinen ar
utom kontroll.

t) Var sarskilt forsiktig nér du sdgar smaskog
och unga tréd. Det tunna materialet kan
fastna i sagbladet och sla mot dig och gora
att du tappar balansen.

u) Hall maskinen under kontroll och ror inte
sagbladen eller andra farliga delar nér de &ar i
rérelse. Detta minskar risken for personska-
dor pa grund av rorliga delar.

v) Né&r du bar maskinen ska den vara avstangd
och riktas bort fran dig.Korrekt hantering av
maskinen minskar sannolikheten for tillfallig
kontakt med roterande sagblad.

w) Vid transport och férvaring av maskinen ska
du alltid satta pa skyddshdljet pa metallsag-
bladet. Korrekt hantering av maskinen mins-
kar sannolikheten for tillfallig kontakt med
sagbladet.

x) Anvéand endast reservtradar, reservklipphu-
vuden och reservsagblad enligt uppgifterna
fran tillverkaren. Felaktiga reservdelar kan
Oka risken for att maskinen gar sénder och
for personskador.

y) Sékerstall att du har sténgt av brytaren och
tagit bort batteriet innan du tar bort material
som har fastnat eller utfér underhall pa
maskinen. Om maskinen satts igang av
misstag nar du tar bort material som har fast-
nat kan det leda till allvarliga personskador.

27.9 Sakerhetsanvisningar ang-
aende rekyl

Rekyl &r en plotslig rérelse av maskinen i sidled,
framat eller bakat som kan uppsta nar skarverk-
tyget fastnar eller hakar fast i ett objekt, t.ex. ett
ungt tréd eller en tradstubbe. Den kan vara sa
valdsam att maskinen och/eller anvéndaren kas-
tas i olika riktningar, vilket i slutdndan leder till att
anvandaren forlorar kontrollen éver maskinen.

Rekyl och de risker rekyl innebar kan férhindras

genom lampliga forsiktighetsatgarder som

beskrivs nedan.

a) Hall maskinen med bada hénderna och for
armarna till ett lage dar du kan hélla emot
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rekylkrafterna. Hall dig till vanster om
maskinen. En rekyl 6kar risken for persons-
kador i och med att maskinen ror sig okon-
trollerat. Anvéndaren kan sta emot rekylkraf-
terna genom lampliga forsiktighetsatgarder.

Om sagbladet fastnar eller om du avbryter
arbetet ska du stédnga av maskinen och halla
den stadigt i materialet tills sagbladet har
stannat. Om sagbladet har fastnat ska du
aldrig forsoka ta bort maskinen fran materia-
let eller dra den bakat medan sagbladet rér
sig, da kan rekyl uppsta. Identifiera och
atgérda orsaken till att sagbladet har fastnat.

Anvand inte sl6a eller skadade sagblad. Sloa
eller skadade sagblad okar risken for att
maskinen fastnar eller hakar fast i ett objekt
vilket kan medféra rekyl.

Se fill att du har god sikt 6ver materialet du
ska séga i. Det &r troligare att rekyl uppstar i
omraden dar man inte kan se materialet
ordentligt.

Staéng av maskinen om en annan person nér- g
mar sig nér du arbetar. Andra personer kan
tréffas av det roterande sagbladet och ska-
das i handelse av rekyl.
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1 Alkusanat

Arvoisa asiakas,

kiitdmme sinua STIHLin tuotteen valinnasta.
STIHL kehittda ja valmistaa huippuluokan tuot-
teita pitden suunnittelun lahtokohtana asiakkai-
densa tarpeita. Nain pystymme tarjoamaan
asiakkaillemme tuotteita, jotka toimivat luotetta-
vasti myds darimmaisen vaativissa olosuhteissa.

STIHL tunnetaan myds erinomaisesta asiakas-
palvelustaan. Jalleenmyyjamme huolehtivat seka
asiantuntevasta neuvonnasta ja opastuksesta
etta kattavien teknisten palvelujen tarjoamisesta.

STIHL on sitoutunut kestévaan ja vastuulliseen
vuorovaikutukseen luonnon kanssa. Taman kayt-
téohjeen tarkoituksena on auttaa sinua kaytta-
maan STIHL-tuotetta turvallisesti ja ymparistoys-
tavallisesti pitkan kayttéian ajan.

Kiitamme sinua STIHLia kohtaan osoittamastasi
luottamuksesta. Toivomme, etta olet tyytyvainen
hankkimaasi STIHL-tuotteeseen.

e 4

Tohtori Nikolas Stihl

TARKEAA!I LUE OPAS ENNEN KAYTTOA JA
SAILYTA SE VASTAISTA KAYTTOA VARTEN.

2 Tietoja tasta kayttoohjeesta
2.1 Tuotetta koskevat asiakirjat

Paikallisia turvallisuusohjeita on noudatettava.
> Lue taman kayttdohjeen lisdksi myos seuraa-
vat oppaat varmistaen, ettéd olet ymmartanyt

niiden sisallon, ja sailyta ne:

— Kaytettavan leikkuuteran kayttdohje ja pak-
kaus
Kantojarjestelmien kayttdohje
STIHL AR -akun kayttdohje
— Tuotteen "Liitoskaapelilla varustettu vyo-
laukku AP" kayttdohje
STIHL AP -akun turvallisuusohjeet
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— Laturien STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
kayttdohje

— STIHL-akkuja ja sisdanrakennetuilla akuilla
varustettuja tuotteita koskevia turvallisuus-
tietoja: www.stihl.com/safety-data-sheets

Lisatietoja STIHL connected -toiminnosta ja
yhteensopivista laitteista sekd UKK I6ytyvat
osoitteessa www.connect.stihl.com, ja ne ovat
saatavilla myds STIHL-erikoisliikkeessa.

Bluetooth®-merkki ja -kuvamerkit (logot) ovat
Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerk-
keja ja omaisuutta. STIHL kayttaa naita sana- ja
kuvamerkkeja lisenssioikeuksilla.

Akut, joissa on (CX ovat varustettuja Bluetooth®-
radioliitdnnalla. Paikallisia kayttorajoituksia (esi-
merkiksi lentokoneissa tai sairaaloissa) on nou-
datettava.

2.2 Tekstin sisaltamien varoitusten
merkitseminen

A vrroius

B Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.
> Tekstissd mainittujen toimenpiteiden avulla

on mahdollista valttda vakava loukkaantu-
minen tai jopa kuolema.

HUOMAUTUS

m Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa esinevahinkoihin.
> Tekstissa mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttaa esinevahingot.

2.3 Tekstissa kaytetyt symbolit

U!H Tama merkki viittaa johonkin tdman kayt-
== tdohjeen lukuun.
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3 Yleiskuva

3  Yleiskuva
3.1 Raivaussaha ja akku

0000100840_001

1 Lukitusvipu
Lukitusvivulla akku voidaan lukita akkuloke-
roon.

2 Akkulokero
Akkulokero toimii akun sailytystilana.

3 Kantosilmukka
Kantosilmukka on tarkoitettu kantojarjestel-
man kiinnittdmiseen.

4 Takakahva
Kayttdkahva on tarkoitettu raivaussahaan
tarttumiseen ja sen kayttoon, liikuttamiseen ja
kantamiseen.

5 Tehon askelkytkin
Tehon askelkytkin on tarkoitettu tehotason
saatamiseen.

6 Ergo-vipu
Ergo-vipu pitaa lukituksen vapautusliukukytki-
men asennossa, kun kytkentavipu vapaute-
taan.

7 Kytkentavipu
Kytkentavivulla raivaussaha voidaan kaynnis-
taa ja pysayttaa.

0458-028-9101-A
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8 Lukituksen avauspainike
Lukituksen avauspainike avaa kytkentavivun
lukituksen.
9 Sormiruuvi
Sormiruuvi kiinnittda etukahvan kahvatukeen.
10 Etukahva
Kayttokahva yhdistaa takakahvan ja kahvan
varteen.
11 Kahva
Kahva on tarkoitettu raivaussahaan tarttumi-
seen ja raivaussahan ohjaamiseen.
12 Varsi
Varsi yhdistaa kaikki laitteen osat toisiinsa.
13 Ohjaintapin aukko
Ohjaintapin aukko on tarkoitettu ohjaintapin
kiinnittdmiseen.
14 Ohjaintappi
Ohjaintappi estaa akselin liikkumisen leikkuu-
teran asentamisen yhteydessa.
15 Vaihteen kotelo
Vaihteen kotelo suojaa vaihdetta.
16 Akku
Akku toimii raivaussahan energialdhteena.
17 LED-valot
LED-valot ilmaisevat akun varaustilan ja akun
hairiot.
18 Painike
Tama painike aktivoi akun LED-merkkivalot.
Se ottaa kayttdon ja poistaa kaytdsta Blue-
tooth®-radioliitdnnan (jos saatavilla).

19 LED-valo "BLUETOOTH®" (vain akuissa,

joissa on G)
Valo LED-valo ilmaisee Bluetooth® -radiolii-
tédnnan olevan kayttssa ja poissa kaytosta.

# Koneen numerolla varustettu arvokilpi

3.2 Suojukset ja leikkuuterat

Kuvassa nakyvat suojukset ja leikkuuterat ovat
pelkastaan esimerkkeja. Hyvaksyttavat yhdistel-
mat on ilmoitettu tassa kayttoohjeessa, 1 22.1.

0000-GXX-4584-A0
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1 Suojus metalliteria varten
Metalliterille tarkoitettu suojus suojaa kaytta-
jaa ilmaan sinkoutuvilta siruilta ja esineilta
seka estaa kayttajaa joutumasta kosketuksiin
ruohoterén kanssa.

2 Ruohotera
Ruohotera on tarkoitettu ruohon ja rikkaruo-
hon leikkaamiseen.

3 Kuljetussuojus
Kuljetussuojus suojaa kosketuksilta metallite-
rien kanssa.

4 Katkaisutera
Katkaisutera lyhentaa leikkuusiimat tydsken-
telyn aikana sopivan pituisiksi.

5 Siimapaiden suojus
Siimapaiden suojus suojaa kayttajaa ilmaan
sinkoutuvilta siruilta ja esineiltéd seka estaa
kayttajaa joutumasta kosketuksiin siimapaan
kanssa.

6 Siimapaa
Leikkuusiima on Kiinnitetty siimapaahan.

3.3 Symbolit

Symbolit voivat olla raivaussahassa, suojassa ja
akussa ja niiden merkitykset ovat seuraavat:

1 LED-valo palaa punaisena. Akku on
%2% liian kuuma tai liian kylma.
e

= 4 LED-valoa vilkkuu punaisina. Akussa
i &9 on hairio.

-~ Tama merkki ilmoittaa leikkuuteran
pyOrimissuunnan.

max @ Xxx Tama merkki ilmoittaa leikkuuteran
enimmaishalkaisijan millimetreina.

ﬂ Tama merkki ilmoittaa leikkuuteran enim-
= maispydrimisnopeuden.

X

Taattu adnenpainetaso dB(A) direktii-

@ Lwa vin 2000/14/EY mukaan. Direktiivissa
maariteltya mittausmenetelmaa nou-
dattamalla on mahdollista vertailla kes-
kenaan erilaisten tuotteiden melupaas-
toja.

(& Akussa on Bluetooth®-radioliitanta ja se

voidaan yhdistda STIHL connected -appiin.

Symbolin vieressa oleva arvo ilmoittaa
akun energiasisallon kennovalmistajan
iimoittamien tietojen perusteella. Kayttoti-
lanteessa kaytettavissa oleva energiasi-
saltd on tata pienempi.

K Ala havita tuotetta talousjatteen mukana.

28

4 Turvallisuusohjeet

Suurin tehotaso.

ECO-tehotaso.

> »

ECO

4  Turvallisuusohjeet
4.1 Varoitusmerkit
411

Raivaussahaan, akkuun tai laturiin sijoitettujen
varoitusmerkkien merkitys on seuraava:

Noudata turvallisuusohjeita ja toimi nii-
den sisaltamien ohjeiden mukaisesti.

Varoitusmerkit

Lue, ymmarra ja tallenna kayttéohjeet
my6hempaa kayttéa varten.

Kayta suojalaseja.
Jos esineita saattaa pudota tydskente-
lyn aikana: kdyta suojakyparaa.

Kéayta turvasaappaita.

Kéayta tydhansikkaita.

Noudata takapotkun varalta annettuja
turvallisuusohjeita seka huolehdi néi-
den ohjeiden mukaista varotoimista.

>R@OO>

Noudata ilmaan sinkoutuvien sirujen ja
esineiden varalta annettuja turvalli-
suusohjeita.

F’

ﬁ‘

~— 15m (50ft) a Sailyta turvallinen etéisyys.

==
@

Poista akku tyétaukojen seka laitteen
kuljettamisen, sailytyksen, huollon ja
korjauksen ajaksi.

Suojaa akku kuumuudelta ja avotulelta.

Ala upota akkua nesteisiin.

®e2
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4 Turvallisuusohjeet
412

Siimapaiden suojuksessa olevien varoitusmerk-
kien merkitys on seuraava:
Kayta tata suojaa siimapaiden kanssa.

Siimapaiden suojus

Ala k&yta tata suojusta ruohoterien
kanssa.

4.2 Maaraystenmukainen kayttd

Raivaussahaa STIHL FSA 120.0 voidaan kayttaa

seuraaviin tarkoituksiin:

— siimapaalla varustettuna: ruohon leikkaami-
seen

— ruohonleikkuuteralla varustettuna: ruohon ja
rikkaruohon leikkaamiseen

Raivaussahaa voidaan kayttaa sateessa.

Taman raivaussahan energianlahteena on akku
STIHL AP tai STIHL AR.

Akku ja(‘:yhdessé STIHL connected -apin
kanssa mahdollistavat akun personoinnin ja
akkua koskevien tietojen valittdmisen Blue-
tooth®-tekniikan avulla.

A VAROITUS

® Muiden kuin STIHLin raivaussahaa varten
hyvaksymien akkujen kayttd voi aiheuttaa tuli-
palon tai rajahdyksen. Seurauksena voi olla
vakava tai hengenvaarallinen loukkaantumi-
nen ja esinevahinkoja.
> Kayta raivaussahassa akkua STIHL AP tai
STIHL AR.
® Jos raivaussahaa tai akkua kaytetaan laitteille
maaritellysta kayttdtarkoituksesta poikkea-
vasti, seurauksena voi olla seké vakava tai
jopa hengenvaarallinen loukkaantuminen etta
esinevahinkoja.
> Kayta raivaussahaa tdman kayttdohjeen
mukaisesti.
> Kayta akkua tassa kayttdohjeessa,
STIHL AR -akun kayttdohjeessa,
STIHL connected -apissa ja osoitteessa
www.connect.stihl.com kuvatulla tavalla.

4.3 Kayttajalle asetettavat vaati-
mukset

A VAROITUS

m Kayttaja ei pysty tunnistamaan eika arvioi-
maan raivaussahaan ja akkuun liittyvia vaa-
roja, ellei han ei ole saanut asianmukaista
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perehdytysta laitteen kayttdon. Kayttdja itse tai
sivulliset saattavat loukkaantua vakavasti tai
jopa hengenvaarallisesti.
> Lue kayttdohje ja varmista, ettd olet
ymmartanyt oppaan sisallon. Sailyta
kayttdohje mydhempaa kayttoa var-
ten.
> Jos raivaussaha tai akku luovutetaan toi-
selle henkildlle: anna kayttdohjeet mukaan.
> Varmista, ettd kayttaja tayttéda seuraavat
vaatimukset:

— Kayttaja on levannyt.

— Kayttaja pystyy fyysisten, aistinvaraisten
ja henkisten kykyjensa puolesta kaytta-
maan raivaussahaa ja akkua ja siten
tydskentelemaan laitteella. Jos kaytta-
jan fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt rajoittavat laitteen kayttoa, kayt-
taja saa kayttaa laitetta ainoastaan vas-
tuuhenkildn valvonnassa ja opastuk-
sella.

— Kayttdja voi tunnistaa ja arvioida rai-
vaussahaan ja akkuun liittyvia vaaroja.

— Kayttaja on taysi-ikéinen tai kayttaja on
saanut kansallisten maaraysten mukai-
sen valvotun ammattiopastuksen.

— Kayttaja on saanut STIHL-jalleenmyy-
jalta tai joltakin muulta asiantuntevalta
henkil6ltéd perehdytyksen raivaussahan
kayttéon, ennen kuin han tyéskentelee
laitteella ensimmaista kertaa.

— Kayttaja ei ole alkoholin, 1adkkeiden tai
huumausaineiden vaikutuksen alainen.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkeeseen.

4.4 Vaatetus ja varustus

A VAROITUS

m TyOskentelyn aikana pitkat hiukset saattavat
joutua raivaussahaan. Kayttdja voi loukkaan-
tua vakavasti.
> Sido pitkat hiukset yhteen ja varmista, etta

ne ovat olkapaiden ylapuolella.

m FErilaiset sirut ja kappaleet saattavat sinkoutua
tydskentelyn aikana ilmaan suurella nopeu-

della. Kayttaja voi loukkaantua.
% > Kayta tiiviisti istuvia suojalaseja.

vana kaupassa vastaavilla merkin-

nailla.

Sopivat suojalasit on testattu stan-
> Kayta kasvosuojainta.

dardin EN 166 tai kansallisten maa-
raysten mukaisesti ja ne ovat saata-
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
pitkia housuja.
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m Pytoavat esineet voivat aiheuttaa paavam-
moja.

®

m Tydskentelyn aikana ilmaan saattaa nousta
polya. Sisdan hengitetty poly voi olla haitallista
terveydelle ja aiheuttaa allergisia reaktioita.
> Jos muodostuu polya: Kayta polysuojainta.

m Tydskentelyyn sopimaton vaatetus saattaa
takertua kiinni puustoon, risuihin ja raivaussa-
haan. Kayttaja voi loukkaantua vakavasti,
mikali han ei ole pukeutunut sopivaan tyévaa-
tetukseen.
> Kayta tiukasti kehoa vasten istuvaa vaate-

tusta.
> Riisu huivit ja korut yltasi.

m Tydskentelyn aikana kayttdja voi joutua koske-
tuksiin pyorivan leikkuuteran kanssa. Kayttaja
voi loukkaantua vakavasti.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja

jalkineita.

> Jos esineitd saattaa pudota tyosken-
telyn aikana: kayta suojakyparaa

> Jos laitteessa kaytetdan metalliteraa:

kayta teraskarkisia turvasaappaita.

> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
pitkia housuja.

m Kun leikkuutyotera kootaan ja puretaan seka
puhdistus- tai huoltotiden aikana kayttaja voi
joutua kosketuksiin leikkuuteran tai katkaisute-
ran kanssa. Kayttaja voi loukkaantua.

> Kayta kestavasta materiaalista val-
mistettuja tyokasineita.

m Kayttaja voi liukastua, mikali han ei kayta sopi-
via tydjalkineita. Kayttaja voi loukkaantua.
> Kayta tukevia, umpinaisia ja karkeapohjai-
sia jalkineita.

4.5

451 Raivaussaha

A VAROITUS

m Sijvulliset, lapset ja eldimet eivat kykene tun-
nistamaan eivatka arvioimaan raivaussahasta
seka ilmaan sinkoutuvista siruista ja kappa-
leista aiheutuvia vaaroja. Sivulliset, lapset ja
elaimet saattavat loukkaantua vakavasti,
minka lisksi seurauksena voi olla materiaali-
vahinkoja.

a4
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Tyéskentelyalue ja ymparistd

> Pida sivulliset, lapset ja elai-
met vahintdan 15 metrin
paassa tydskentelyalueesta.

4 Turvallisuusohjeet

> Sailyta vahintaan 15 metrin etdisyys ympa-
ristdssa oleviin esineisiin ja esteisiin.

> Ala jata raivaussahaa valvomatta.

> Varmista, etteivat lapset voi leikkia raivaus-
sahalla.

® Raivaussahan sahkoosat voivat synnyttaa

kipindita. Kipinat voivat aiheuttaa helposti syt-

tyvassa tai rajahdysalttissa ymparistdssa tuli-

palon ja rajahdyksen. Seurauksena voi olla

vakava tai hengenvaarallinen loukkaantumi-

nen ja esinevahinkoja.

» Ala tydskentele helposti syttyvassa tai
rajahdysalttissa ymparistossa.

45.2 Akku

A VAROITUS

m Sivulliset, lapset ja eldimet eivat kykene tun-
nistamaan eivatka arvioimaan akusta aiheutu-
via vaaroja. Sivulliset, lapset ja elaimet saatta-
vat loukkaantua vakavasti.
> Pida sivulliset henkil6t, lapset ja eldimet loi-

tolla.
» Ala jaté akkua valvomatta.
> Varmista, etteivat lapset voi leikkia akulla.

m Akkua ei ole suojattu kaikilta ymparistoteki-
joilta. Jos akku altistuu tietyille ymparistovaiku-
tuksille, se voi syttya tuleen, rajahtaa tai vauri-
oitua peruuttamattomasti. Seurauksena voi
olla vakava loukkaantuminen ja aineellisia
vahinkoja.

> Suojaa akku kuumuudelta ja avotu-

lelta.
> Ala heita akkua tuleen.

> Ala lataa, kayta ja sailytd akkua maaritelty-
jen lampdatilarajojen ulkopuolella, Ed 21.3.
> Ala upota akkua nesteisiin.

> Pida akku etaalla metallisista pienesineista.
» Ala altista akkua suurelle paineelle.

> Al altista akkua mikroaalloille.

> Suojaa akku kemikaaleilta ja suoloilta.

4.6

46.1 Raivaussaha

Raivaussaha on turvallisessa toimintakunnossa,

jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Raivaussaha on vaurioitumaton.

— Raivaussaha on puhdas.

— Hallintalaitteet toimivat moitteettomasti, eika
hallintalaitteisiin ole tehty muutoksia.

Turvallinen toimintakunto
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— Laitteeseen on asennettu tédssa kayttdoh-
jeessa ilmoitettu leikkuuteran ja suojuksen
yhdistelma.

— Leikkuutera ja suojus on asennettu oikein.

— Raivaussahaan on asennettu siihen tarkoitet-
tuja alkuperaisia STIHL-varusteita.

— Varusteet on asennettu oikein.

A VAROITUS

m Jos laite ei ole turvallisessa toimintakunnossa,
osat saattavat toimia virheellisesti. Myos turva-
laitteet saattavat talléin lakata toimimasta.
Tama voi johtaa vakavaan tai hengenvaaralli-
seen loukkaantumiseen.
> Kayta raivaussahaa vain, jos se on vahin-
goittumaton.

> Jos raivaussaha on likainen: puhdista rai-
vaussaha.

> Al3 tee raivaussahaan muutoksia. Poik-
keus: jonkin tassa kayttdohjeessa ilmoitetun
leikkuuteran ja suojuksen yhdistelméan
asentaminen.

> Jos hallintalaitteet eivat toimi: ala kayta
polttomoottorikayttdista raivaussahaa.

> Asenna polttomoottorikayttdiseen raivaus-
sahaan siihen tarkoitettuja alkuperaisia
STIHL-varusteita.

> Asenna leikkuutera ja suojus kayttdohjeen
kuvauksen mukaisesti.

> Asenna varusteet kayttdohjeen tai lisdva-
rusteen kayttdohjeen mukaisesti.

> Al tydnna esineita raivaussahassa oleviin
aukkoihin.

> Uusi kuluneet tai vaurioituneet ohjekilvet.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkeeseen.

4.6.2 Suojus

Suojus on turvallisessa toimintakunnossa, jos

seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Suojus on ehja.

— Kaytettédessa katkaisuteraa ja suojahelmaa:
Katkaisutera ja suojahelma on asennettu
oikein.

A VAROITUS

m Jos laite ei ole turvallisessa toimintakunnossa,
komponentit saattavat toimia virheellisesti.
My®ds turvalaitteet saattavat talldin lakata toi-
mimasta. Kayttaja voi loukkaantua vakavasti.
> Kayta suojusta vain, jos se on ehja.
> Kaytettaessa katkaisuteraa ja suojahelmaa:
Varmista, ettd suojahelma ja katkaisutera
on asennettu oikein.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
Ota yhteyttd STIHL-jalleenmyyjaan.
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46.3 Siimapaa

Siimapaa on turvallisessa toimintakunnossa, jos
seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Siimapaa on ehja.

— Siimapaa ei ole juuttunut kiinni.

— Siimapaa on kiinnitetty ja kiristetty oikein.

— Siimat on asennettu oikein.

— Kulumarajat eivat ole ylittyneet.

A VAROITUS

® Jos siimapaa ei ole turvallisessa toimintakun-

nossa, siimapaan tai leikkuusiiman osat voivat

irrota ja sinkoutua ympéristéon. Seurauksena

voi olla vakava loukkaantuminen.

> Kayta ainoastaan ehjia siimapaita.

» Ala vaihda leikkuusiimojen tilalle metallista
valmistettuja osia.

> Tarkkaile kulumarajoja ja noudata niita.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteyttd STIHL-erikoisliikkeeseen.

464 Metallitera

Metallitera on turvallisessa toimintakunnossa, jos

seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Metallitera ja sen kiinnityslaitteet ovat ehjat.

— Metalliteréssa ei ole vaantymia tai muodon-
muutoksia.

— Metallitera on kiinnitetty ja kiristetty oikein.

— Metallitera on oikein teroitettu.

— Metalliteran leikkaavissa reunoissa ei ole jays-
tetta.

— Kulumarajat eivat ole ylittyneet.

— Jos laitteessa kaytetdan jonkin muun kuin
STIHLin valmistamaa metalliterda, se ei saa
olla painavampi, ei paksumpi, ei erimuotoinen
eika laadultaan heikompi tai halkaisijaltaan
suurempi kuin suurin STIHLin tdhan metallin-
leikkuutydkaluun hyvaksyma metallitera.

A VAROITUS

m Jos metalliter ei ole turvallisessa toimintakun-
nossa, terasta saattaa irrota palasia, jotka voi-
vat sinkoutua ymparistéon. Seurauksena voi
olla vakava loukkaantuminen.
> Kayta metalliteraa ja kiinnitystarvikkeita
vain, jos niissa ei ole minkaanlaisia vauri-
oita.

> Teroita metallitera oikein.

> Poista jayste terareunoista viilalla.

> Anna metalliteran tasapainotus STIHL-jal-
leenmyyjan tehtavaksi.

> Tarkkaile kulumarajoja ja noudata niita.

> Kayta ainoastaan sellaisia metalliteria, jotka
on mainittu tassa kayttdohjeessa.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkeeseen.
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46.5 Akku

Akku on turvallisessa toimintakunnossa, jos seu-

raavat edellytykset tayttyvat:

— Akussa ei ole vaurioita.

— Akku on puhdas ja kuiva.

— Akku toimii moitteettomasti, eikéd akussa ole
muutoksia.

A VAROITUS

m Akkua ei voida enaa kayttaa turvallisesti,
mikali akku ei ole turvallisessa toimintakun-
nossa. Seurauksena voi olla vakava loukkaan-
tuminen.
> Kayta akkua vain, jos siina ei ole minkaan-
laisia vaurioita.

> Al3 lataa vaurioitunutta tai viallista akkua.

> Jos akku on likaantunut: Puhdista akku.

> Jos akku on mérk4 tai kostea: Anna akun
kuivua, [ 21.4.

> Ala tee akkuun muutoksia.

> Al tydnna esineita akussa oleviin aukkoi-
hin.

> Ala yhdista ja oikosulje akun sahkdkosketti-
mia metalliesineill.

> Ala avaa akkua.

> Uusi kuluneet tai vaurioituneet ohjekyiltit.
® Vaurioituneesta akusta saattaa vuotaa nes-
tetta. lho tai silméat voivat arsyyntya, jos iho tai
silmat joutuvat kosketuksiin nesteen kanssa.
> Valta joutumista kosketuksiin nesteen
kanssa.

> Jos iho on joutunut kosketuksiin nesteen
kanssa: pese altistuneet ihoalueet runsaalla
vedelld ja saippualla.

> Jos ainetta on joutunut silmiin: Huuhtele sil-
mié runsaalla vedella vahintdan 15 minuutin
ajan ja hakeudu laakariin.
® Vaurioituneesta tai viallisesta akusta voi pois-
tua outoja hajuja tai savua. Téllainen akku
saattaa myos syttya tuleen. Seurauksena voi
olla vakava tai hengenvaarallinen loukkaantu-
minen ja esinevahinkoja.
> Jos akusta poistuu outoja hajuja tai savua:
Ala kayta akkua ja pida se etaalla palavista
materiaaleista.

> Jos akku syttyy palamaan: yritd sammuttaa
akku tulensammuttimella tai vedella.

4.7 Tydskentely
A VAROITUS

m Erdissa tilanteissa kayttaja ei enaa pysty tyos-
kentelemaan keskittyneesti. Kayttaja voi kom-
pastua, kaatua ja loukkaantua vakavasti.
> TyOskentele rauhallisesti ja harkitusti.
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» Jos valaistus ja ndkyvyys on heikko: ala
tydskentele raivaussahalla.

> Kayta raivaussahaa yksin.

> Kuljeta leikkuuteraa Idhella ja vaakasuo-
raan maanpintaan nahden.

> Kiinnitd huomiota esteisiin.

> Tydskentele maanpinnalla seisten ja huo-
lehdi tasapainosi sadilymisesta.

> Jos tunnet olosi vasyneeksi: Pida tauko.

Pyériva leikkuutera voi aiheuttaa kayttajalle

viiltovammoja. Kayttéja voi loukkaantua vaka-

vasti.

» Ala koske pyérivaan leikkuuterdan.

> Jos leikkuuteré on juuttunut paikalleen osut-
tuaan johonkin esineeseen: kytke raivaus-
saha pois paalta ja irrota akku. Poista esine
vasta taman jalkeen.

Jos raivaussahassa ilmenee muutoksia tai rai-

vaussahan kayttaytyminen poikkeaa tavano-

maisesta, se ei ole en&a turvallisessa toiminta-

kunnossa. Seurauksena voi olla vakava louk-

kaantuminen ja aineellisia vahinkoja.

> Lopeta tydt, poista akku ja ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.

Raivaussaha saattaa tarista tydskentelyn

aikana.

> Kayta kasineita.

> Pida taukoja tydskentelyn aikana.

> Jos havaitset merkkeja verenkiertohairi-
Oista: hakeudu laakariin.

Jos leikkuutera osuu tydskentelyn aikana vie-

raaseen esineeseen, se tai sen osat saattavat

sinkoutua ilmaan suurella nopeudella. Seu-

rauksena voi olla loukkaantuminen ja esineva-

hinkoja.

> Poista vierasesineet tyoskentelyalueelta.

Pyorivan leikkuuteran osuminen kovaan esi-

neeseen voi aiheuttaa kipindintia ja vahingoit-

taa leikkuuteraa. Kipinat voivat aiheuttaa hel-

posti syttyvassa ymparistossa tulipalon. Seu-

rauksena voi olla vakava tai hengenvaaralli-

nen loukkaantuminen ja esinevahinkoja.

> Ala tydskentele helposti syttyvassa ympa-
ristossa.

> Varmista, etté leikkuutera on turvallisessa
toimintakunnossa.

Leikkuutera pyorii hetken viela sen jalkeenkin,

kun ote on irrotettu kytkentavivusta. Seurauk-

sena voi olla vakava loukkaantuminen.

> Odota, kunnes leikkuutera on lakannut py6-
rimasta.

Kayttaja saattaa joutua vaaratilanteessa panii-

kin valtaan ja jattaa talloin riisumatta kantojar-
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jestelman yltdan. Kayttaja voi loukkaantua
vakavasti.
> Harjoittele kantojarjestelman riisumista.

4.8 Reaktiovoimat

0000082390_003

Takapotkun syyna voivat olla seuraavat tekijat:

— Pyoriva metalliterd osuu harmaalla merkitylla
alueella tai mustalla merkitylla alueella kiinte-
aan esteeseen ja hidastuu akillisesti.

— Pyoriva metallitera tarttuu kiinni.

Suurin takapotkuvaara syntyy mustalla alueella
tydskenneltdessa.

A VAROITUS

m Tallgin leikkuuteran pydrimisliikke hidastuu voi-
makkaasti tai pysahtyy, ja laite sinkoutuu
oikealle tai kohti kayttajaa (musta nuoli). Kayt-
taja voi menettaa raivaussahan hallinnan.
Tama voi johtaa vakavaan tai hengenvaaralli-
seen loukkaantumiseen.
> Pida raivaussahasta kiinni molemmin kasin.
> TyOskentele taman kayttdohjeen mukai-
sesti.

> Ala tydskentele mustalla merkitylla alueella.

> Kayta ainoastaan sellaisia leikkuuteran,
suojan ja kantojarjestelman yhdistelmia,
jotka on mainittu tassa kayttéohjeessa.

> Teroita metallitera oikein.

> TyOskentele tayskaasua kayttaen.

4.9 Kuljettaminen

4.91 Raivaussaha

A VAROITUS

m Vaihteen kotelo voi kuumentua tyéskentelyn
aikana. Kayttdja altistuu talléin palovammaoille.

> Ala koske kuumaan vaihteen kote-
loon.

m Polttomoottorikayttdinen raivaussaha voi kaa-
tua tai liikkua paikaltaan kuljetuksen aikana.
Seurauksena voi olla loukkaantuminen ja esi-
nevahinkoja.
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> Poista akku.

> Jos laitteeseen on asennettu metallinen
leikkuutera: asenna kuljetussuojus paikal-
leen.

> Varmista polttomoottorikayttdinen raivaus-
saha kiinnityshihnoilla, véilla tai verkolla
siten, etta se ei paase kaatumaan ja liikkku-
maan.

4.9.2 Akku

A VAROITUS

m Akkua ei ole suojattu kaikilta ymparistoteki-
j6ilta. Eraille ymparistotekijoille altistunut akku
saattaa vahingoittua. Tasta voi olla seurauk-
sena esinevahinkoja.
> Ala kuljeta vaurioitunutta akkua.

®m Akku voi kaatua tai liikkua paikaltaan kuljetuk-
sen aikana. Seurauksena voi olla loukkaantu-
minen ja esinevahinkoja.
> Pakkaa akku pakkaukseen niin, ettei se voi

likkua paikaltaan.
> Kiinnité pakkaus siten, ettei se voi liikkua

paikaltaan.
410 Siilytys
4.10.1 Raivaussaha

A VAROITUS

m | apset eivat kykene tunnistamaan eivatka
arvioimaan polttomoottorikayttdisesta raivaus-
sahasta aiheutuvia vaaroja. Lapset voivat
loukkaantua vakavasti.

> Poista akku.

> Jos laitteeseen on asennettu metallinen
leikkuutera: asenna kuljetussuojus paikal-
leen.
> Sailyta raivaussaha poissa lasten ulottu-
vilta.
® Raivaussahan sahkokoskettimet ja metalliosat
voivat syépya, kun ne altistuvat kosteudelle.
Polttomoottorikayttdinen raivaussaha voi
vahingoittua.
> Poista akku.

> Sailyta polttomoottorikayttdinen raivaus-
saha puhtaana ja kuivana.
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4.10.2  Akku

A VAROITUS

m | apset eivat kykene tunnistamaan eivatka
arvioimaan akusta aiheutuvia vaaroja. Lapset
voivat loukkaantua vakavasti.
> Sailyta akku poissa lasten ulottuvilta.
m Akkua ei ole suojattu kaikilta ymparistoteki-
joilté. Eraiden ymparistétekijéiden vaikutuksille
altistunut akku saattaa vahingoittua korjaus-
kelvottomaksi.
> Sailyta akku puhtaana ja kuivana.
> Sailyta akku suljetussa tilassa.
> Sailyta akku erillaan raivaussahasta.
> Jos akkua sailytetdan laturissa: Irrota verk-
kopistoke pistorasiasta ja sailyta akkua
varaustasolla valilla 40-60 % (2 vihreaa
LED-valoa palaa).

> Ala sailytd akkua maaritettyjen lampétilara-
jojen ulkopuolella, Ed 21.3.

4.11  Puhdistus, huolto ja korjaus

A VAROITUS

m Jos akku on paikallaan laitteessa puhdistuk-
sen, huollon tai korjauksen aikana, polttomoot-
torikayttdinen raivaussaha saattaa kaynnistya
vahingossa. Seurauksena voi olla vakava
loukkaantuminen ja aineellisia vahinkoja.

> Poista akku.

m Vaihteen kotelo voi kuumentua tydskentelyn
aikana. Kayttaja altistuu talléin palovammaoille.

> Ala koske kuumaan vaihteen kote-
loon.

m Voimakkaat puhdistusaineet, vesisuihkulla
peseminen tai teravat esineet voivat vaurioit-
taa raivaussahaa, suojaa, leikkuuteraa tai
akkua. Jos kayttaja ei puhdista oikein raivaus-
sahaa, suojusta, leikkuuteraa tai akkua, laittei-
den osat saattavat toimia virheellisesti ja myos
turvalaitteet saattavat tallgin lakata toimi-
masta. Seurauksena voi olla vakava loukkaan-
tuminen.
> Puhdista polttomoottorikayttéinen raivaus-

saha, suojus, leikkuutera ja akku tdman
kayttdohjeen kuvauksen mukaisesti.

m Jos polttomoottorikayttdista raivaussahaa,
suojusta, leikkuuteraa tai akkua ei huolleta tai
korjata oikein, laitteiden osat saattavat toimia
virheellisesti ja myds turvalaitteet saattavat tal-
I6in lakata toimimasta. Tama voi johtaa vaka-
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5 Raivaussahan valmistelu kayttéa varten

vaan tai hengenvaaralliseen loukkaantumi-

seen.

» Ala yrita itse huoltaa tai korjata polttomoot-
torikayttoista raivaussahaa, suojusta ja
akkua.

> Jos polttomoottorikayttéinen raivaussaha,
suojus tai akku vaatii huoltoa tai korjaa-
mista: ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkee-
seen.

> Huolla leikkuutera kayttamasi leikkuuteran
kayttdohjeen tai kayttdmasi leikkuuteran
pakkauksen sisaltdman kuvauksen mukai-
sesti.

m Teravat leikkuuhampaat voivat aiheuttaa kayt-
tajalle viiltohaavoja leikkuuteraan liittyvien
puhdistus- tai huoltotdiden aikana. Kayttaja voi
loukkaantua.

> Kayta kestavasta materiaalista val-
mistettuja tydkasineita.

5 Raivaussahan valmistelu
kayttda varten

5.1 Raivaussahan valmistelu kéayt-
t6a varten

Seuraavat toimenpiteet on suoritettava aina
ennen tydskentelyn aloittamista:
> Varmista, etté seuraavat laitteet ovat turvalli-
sessa kunnossa:
— Raivaussaha, 1 4.6.1.
— Suojus, 1 4.6.2.
— Siimapéa tai metalliterd, 1 4.6.3 tai 0
4.6.4.
— Akku, [ 4.6.5.
> Tarkasta akku, [ 12.2.
> Lataa akku tayteen latureiden STIHL AL 101,
301, 301-4, 500 kayttdéohjeessa kuvatulla
tavalla.
> Puhdista raivaussaha, 1 17.1.
> Asenna kahden kaden kahva, 01 8.1.
Valitse sopiva leikkuuteran, suojuksen ja kan-
tojarjestelman yhdistelma, 1 22.1.
> Asenna suoja, 18.2.1.
Asenna siimapaa tai metalliters, 0J 8.3.1 tai [Q
8.4.1.
Kiinnita ja sdada kantojarjestelma, £ 9.1.
Kahden kaden kahvan saataminen, 01 9.2,
Tasapainota raivaussaha, 1 9.3.
Tarkista hallintalaitteet, £3 12.1.
Jos kuvattuja vaiheita ei voida suorittaa: Ala
kayta raivaussahaa, ja ota yhteys STIHL-eri-
koisliikkeeseen.

v
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6 Akun lataaminen ja LED-valot

5.2 Akun liittdminen STIHL connec-
ted -appiin Bluetooth®-radiolii-
tédnnan avulla

> Aktivoi mobiilipaatelaitteen Bluetooth®-radiolii-

tanta.

> Ota kayttodn akun Bluetooth®-radioliitanta, L3

7.1.

> Lataa STIHL connected -appi App Storesta

mobiililaitteellesi ja luo tili.

> Avaa STIHL connected -appi ja kirjaudu

sisaan.

> Liitd akku STIHL connected -appiin ja seuraa

ohjeita naytolta.

Yhteystiedot ja lisatiedot I0ytyvat osoitteesta
https://support.stihl.com tai STIHL connected -
apista.

STIHL Connected -appi on kaytettévissa mark-
kina-alueen mukaan.

6 Akun lataaminen ja LED-
valot

6.1 Akun lataaminen

Latausaikaan vaikuttavat monet eri tekijat, kuten
akun lampdtila ja ympéariston lampétila. Noudata
suositeltuja lampdtila-alueita optimaalisen suori-
tuskyvyn varmistamiseksi, L 21.4. Todellinen
latausaika saattaa poiketa valmistajan ilmoitta-
masta latausajasta. Latausaika ilmoitetaan osoit-
teessa www.stihl.com/charging-times.
> Lataa akku latureiden
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kayttéoh-
jeessa olevan kuvauksen mukaan.

6.2 Lataustilan tarkastaminen

80-100%
60-80%
40-60%—
F o

0-20%
N2

i) |

0000079877_002

> Paina painiketta (1).
Lataustila ilmaistaan vihreilla LED-valoilla,
jotka palavat n. 5 sekunnin ajan.

> Jos oikeanpuoleinen vihrea LED-valo vilkkuu:
Lataa akku.

0458-028-9101-A
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6.3 Akun LED-valot

LED-valot pystyvat iimaisemaan seka akun vara-
ustilan ettd akussa ilmenevat hairiét. LED-valo-
jen vari voi olla vihrea tai punainen, ja valot voi-
vat joko palaa yhtajaksoisesti tai vilkkua.
LED-valot iimaisevat varaustilan, jos yhtéjaksoi-
sesti palavien tai vilkkuvien valojen vari on vih-
rea.
> Jos yhtajaksoisesti palavien tai vilkkuvien
LED-valojen vari on punainen: Poista hairit,
@ 20.
Raivaussahassa tai akussa esiintyy hairio.

7  Bluetooth®-radioliitdnnan
ottaminen kayttdon ja pois-
taminen kaytosta

7.1 Bluetooth®-radioliitdnnan kayt-
téonotto
> Jos akussa on Bluetooth®-radioliitanta: Paina
painiketta ja pida sita painettuna, kunnes sym-
bolin @ vieressa oleva “BLUETOOTH®“LED
palaa sinisena noin 3 sekunnin ajan.
Akun Bluetooth®-radioliitanta kytkeytyy paélle.

7.2 Bluetooth®-radioliitdnnan pois-
taminen kaytosta

Jos akussa on Bluetooth®-radioliitanta: Paina

painiketta ja pida sita painettuna, kunnes sym-

bolin C vieressé oleva “BLUETOOTH®“-LED

vilkkuu sinisena kuusi kertaa.

Akun Bluetooth®-radioliiténté ei ole kaytdssa.

A\

8 Raivaussahan kokoaminen

8.1 Kahden kaden kahvan asenta-

minen
> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

0000101129_001

> Kierra sormiruuvi (1) irti.

> Irrota kiinnitysholkin puoliskot (2 ja 4).

> Asenna kahvaputki (3) kiinnitysholkin alem-
man puoliskon (4) sisaan.
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> Aseta kiinnitysholkin ylempi puolisko (2) pai-
kalleen.

> Asenna jousi (5) alakautta kiinnitysholkin
alemman puoliskon (4) sisaan.

> Aseta kiinnitysholkin puolikkaat (2 ja 4) var-

teen ja kierra sormiruuvi (1) paikalleen.

Kallista kahvaputkea (3) ylospain.

Kiristd sormiruuvi (1).

Kierra ruuvi (6) auki.

Aseta takakahva (8) kahvaputken (3) paalle

siten, etta takakahvan reiké on kohdakkain

kahvaputken reian kanssa ja kytkentavipu on

vaihteen kotelon puolella.

> Aseta mutteri (7) paikalleen.

> Kierra ruuvi (6) paikalleen ja kirista se.

yvyvyy

Kahden kaden kahvaa ei tarvitse enda taman jal-
keen irrottaa.

8.2 Suojuksen kiinnitys ja irrotus

8.2.1 Suojan asennus
> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

0000100844_001

Katkaisutera (1) on asennettu jo valmiiksi suojuk-

sen (2) sisaan, eika terda saa enaa irrottaa.

> Tyoénna suojus (2) kulmavaihteen ohjaimiin
vasteeseen saakka.

> Kierra ruuvi (3) paikalleen ja kirista se.

8.2.2 Suojan irrotus
» Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

0000100957_001

> Kierra ruuvi (2) auki.
> Poista suoja (1).
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8 Raivaussahan kokoaminen
8.3 Siimapaan kiinnitys ja irrotus

8.3.1 Siimap&&n asentaminen
> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

0000-GXX-3031-A0

> Aseta painelautanen (2) akselille (3) siten, etta
pienempi halkaisija on yléspain.

> Aseta siimapaa (1) akselin (3) paalle ja kierra

kasin vastapaivaan.

Paina lukitustyokalu (4) reikédan vasteeseen

asti ja pida siina.

> Kierra siimapaata (1) niin kauan vastapaivaan,

ettd lukitustydkalu (4) painuu sisaan.

Akseli (3) on nyt lukittuna.

Kirista siimapaa (1) kasin.

Veda ohjaintappi (4) pois.

8.3.2 Siimapaén irrottaminen

> Katkaise polttomoottorikayttdisen raivaussa-
han virta ja poista akku.

Paina lukitustydkalu reidn vasteeseen asti ja
pida siina.

> Kierra siimapaata, kunnes lukitustydkalu pai-
nuu sisaan.

Akseli on nyt lukittuna.

Kierra siimapaa pois myotapaivaan.

Ota painelautanen pois.

Veda lukitustappi pois.

v

v
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84 Metalliteran kiinnitys ja irrotus

8.4.1 Metalliteran kiinnitys
> Katkaise polttomoottorikayttdisen raivaussa-
han virta ja poista akku.

0458-028-9101-A



9 Raivaussahan saataminen kayttéjan kokoa vastaavasti

0000-GXX-3032-A1

> Aseta painelautanen (5) akselille (6) siten, etta
pienempi halkaisija on yldspain.

> Aseta metallitera (4) painelautasen (5) paalle.
Jos raivausteraa tai ruohoteraa kaytetaan yli 4
teralla: suuntaa leikkuureunat siten, etta ne
osoittavat samaan suuntaan kuin suojuksessa
oleva pyoérimissuunnan nuoli.

> Aseta painelevy (3) metalliterén (4) paalle
siten, etta kupera pinta jaa ylospain.

> Aseta juoksulautanen (2) painelevyn (3) paalle
siten, ettd suljettu puoli jaa ylospain.

> Paina lukitustydkalu (7) reikdan vasteeseen
asti ja pida siina.

> Kierra metalliteréa (4) vastapaivaan, kunnes
lukitustydkalu (7) painuu sisaan.
Akseli (6) on nyt lukittuna.

> Kierra mutteria (1) vastapaivaan ja kirista mut-
teri.

> Veda lukitustyokalu (7) pois.

8.4.2 Metalliteran irrotus

> Katkaise polttomoottorikayttdisen raivaussa-
han virta ja poista akku.

> Paina lukitustydkalu reian vasteeseen asti ja
pida siina.

> Kierrd metalliterad myoétapaivaan, kunnes luki-
tustydkalu painuu sisaan.
Akseli on nyt lukittuna.

> Avaa mutteri kiertamalla sitd myotapaivaan.

> Ota juoksulautanen, painelevy, metallitera ja

painelautanen pois.

Veda lukitustappi pois.

\
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9 Raivaussahan saataminen
kayttajan kokoa vastaa-
vasti

9.1 Kantojarjestelmén kiinnittami-
nen ja saataminen

0000-GXX-4594-A0

> Pue yhden olan hihna (1) tai kantovaljaat (3).
» S&ada yhden olan hihna (1) tai kantoval-
jaat (3) siten, etta jousihaka (2) on suunnilleen
k&mmenen leveyden verran oikeanpuoleisen
lantion alapuolella.

Muut mahdollisesti kaytettavat kantojarjestelmat
on ilmoitettu tassa kayttdohjeessa, d 22.

9.2 Kahden kaden kahvan s&ata-
minen

Kahden kaden kahva voidaan saataa kayttajan

koon kannalta sopivaan asentoon.

> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Kiinnita raivaussaha kantojarjestelman kanto-
silmukan jousihakaan.

0000100843_001

v

Avaa sormiruuvi (1).

Kaanna kahden kaden kahva (2) haluamaasi
asentoon.

Kallista kahden kaden kahvaa (2) siten, etta
etaisyytta (a) = 750 mm ei aliteta.

> Kiristéa sormiruuvi (1) tiukasti.

v

v

9.3 Raivaussahan tasapainottami-
nen

Akku ja leikkuutera vaikuttavat pensasleikkurin
tasapainoon. Raivaussahan tasapainotus on teh-
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suomi 10 Akun asentaminen ja irrottaminen

tava leikkuutyokalun ollessa kiinnitettyna jaakun 10 Akun asentaminen ja irrot-
ollessa asetettuna paikalleen. taminen

10.1  Akun asettaminen paikalleen

0000-GXX-4596-A0

W W O vetale

0000097033-001

Leikkuuteran taytyy koskea kevyesti maan pin-
taa.

> Kytke raivaussaha pois paalta. > Paina akku (1) vasteeseen saakka akkuloke-
roon (2).

Akku (1) lukittuu paikalleen napsahtaen.

10.2  Akun poistaminen
> Aseta polttomoottorikdyttdinen raivaussaha
tasaiselle alustalle.

0000101131_001

> Ripusta kantosilmukka (2) jousihakaan (1).

> Anna raivaussahan liikkua vapaasti pysahty-
miseen saakka.

> Jos pysahtyneen leikkuuteran asentoa taytyy
korjata:

0000097034-001

> Paina kumpaakin lukitusvipua (1).
Akun (2) lukitus on avattu ja akku voidaan
poistaa.

11 Raivaussahan kaynnista-
minen ja pysayttaminen
11.1  Raivaussahan kaynnistaminen

0000101130_001

> Avaa ruuvi (3).

> Tyonna kantosilmukka (2) varteen niin, etta
saavutetaan oikea pysahtyneen tilan asento.

> Kirista ruuvi (3).

0000100845_001

> Tartu oikealla k&della raivaussahan kayttdkah-
vaan siten, ettad peukalo asettuu kayttdkahvan
tartuntakohdan (2) ymparille.

> Tartu vasemmalla k&della raivaussahan kah-
vaan siten, ettd peukalo on kahvan ymparilla.
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12 Raivaussahan ja akun tarkastus

> Paina Ergo-vipua (1) kadella ja pida painet-
tuna.

> Paina lukituksen avauspainiketta (4).

> Paina kytkentavipua (3) etusormella ja pida
sita painettuna.
Raivaussahan nopeus kasvaa ja leikkuutera
pyorii.

Mita pidemmalle kytkentavipua (3) on painettu,

sitd nopeammin leikkuutera pyorii.

Raivaussaha tunnistaa suurimmalla tehotasolla
asennetun leikkuuteran ja asettaa oikean maksi-
mikierrosluvun automaattisesti.

11.2 Raivaussahan pysayttdminen

> Vapauta kytkenta- ja Ergo-vipu.

> Odota, kunnes leikkuutera on pysahtynyt.

> Jos leikkuuteréd pydrii edelleen: poista akku ja
ota yhteyttd STIHL-erikoisliikkeeseen.
Raivaussaha on viallinen.

12 Raivaussahan ja akun tar-
kastus

12.1  Hallintalaitteiden tarkistus
Lukituksen avauspainike, Ergo-vipu ja kytkenté-
vipu

> Poista akku.

> Yritd painaa kytkentavipua painamatta samalla
Ergo-vipua.

> Jos kytkentavivun painaminen ei ole mahdol-
lista: ala kayta raivaussahaa ja ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.
Kytkentavivun lukitsin on viallinen.

> Paina Ergo-vipua ja pida sité painettuna.

> Paina kytkentavipua ja vapauta vipu.

> Jos kytkentavipu, Ergo-vipu tai lukituksen
avauspainike liikkuu jaykasti tai ei palaa lahto-
asentoonsa: ala kayta raivaussahaa ja ota
yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.
Kytkentavipu, Ergo-vipu tai lukituksen avaus-
painike on viallinen.

Raivaussahan kdynnistdminen

> Aseta akku paikalleen.

> Paina Ergo-vipua ja pida sité painettuna.

> Paina lukituksen avauspainiketta.

> Paina kytkentavipua ja pida painettuna.
Leikkuutera pyorii.

> Jos akussa vilkkuu 3 punaista LED-merkkiva-
loa: Poista akku ja ota yhteyttd STIHL-erikois-
likkeeseen.
Raivaussahassa on hairi6.

> Vapauta kytkentavipu.

0458-028-9101-A
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Leikkuutera lakkaa hetken kuluttua pyori-
masta.

> Jos leikkuutera pydrii edelleen: poista akku ja
ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkeeseen.
Raivaussaha on viallinen.

12.2  Akun tarkastus

> Paina akussa olevaa painiketta.
LED-valot palavat tai vilkkuvat.

> Jos LED-valot eivét pala tai vilku: Ala kayta
akkua ja ota yhteytta STIHL:in jalleenmyyjaan.
Akussa on hairio.

13 Tydskentely raivaussahan
avulla
Raivaussahan pitaminen kasi-

ssa ja raivaussahan ohjaami-
nen

13.1

0000101131_001

0000-GXX-4730-A0

> Tartu oikealla k&della raivaussahan kayttdkah-
vaan siten, ettd peukalo asettuu kayttdkahvan
tartuntakohdan ymparille.

> Tartu toisella kadella raivaussahan etukah-
vaan siten, ettd peukalo on etukahvan ympa-
rilla.

13.2 Tehotason sdataminen

Kaytén mukaan voidaan asettaa 2 tehotasoa.
Tehotason liukukytkin (1) osoittaa asetetun teho-
tason.

Asetettu tehotaso vaikuttaa akun kayttdaikaan.
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N
ECO

A

: ECO-tehotaso, matala teho

: suurin tehotaso, suurin teho

Kun suurin tehotaso on asetettu, raivaussaha
tunnistaa siihen asennetun leikkuuteran ja saa-
tédd automaattisesti nopeuden kaytettavalle
teralle sopivaksi.

Jos Eco-tehotaso on asetettu, nopeus pienenee.

Tama saattaa pidentaa akun kayttdaikaa.

0000101113_001

> Tyonna tehotason liukukytkin (1) peukalolla
haluamaasi asentoon.

13.3 Ruohon leikkaaminen

Leikkuuteran etdisyys maasta maaraa leikkaus-
korkeuden.

Leikkaaminen siimapéaéalla (A)

> Liikuta polttomoottorikayttdista raivaussahaa
edestakaisin.

> Liiku hitaasti ja hallitusti eteenpain.

Leikkuu ruohoteralla (B)

> Kayta leikkaamiseen metalliterdn vasemman-
puoleista aluetta.

> Liiku hitaasti ja hallitusti eteenpain.

Noudata suositeltuja Iampétila-alueita parhaan
mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi, I
21.4.

40

14 Tyoskentelyn jalkeen
13.4  Siimojen s&adodn korjaus

13.41 AutoCut-siimapéihin kuuluvien leikkuu-

siimojen s&atédminen

> Kosketa pyorivalla siimapaalla lyhyesti maata.
S&até muuttuu noin 30 mm:n verran. Suojuk-
sen sisalla oleva katkaisutera lyhentaa siimat

automaattisesti sopivaan mittaan.

T
2 1

‘ —— —

0000-GXX-4037-A1

Siimojen saatda ei voi korjata automaattisesti,

jos siimojen pituus on alle 25 mm.

> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Paina kelarunkoa (1) siimapaalla ja pida sita
painettuna.

> Veda siimat (2) kasin ulos.

> Jos siimoja (2) ei voi enaa vetaa ulos: korvaa
kelarunko (1) tai siimat (2).
Kelarunko on tyhja.

13.4.2  SuperCut-siimapaihin kuuluvien leik-

kuusiimojen saataminen

Leikkuusiimat jaljitetadn automaattisesti. Suojuk-
sen sisalla oleva katkaisutera lyhentaa leikkuusii-
mat automaattisesti sopivaan mittaan.

Leikkuusiimojen saatoa ei voi korjata automaatti-

sesti, jos siimojen pituus on alle 40 mm.

> Katkaise polttomoottorikayttdisen raivaussa-
han virta ja poista akku.

> Veda leikkuusiimat kasin ulos.

> Jos leikkuusiimoja ei voi enaa vetaa ulos:
vaihda leikkuusiimat.
Kelarunko on tyhja.

14 Tydskentelyn jalkeen
14.1 Tyo6skentelyn jélkeen

> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Jos raivaussaha on marka: Anna raivaussa-
han kuivua.

> Jos akku on marka tai kostea: anna akun kui-

vua, @ 21.4.

Puhdista raivaussaha.

Puhdista suojus.

Puhdista leikkuutera.

Puhdista akku.

vyvyVvyy
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15 Kuljettaminen

> Jos laitteeseen on asennettu metallinen leik-
kuutera: Asenna sopiva kuljetussuojus paikal-
leen.

15 Kuljettaminen

156.1  Raivaussahan kuljettaminen

> Katkaise polttomoottorikayttdisen raivaussa-
han virta ja poista akku.

> Jos laitteeseen on asennettu metallinen leik-
kuutera: asenna sopiva kuljetussuojus paikal-
leen.

Raivaussahan kantaminen

» Kanna raivaussahaa yhdella kadella rungosta
siten, etta leikkuutera on takana ja raivaus-
saha on tasapainossa.

Raivaussahan kuljettaminen ajoneuvossa
> Kiinnita raivaussaha siten, ettei raivaussaha
voi kaatua eika liikkua paikaltaan.

15.2  Akun kuljettaminen

> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Varmista, ettd akku on turvallisessa kunnossa.

> Pakkaa akku niin, ettei se voi liikkua paikal-
taan.

> Kiinnité pakkaus siten, ettei se voi liikkua pai-
kaltaan.

Akun kuljettamisen yhteydessa on noudatettava
vaarallisten tavaroiden kuljettamista koskevia
maarayksia. Akku kuuluu luokkaan UN 3480
(litiumioniakut), ja se on testattu YK:n kasikirjan
"Kokeet ja kriteerit" osan Il alakohdan 38.3
mukaisesti.

Kuljetusmaaraykset on ilmoitettu osoitteessa
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Sailytys

16.1  Raivaussahan séilyttdminen

» Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Jos laitteeseen on asennettu metallinen leik-
kuutera: Asenna sopiva kuljetussuojus paikal-
leen.

0000097038_001

/a3

> Avaa sormiruuvia (1), kunnes kahvaputkea (2)
voidaan kaantaa.

0458-028-9101-A
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> Kaanna kahvaputkea (2) 90° mydétapaivaan ja

kallista putki alas.

Kiristd sormiruuvi (1) tiukasti.

Sailyta raivaussahaa siten, ettd seuraavat

edellytykset tayttyvat:

— Raivaussaha ei voi kaatua eika liikkua pai-
kaltaan.

— Raivaussaha on poissa lasten ulottuvilta.

— Raivaussaha on puhdas ja kuiva.

> Jos raivaussahaa varastoidaan yli 30 paivan
ajan: poista leikkuutera.

16.2  Akun sailyttdminen

STIHL suosittelee pitdmaan akun varaustason

sailytyksen aikana valilla 40 % ... 60 % (2 vih-

reaa LED-valoa palaa).

> Sailyta akku siten, etta seuraavat edellytykset
tayttyvat:

— Akku on poissa lasten ulottuvilta.

— Akku on puhdas ja kuiva.

— Akku on suljetussa tilassa.

— Akku on erilldan raivaussahasta.

— Jos akkua séilytetédan laturissa: Irrota verk-
kopistoke pistorasiasta ja sailyta akkua
varaustasolla valilla 40-60 % (2 vihreaa
LED-valoa palaa).

— Akkua ei sailytetéd maaritettyjen lampétilara-
jojen ulkopuolella, 0 21.3.

\

\

HUOMAUTUS

® Jos akkua ei sailyteta tassa kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla, akku voi syvapurkautua ja
vaurioitua siten korjauskelvottomaksi.
> Lataa tyhjentynyt akku ennen varastointia.
STIHL suosittelee pitdmaan akun varausta-
son sdilytyksen aikana valilld 40-60 % (2
vihreaa LED-valoa palaa).
Sailyta akku erilldan raivaussahasta.

\

17 Puhdistaminen

17.1  Raivaussahan puhdistus

> Katkaise raivaussahan virta ja poista akku.

> Puhdista raivaussaha kostealla liinalla.

> Puhdista tuuletusraot pensselilla.

> Poista roskat akkulokerosta ja puhdista akku-
lokero kostealla liinalla.

> Puhdista akkulokeron sisélld olevat sahkdkos-
kettimet siveltimella tai pehmealla harjalla.

17.2  Suojuksen ja leikkuuteran puh-

distus
> Katkaise virta raivaussahasta ja poista akku.
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> Puhdista suojus ja leikkuutera kostealla pyyh-
keelld tai pehmealla harjalla.

17.3  Akun puhdistus

> Puhdista akku kostealla liinalla.

18 Huoltaminen
18.1

Huoltovalit riippuvat ymparisté- ja tydskentelyolo-
suhteista. STIHL suosittelee noudattamaan seu-
raavia huoltovaleja:

Huoltovalit

Kerran vuodessa
> Anna STIHL-erikoisliikkeen tarkastaa raivaus-
saha.

18.2  Metalliterén teroitus ja tasapai-
notusMetalliteran teroitus ja
tasapainotus

Metalliterien teroittaminen ja tasapainotus vaatii
runsaasti harjoittelua.

STIHL suosittelee antamaan metalliterien teroit-
tamisen ja tasapainotuksen STIHL-jalleenmyyjan
tehtavaksi.

20 Hairididen poistaminen
20.1

18 Huoltaminen

> Teroita metalliterat siten kuin kayttéohjeessa
ja teran pakkauksessa on kuvattu.

19 Korjaaminen

19.1 Raivaussahan ja leikkuuteran

korjausRaivaussahan ja leik-
kuuteran korjaus

Kayttaja ei voi itse korjata raivaussahaa eika leik-

kuuteraa.

> Jos raivaussaha tai leikkuutera ovat vaurioitu-
neet: Al kayta raivaussahaa ja leikkuuteraa.
Ota yhteyttd STIHL-jalleenmyyjaan.

19.2  Akun huolto ja korjaus

Akkua ei tarvitse huoltaa. Akkua ei voi mydskaan

korjata.

> Jos akku on viallinen tai vaurioitunut: Vaihda
akku.

Raivaussahan tai akun hairididen poistaminen

Hairié Akun LED- Syy Korjaustoimenpide
valot
Raivaussaha ei |1 vihred LED- [Akun varaus on liian [> Lataa akku niin tdyteen kuin latureiden
kaynnisty kytket- [merkkivalo pieni. STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kayttéo-
taessa virta vilkkuu. hjeessa on kuvattu.
paalle.
1 LED-valo Akku on liian kuuma |> Poista akku.
palaa punai- |tai liian kylma. > Anna akun jaahtya tai lammeta.
sena.
3 LED-valoa |Raivaussahassaon |> Poista akku.
vilkkuu punai- |hairio. > Puhdista akkulokeron sisalla olevat sah-
sena. koiset koskettimet.
> Aseta akku paikalleen.
> Kaynnista raivaussaha.
> Jos 3 punaista LED-valoa vilkkuu edel-
leen: Ala kaytéa raivaussahaa ja ota
yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.
3 punaista Raivaussaha on liian |> Poista akku.
LED-valoa ldmmin. > Anna raivaussahan jaahtya.
palaa.
4 LED-valoa |Akussa on hairi6. > Ota akku pois laitteesta ja asenna se
vilkkuu punai- uudelleen.
sina. > Kaynnista raivaussaha.
> Jos 4 punaista LED-valoa vilkkuu edel-
leen: ala kayta akkua ja ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.
42 0458-028-9101-A
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Hairié Akun LED- Syy Korjaustoimenpide
valot
Raivaussahan ja akun |> Poista akku.
valinen sahkdinen > Puhdista akkulokeron sisalla olevat sah-
yhteys on poikki. koiset koskettimet.
> Aseta akku paikalleen.
Raivaussaha tai akku > Anna raivaussahan tai akun kuivua, 3
on kostea. 21.4.
Kytkentavipua on jo > Kytke raivaussaha paalle taman kayttéo-
painettu ennen luki- hjeen mukaisesti.
tuksen vapauttami-
seen tarkoitetun liuku-
kytkimen kayttoa.
Raivaussaha 3 punaista Raivaussaha on liilan |> Poista akku.
pysahtyy kaytoén |LED-valoa lammin. > Anna raivaussahan jaahtya.
aikana itsestaan. |palaa.

Laitteessa on sahkai-
nen hairio.

> Ota akku pois laitteesta ja asenna se
uudelleen.
> Kaynnista raivaussaha.

Raivaussahan
toiminta-aika on
liian lyhyt.

Akkua ei ole ladattu
tayteen.

> Lataa akku niin tédyteen kuin latureiden
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 kéayttdo-
hjeessa on kuvattu.

Akun kayttoika on
kulunut umpeen.

> Vaihda akku.

Tehotasoja ei
voida asettaa.

Kytkentavipu on pai-
nettuna ja raivaus-
saha on kytketty
paalle.

> Aseta tehotaso taman kayttdohjeen
mukaisesti.

Siimapaata ei
voida poistaa
kasin.

Siimapaa on kiristetty
liian tiukalle.

> Lukitse tuuletinpydra paikalleen lukitusta-
pin avulla.

> Kierra siimapaa irti kadella.

> Veda lukitustappi pois.

Akkua, jossa on
G, &i voida 16y-
téda STIHL con-
nected -apilla.

Akun tai mobiililaitteen
Bluetooth®-radiolii-
ténta on poistettu kay-
tosta.

> Ota kayttéon akun ja mobiililaitteen Blue-
tooth®-radioliitant.

Etaisyys akun ja
mobiililaitteen valilla
on liian suuri.

> Pienenna etaisyytta, 01 21.1.

> Jos akku ei vielakdan l6ydy STIHL con-
nected -apilla: Ota yhteytta STIHL-eri-
koisliikkeeseen.

20.2 Tuotetuki ja kdyttdapu

Tuotetukea ja kayttdbapua on saatavilla STIHL-

erikoisliikkeessa.

Yhteystiedot ja lisatiedot I8ytyvat osoitteesta

— Pituus ilman leikkuuteraa: 1788 mm

— Sahkdinen suojausluokka: IPX4 (roiskeveden

kestava joka puolelta)

Kayntiaika annetaan osoitteessa www.stihl.com/

https://support.stihl.com tai www.stihl.com.

battery-life.

21.2  Akku STIHL AP

21 Tekniset tiedot — Akkutekniikka: Litiumioniakku
. — Jannite: 36 V
211 Raivaussahat STIHL — Kapasiteetti, Ah: katso arvokilpi
FSA 120.0 — Energiasisaltd, Wh: katso arvokilpi
— Sallitut akut: — Paino, kg: katso arvokilpi
— STIHL AP — Bluetooth®-radioliitanta (vain akuissa, joissa
— STIHL AR

— Paino ilman akkua, leikkuuteraa ja suojusta:

4,5kg

0458-028-9101-A

on G):
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— Datayhteys: Bluetooth® 5.1. Mobiilipaatelait-
teen téytyy olla Bluetooth® Low Energy 5.0 -
yhteensopiva ja sen taytyy tukea Yleista
kayttdoikeusprofiilia (GAP).

— Taajuuskaista: ISM-kaista 2,4 GHz

— Suurin sateilylahetysteho: 1 mW

— Signaalin kantama: n. 10 m. Signaalin vah-
vuus riippuu ympariston olosuhteista ja
mobiililaitteesta. Kantavuusalue saattaa
vaihdella huomattavan paljon ulkoisten olo-
suhteiden ja my0s kaytetyn vastaanottolait-
teen mukaan. Kantavuusalue saattaa olla
huomattavasti pienempi suljetuissa tiloissa
tai paikoissa, joissa on metalliesteita (esi-
merkiksi seinia, hyllyja, koteloita).

— Vaatimukset mobiililaitteen kayttojarjestel-
malle: Android tai iOS (nykyisena versiona
tai uudempi)

21.3 Lampdtilarajat

A VAROITUS

m Akkua ei ole suojattu kaikilta ymparistoteki-
joilta. Akku saattaa syttya tuleen tai rajahtaa
altistuttuaan eraille ymparistotekijoille. Seu-
rauksena voi olla vakava loukkaantuminen ja
aineellisia vahinkoja.
> Al4 lataa akkua lampétiloissa alle -20 °C tai
yli +50 °C.

> Ala kayta raivaussahaa tai akkua lampéti-
loissa alle -20 °C tai yli +50 °C.

> Al sailyta raivaussahaa tai akkua |ampéti-
loissa alle -20 °C tai yli +70 °C.

21.4  Suositellut IAmpétila-alueet
Noudata seuraavia lampétila-alueita raivaussa-
han ja akun optimaalisen suorituskyvyn varmista-
miseksi:

— Lataaminen: +5°C ... + 40 °C

— Kaytto: -10 °C ... +40 °C

— Sailytys: -20 °C ... +50 °C

Jos akkua ladataan, kaytetaan tai varastoidaan
suositeltujen lampétila-alueiden ulkopuolella,
suorituskyky voi heikentya.

Jos akku on marka tai kostea, anna sen kuivua
vahintaan 48 tuntia yli + 15 °C:n ja alle + 50 °C:n
lampétilassa ja alle 70 %:n ilmankosteudessa.
Korkeampi kosteus voi pidentaa kuivumisaikaa.

21.5 Melu- ja tarindarvot

Aanenpainetason laskennassa kaytettava kor-
jauskerroin on 2 dB(A). Aénitehotason lasken-
nassa kaytettava korjauskerroin on 2 dB(A). Tari-
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naarvon laskennassa kaytettava korjauskerroin
on 2 m/s2.

STIHL suosittelee kuulonsuojainten kayttoa.

Kaytt6 varustettuna muulla kuin siimapaéalla Poly-
Cut 18-2
— Aanenpainetaso Lpa mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 81 dB(A)
— Aanentehotaso L, mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 94 dB(A)
— Téarindarvo ay, mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan
— Takakahva: 2,3 m/s?
— Vasen kahva: 2,6 m/s?

Kayttd siimapaalla PolyCut 18-2 varustettuna
— Aanenpainetaso Lpa mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 82 dB(A)
— A&nentehotaso Ly mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 93 dB(A)
— Tarindarvo ay,, mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan
— Takakahva: 1,3 m/s?
— Vasen kahva: 1,8 m/s?

Kayttd metalliterélla varustettuna

— Aanenpainetaso Lpa mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 81 dB(A)

— Aanentehotaso L, mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan: 94 dB(A)

— Tarindarvo ay,, mitattu standardin
IEC 62841-4-4 mukaan
— Takakahva: 2,1 m/s?
— Vasen kahva: 3,3 m/s?

limoitetut tarindarvot on mitattu standardoitujen
testausmenetelmien mukaisesti, ja niitd voidaan
kayttaa sahkolaitteiden vertailuun. Todelliset tari-
naarvot saattavat poiketa ilmoitetuista arvoista
kayttdtavoissa esiintyvien erojen vuoksi. lImoitet-
tuja tarindarvoja voidaan kayttaa l1ahtékohtana
arvioitaessa alustavasti altistumista tarinarasituk-
selle. Todellinen tarinérasitus on arvioitava erik-
seen. Talléin voidaan ottaa huomioon myés ajat,
jolloin sahkdlaite on pois kaytdsta, samoin kuin
ne ajat, jolloin laite on toiminnassa altistamatta
kuitenkaan kayttajaa tarinarasitukselle.

Tietoja tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttamisesta on osoit-
teessa www.stihl.com/vib.

21.6 REACH-asetus

REACH-asetuksella tarkoitetaan EY:n kemikaa-
lien rekisterdintid, arviointia ja lupamenettelyja
koskevaa asetusta.

0458-028-9101-A
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Lisatietoja REACH-asetuksen vaatimusten tayt-
tamisesta on saatavissa osoitteesta
www.stihl.com/reach .
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221

Leikkuuterien, suojien ja kantojérjestelmien yhdistelméat

Leikkuutera Suoja

Kantojarjestelma

— Siimapaa PolyCut 18-2
(9 335 mm)
Siimapaa, varustettu siiman tyy-
pilld "pyorea ja hiljainen”, halkai-
sija 2,4 mm:
— Siimapaa AutoCut 25-2
— Siimapaa AutoCut C 26-2
— Siimapaa AutoCut 27-2
— Siimapaa DuroCut 20-2
— Siimapaa SuperCut 20-2
— Siimapaa TrimCut C 32-2

— Siimapaiden suojus
(9 380 mm)

— Yhden olan hihna

— Kantovaljaat, joissa pikavapautuslaite

— Akku STIHL AR lonkkapehmusteella
varustettuna

— Akkuvyb ja siihen liitetty "Vydlaukku AP
litoskaapelilla” yhdessa yhden olan hih-
nalla

— Akkuvyo ja siihen liitetty "liitdntajohdolla
varustettu vydlaukku AP" lonkkapeh-
musteella varustettuna

— Kantojarjestelma ja siihen liitetty "Liitos-

— Ruohotera 230-2 (& 230 mm)
— Ruohotera 230-4 (& 230 mm)
— Ruohotera 230-8 (& 230 mm)

— Suojus metalliteria
varten (@ 230 mm)

kaapelilla varustettu vyolaukku AP" lai-
tepehmusteella varustettuna

Kantojérjestelmien kuvaus
Q Yhden olan hihna

Kantovaljaat

Q. Akku STIHL AR lonkkapehmusteella
.'6’ varustettuna

-~

Akkuvyd ja siihen liitetty "Vyolaukku AP
) litoskaapelilla” yhdessa yhden olan
- - hihnalla

_—
* 9%
aw/

Akkuvy® ja siihen liitetty "litdntajoh-
dolla varustettu vydlaukku AP" lonkka-
pehmusteella varustettuna

&

S f Kantojarjestelma ja siihen liitetty "Lii-
0 toskaapelilla varustettu vydlaukku AP"
,‘“g‘ laitepehmusteella varustettuna

23 Varaosat ja varusteet

23.1 Varaosat ja varusteet

STIHL Alkuperadiset STIHL-varaosat ja alkupe-
&, raiset STIHL-varusteet tunnistaa naista
merkeistéa.

STIHL suosittelee kayttdmaan ainoastaan alku-
peraisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia STIHL-
varusteita.

0458-028-9101-A

STIHL ei voi arvioida muiden valmistajien varao-
sia ja lisavarusteita luotettavuuden, turvallisuu-
den ja sopivuuden suhteen jatkuvasta markkinoi-
den tarkkailusta huolimatta, eikéd STIHL ei voi
taata niiden kayttoa.

Alkuperaisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia
STIHL-varusteita on saatavissa STIHL-erikoisliik-
keesta.
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24 HavittAminen

241 Raivaussahan ja akun havitta-

minen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittdminen voi olla vahin-

gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdanndsten mukaisesti.

> Ala havita talousjatteen mukana.

25 EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutus

25.1 Raivaussaha STIHL FSA 120.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Tyyppi: Akkukayttdinen raivaussaha

— Koneluokka: ruohonleikkuri, raivaussaha
— Merkki: STIHL

— Malli: FSA 120.0

— Sarjatunniste: FA08

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU ja 2000/14/EG saan-
noksia ja etta tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien standardien tuotteen valmistuspai-
vana voimassa olevien versioiden mukaisesti:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 ja

1ISO 12100 ottaen huomioon normit

IEC 62841-4-4, EN 60335-1 ja EN 50636-2-91.

Mitattu ja taattu &anitehotaso on maaritetty direk-
tiivin 2000/14/EY liitteen VI mukaisesti.

Osallistunut ilmoitettu laitos: VDE Prif- u. Zertifi-
zierungsinstitut, Merianstraflte 28, 63069 Offen-
bach, Saksa

— Mitattu aanitehotaso: 94 dB(A)

— Taattu danitehotaso: 96 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Valmistusvuosi, valmistusmaa ja koneen numero
on merkitty raivaussahaan.

Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 UKCA-vaatimustenmukai-
suusvakuutus

26.1 Raivaussaha STIHL FSA 120.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Tyyppi: Akkukayttdinen raivaussaha

— Koneluokka: ruohonleikkuri, raivaussaha
— Merkki: STIHL

— Malli: FSA 120.0

Sarjatunniste: FAO8

vastaa soveltuvilta osin Iso-Britannian asetuksia
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 ja Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 sdannoksia ja tuote
on kehitetty ja valmistettu seuraavien standar-
dien tuotteen valmistuspaivana voimassa olevien
versioiden mukaisesti: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 62841-1 ja ISO 12100 ottaen huomioon stan-
dardit IEC 62841-4-4, EN 60335-1 ja

EN 50636-2-91.

Mitattu ja taattu aénitehotaso on maaritetty Ison-
Britannian saadoksen Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 9 mukaisesti.

limoitettu laitos: AnP Certification Limited,

2 Parkfield Street, Rusholme, Manchester M 14
4PN

— Mitattu danitehotaso: 94 dB(A)

— Taattu danitehotaso: 96 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Valmistusvuosi, valmistusmaa ja koneen numero
on merkitty raivaussahaan.

0458-028-9101-A



27 Yleisia turvallisuusohjeita sahkotydkaluille

Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

27 Yleisia turvallisuusohjeita
sdhkoétydkaluille
271 Johdanto

Téassa luvussa on esitetty kddessa pidettavia
moottorikayttdisia sahkotyokaluja koskevassa
standardissa EN/IEC 62841 valmiiksi muotoillut
yleiset turvallisuusohjeet.

STIHL on velvollinen lisddmaan nama tekstit
oppaisiinsa.

Séahkoiskujen valttamiseksi annetut turvallisuus-
ohjeet kohdassa "Sahkoturvallisuus” eivat koske
STIHLin akkukayttoisia laitteita.

A VAROITUS

m | ue kaikki tdman sahkétydkalun mukana toi-
mitetut turvallisuusohjeet, ohjeet, kuvat ja tek-
niset tiedot. Jos seuraavia turvallisuus- ja toi-
mintaohjeita ei noudateta tinkimattémasti, seu-
rauksena voi olla sahkdisku, tulipalo ja/tai
vakava loukkaantuminen. Sailyta turvallisuus-
ja toimintaohjeet vastaista kayttda varten.

Turvallisuusohjeissa kaytettavalla kasitteella
"Sahkotyokalu” tarkoitetaan verkkokayttoisia
(verkkokaapelin avulla kaytettavia) sahkotyoka-
luja tai akkukayttoisia (ilman verkkokaapelia kay-
tettavia) sahkotyokaluja.

27.2 Tyékohteen turvallisuus

a) Huolehdi siitd, ettéa tydskentelyalue on siisti
ja hyvin valaistu. Sotkuinen tai valaisematon
tydskentelyalue voi johtaa onnettomuuteen.

b) Ala kayta sahkdtydkalua rajahdysalttissa
ymparistdssa, joka siséltda palavia nesteita,
kaasuja tai pélyja. Sahkoétyokalut aiheuttavat
kipingita, jotka voivat johtaa polyn tai hdyry-
jen syttymiseen.

c) Esta lasten ja muiden henkildiden paasy
tyoskentelyalueelle séahkdtydkalun kayton
aikana. Keskittymista hairitsevat tekijat voivat
johtaa sahkaotydkalun hallinnan menettéami-
seen.

0458-028-9101-A
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27.3  Sahkéturvallisuus

a) Sahkaétydkalun pistokkeen on sovittava kay-
tettavaan pistorasiaan. Pistokkeeseen ei saa
tehda minkaanlaisia muutoksia. Ala kayta
suojamaadoitettujen sahkétydkalujen yhtey-
dessa adapteripistokkeita. Sahkodiskujen riski
pysyy pienend, mikali laitteeseen kuuluvaan
pistokkeeseen ei ole tehty muutoksia ja pis-
toke on yhdistetty sopivaan pistorasiaan.

b) Véltd maadoitettujen pintojen, kuten putkien,
Iampdpatterien, liesien ja jadkaappien kos-
kettamista. Sahkoiskujen riski kasvaa, mikali
kehosi on maadoitettu.

c) Esté séhkétydkalujen altistuminen sateelle ja
kosteudelle. Veden tunkeutuminen sahkoty6-
kalun sisaan kasvattaa sahkoiskujen riskia.

d) Ala vaarinkayta liitantékaapelia. Ald koskaan
kéyta sahkotydkalun litdntdkaapelia kanta-
miseen, vetdmiseen &lak3 irrota pistoketta
kaapelista vetdmalla. Huolehdi siité, etta lii-
téntékaapeli on riittdvan etdalla [Ammonlah-
teista, Oljyista, teravista esineista tai liikku-
vista osista. Sahkoiskujen riski kasvaa, jos
litdntakaapelit ovat vaurioituneita tai sotkeu-
tuneita.

e) Kayta ainoastaan ulkokaytté6n sopivia jatko-
johtoja, mikali kéytat sdhkétydkalua ulkona.
Ulkokayttddn sopivien jatkokaapelien kayttd
pienentaa sahkoiskujen riskia.

f) Kayta vikavirtasuojakytkinta, mikali joudut
kéyttamaan sahkotyokalua kosteassa ympa-
ristdssa. Vikavirtasuojakytkimen kaytto pie-
nentaa sahkadiskujen riskia.

27.4  Henkildiden turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen ja keskity suorittamaasi
tyétehtévaan. Toimi aina harkiten tyésken-
nellessési sahkatydkalun avulla. Al kayta
séhkoétydkaluja, mikali olet vasynyt tai huu-
mausaineiden, alkoholin tai laékkeiden vai-
kutuksen alainen. Pienikin varomattomuus
sahkotydkalun kayton yhteydessa voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen.

b) Kayté henkilokohtaisia suojavarusteita ja
aina suojalaseja. Henkilonsuojainten, kuten
pélysuojaimen, luistamattomien turvajalkinei-
den, suojakypéran tai kuulosuojaimen, kayttd
pienentaa turvallisuusriskid monien sahko-
tydkalujen kohdalla seké monissa eri kaytto-
tilanteissa.

c) Ehkaise tydkalun kéynnistyminen tahatto-
masti. Varmista, etta sahkotydkalu on kyt-
ketty pois paalta, ennen kuin yhdistéat tyoka-
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lun virtaldhteeseen ja/tai yhdistat akun tyka-
luun, tartut tydkaluun tai kannat tyékalua. Jos
pidat sormeasi sahkotydkalun kytkimella lait-
teen kantamisen aikana tai jos laite on kyt-
ketty paalle yhdistdessasi laitteen virtalah-
teeseen, voi tapahtua onnettomuus.

d) Poista sdatdtydkalut tai ruuviavaimet, ennen
kuin kdynnistat sdhkétydkalun. Sahkotydka-
lun pyorivaan osaan jaaneet tyokalut tai avai-
met voivat johtaa loukkaantumiseen.

e) Valta tydskentelya epétavallisessa asen-
nossa. Ota tukeva asento ja varmista tasa-
painosi sdilyminen kaikissa tilanteissa. Nain
sinun on helpompi hallita sahkotydkalua
odottamattomissa tilanteissa.

f) Kayta sopivaa vaatetusta, Ala kiayts valjaa
vaatetusta &lak4 pida yllasi koruja. Pida hiuk-
set ja vaatteet etdélla liikkuvista osista. Valja
vaatetus, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua
liikkuviin osiin.

g) Jos ty6kaluun on mahdollista asentaa poly-
nimu- ja pélynkeruulaitteita, ndmé on asen-
nettava tyékaluun. Varmista, etta kaytat lait-
teita oikein. Pdlynimulaitteiden kayttd voi pie-
nentda polystd aiheutuvia vaaratekijoita.

h) Muista noudattaa kaikkia sahkétyokaluja
koskevia turvallisuussaantéja tinkimattémasti
mydgs siina tapauksessa, etta hallitset tydka-
lun kéyton jo lukuisten kayttdkertojen aikana
hankkimasi kokemuksen perusteella. Perus-
teeton turvallisuuden tunne voi olla vaaral-
lista. Varomaton toiminta voi johtaa sekunnin
murto-osassa vakavaan loukkaantumiseen.

27.5 Sahkoétydkalun kayttd ja kasit-
tely

a) Ala ylikuormita séhkatydkalua. Kayté tyds-
kentelyyn tydtehtavaasi tarkoitettua sdhko-
tydkalua. Tydtehtavaan sopivan sahkotyoka-
lun avulla pystyt tydskentelemaan tehok-
kaasti ja turvallisesti myos laitteelle maaritel-
lylla tehoalueella.

b) Ala kayta sahkdtydkalua, jonka kytkin on
viallinen. Sahkétyokalu on vaarallinen, mikali
sita ei voi enaa kytkea paalle tai pois paalta
virtakytkimen avulla. Tallainen tydkalu on
korjattava.

c) Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai poista irro-
tettava akku laitteesta, ennen kuin aloitat lait-
teen saatamisen tai varusteosien vaihtami-
sen ja ennen kuin lasket ty6kalun sailytys-
paikkaan. Nama varotoimet ehkaisevat séh-
koétydkalun kdynnistymisen vahingossa.
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Sailyta sahkoétyokalut lasten ulottumatto-
missa silloin, kun tydkaluja ei kiyteta. Ala
anna kenenkaan henkilon kayttad sahkotyo-
kalua, jos he eivét ole perehtyneet laitteen
kayttdon tai eivat ole lukeneet naita ohjeita.
Sahkotyokalut ovat kokemattomien henkil6i-
den késissé vaarallisia.

Hoida sahkétydkaluja ja vaihdettavia varus-
teita huolellisesti. Tarkasta, toimivatko liikku-
vat osat moitteettomasti ja takertelematta.
Tarkasta niin ik&&n, onko séhkdtydkalussa
osia, jotka ovat rikkoutuneet tai vaurioituneet
siind madarin, etta tdma haittaa tydkalun toi-
mintaa. Korjauta vaurioituneet osat ennen
séhkdétydkalun kdyttéa. Monien onnetto-
muuksien syyna on sahkétydkalujen puut-
teellinen huoltaminen.

Huolehdi leikkuuterien terévyydesta ja puh-
taudesta. Huolellisesti hoidetut, terédvareunai-
set leikkuuterat liikkkuvat huonosti hoidettuja
ja tylsia teria paremmin leikattavassa aine-
ksessa. My0s teran kulkua on talléin hel-
pompi ohjata.

Kéayta sdhkétydkalua, lisatydkalua, vaihdetta-
via tydkaluja jne. nadiden ohjeiden mukaisesti.
Ota talléin huomioon myds ty6skentelyolo-
suhteiden ja suoritettavan ty6tehtévan aset-
tamat vaatimukset. Sahkotydkalujen kayttd
muuhun kuin niille maariteltyyn tarkoitukseen
voi johtaa vaaratilanteisiin.

Huolehdi, etté kahvat ja tartuntapinnat ovat
kuivia, puhtaita, 6ljyttémia ja rasvattomia.
Sahkodtyokalua ei voi kayttaa ja hallita turval-
lisesti odottamattomissa tilanteissa, mikali
kahvat ja tartuntapinnat ovat liukkaita.

27.6  Akkukayttdisen tydkalun kayttd

a)

b)

ja kasittely
Kéyta akkujen lataamiseen vain valmistajan
suosittelemia latureita. Jos maaratyn akku-
tyypin lataamiseen tarkoitettua laturia kayttd
muunlaisten akkujen lataamiseen, seurauk-
sena voi olla tulipalo.

Kéayta sdhkétydkaluissa vain niihin erityisesti
tarkoitettuja akkuja. Muiden akkujen kaytto
voi johtaa loukkaantumiseen tai tulipaloon.

Sailyta kayttamattdomana olevat akut etaalla
paperiliittimisté, kolikoista, avaimista, nau-
loista, ruuveista tai muista pienista metalliesi-
neistd, jotka voivat aiheuttaa oikosulun akun
kosketinten vélille. Akun kosketinten vali-
sesta oikosulusta voi olla seurauksena palo-
vammoja tai tulipalo.

0458-028-9101-A



27 Yleisia turvallisuusohjeita sahkotydkaluille

d) Akkunestettéd saattaa vuotaa akusta, mikali
akkua kaytetaan virheellisesti. Valta joutu-
mista kosketuksiin nesteen kanssa. Mikali
ndin paassyt kdymaan, huuhtele altistunut
kohta vedella. Jos nestettd on joutunut sil-
miin, hakeudu liséksi laakariin. VVuotanut
akkuneste voi arsyttaa ihoa tai aiheuttaa
palovammoja.

e) Al kayta akkua, joka on vaurioitunut tai

jossa on tapahtunut muutoksia. Akku saattaa
toimia odottamattomasti ja johtaa tulipaloon,

rajahdykseen tai loukkaantumiseen, mikali

akku on vaurioitunut tai jos akussa on tapah-

tunut muutoksia.

f) Pid4 akku erossa avotulesta. Ald mydskiin
altista akkua liian korkeille lampétiloille. Avo-

tuli tai 130 °C:n (265 °F) lampétilat voivat
aiheuttaa rajahdyksen.

g) Noudata kaikkia lataamista koskevia ohjeita.

Ala koskaan lataa akkua tai akkukayttoists

tydkalua kayttdohjeessa ilmoitetun lampétila-
alueen ulkopuolella. Jos akku ladataan vaa-

rin tai sallitun 1d&mpétila-alueen ulkopuolella,
akku voi rikkoutua ja kasvattaa palovaaraa.

27.7 Huolto

a) Jété séhkoétydkalun korjaaminen vain tehté-
vaan péatevan erikoishenkildstdn tehtévaksi.
Huolehdi myés siita, ettd korjaamiseen kéy-

tetédén ainoastaan alkuperdisvaraosia. Tama
varmistaa sahkotyokalun turvallisuuden sai-

lymisen ennallaan.
b) Ala koskaan yrité huoltaa vaurioituneita

akkuja. Akkujen huoltamiseen saavat ryhtya
ainoastaan valmistaja tai tehtavaan valtuute-

tut asiakaspalvelupisteet.

27.8 Turvallisuusohjeet ruohotrim-
mereitd, raivaussahoja ja
sahanteralla varustettuja rai-

vaussahoja varten
a) Ala kéyta konetta huonolla salla, etenkéaén

ukkosen aikana. Tama vahentaa salamanis-

kun vaaraa.
b) Tarkasta tydalue huolellisesti villieldinten

varalta. Kaynnissa oleva kone voi vahingoit-

taa villielaimia.

c) Tutki tyéskentelyalue perusteellisesti ja
poista kaikki kivet, tikut, johdot, luut ja muut
vierasesineet. Sinkoutuvat osat voivat
aiheuttaa tapaturmia.
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Tarkista aina ennen koneiden kayttéa, ettei-
vt leikkuutera tai sahantera ja leikkuu- tai
sahausyksikko ole vaurioituneet. Vaurioitu-
neet osat lisdavat loukkaantumisriskia.

Noudata asetustydkalujen vaihtamista kos-
kevia ohjeita. Vaarin kiristetyt sahanteran
mutterit tai pultit voivat joko vahingoittaa
sahanteraé tai aiheuttaa sen irtoamisen.

Leikkuuteran nimellisen py&rimisnopeuden
on oltava vahintdan yhté suuri kuin konee-
seen merkitty enimmaispyérimisnopeus.
Nimellistéa py&rimisnopeuttaan nopeammin
pyorivat leikkuuterat voivat rikkoutua ja sin-
koutua ympariinsa.

Kayta suojalaseja, pddsuojainta ja suojakéasi-
neitd. Asianmukaiset henkilokohtaiset suoja-
varusteet vahentavat sinkoutuvista osista tai
vahingossa tapahtuvasta kosketuksesta leik-
kuulankaan tai sahanteraan aiheutuvien
vammojen riskia.

Kéyta aina konetta kéyttédessasi liukastu-
mista ehkéisevia suojakenkia. Ald koskaan
tyéskentele paljain jaloin tai avoimet sandaa-
lit jalassa. Tama vahentaa jalkojen vammo-
jen riskia, jos ne joutuvat kosketuksiin pyori-
van leikkuulangan tai sahanteran kanssa.

Kayta aina suojakenkia konetta kayttaessasi.
Ala koskaan tyéskentele paljain jaloin tai
avoimet sandaalit jalassa. Tama vahentaa
jalkojen vammojen riskia, jos ne joutuvat
kosketuksiin pyorivan leikkuulangan tai
sahanteran kanssa.

Kéyté aina pitkiad housuja koneella tydsken-
nellessési. Paljas iho liséa sinkoutuvien esi-
neiden aiheuttamien vammojen todennakoi-
syytta.

Pida sivulliset loitolla koneen kéytén aikana.
Sinkoutuvat osat voivat aiheuttaa vakavia
vammoja.

Kayta aina molempia késié konetta kayttaes-
sési. Pida koneesta kiinni molemmin kasin
valttdaksesi hallinnan menettamisen.

Pida koneesta kiinni vain eristetyista tartun-
tapinnoista, koska leikkuulanka tai sahantera
voi osua piilossa oleviin séhkéjohtoihin tai
omaan verkkokaapeliin. Leikkauslangan tai
sahanteran kosketus jannitteiseen johtoon
voi my0s johtua koneen metalliosiin ja
aiheuttaa sahkaoiskun.

Varmista aina, etta sinulla on tukeva jalan-
sija, ja kdyta konetta vain maassa seisoen.
Liukas maa tai epavakaat seisontapinnat voi-

49



dansk

0)

p)

)

r

s)

u)

v)

w)

50

vat johtaa tasapainon menettdmiseen tai
koneen hallinnan menettdmiseen.

Ala kiyta konetta liian jyrkissi rinteissa.
Téma vahent&a hallinnan menettadmisen, liu-
kastumisen ja kaatumisen vaaraa, mika voi
johtaa loukkaantumiseen.

Kun tyéskentelet rinteessé, varmista, etté
sinulla on tukeva jalansija; tydskentele aina
rinteen poikki, 8l koskaan yl6s tai alas, ja
ole erittdin varovainen vaihtaessasi tydsken-
telysuuntaa. Tama vahentaa hallinnan
menettémisen, liukastumisen ja kaatumisen
vaaraa, mika voi johtaa loukkaantumiseen.

Pidé kaikki kehonosat etaalla leikkuulangan
tai sahanteran laheisyydesta tyéskentelyn
aikana. Varmista ennen koneen kytkemisté
paélle, ettei leikkuulanka tai sahantera kos-
keta mihink&én. Hetkellinen huolimattomuus
konetta kaytettdessa voi johtaa itsesi tai mui-
den loukkaantumiseen.

Ala kayta konetta vyétardnkorkeuden ylapuo-
lella. Téama auttaa valttdmaan vahingossa
tapahtuvan kosketuksen leikkuulankaan tai
sahanteraan ja mahdollistaa koneen parem-
man hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

Kun leikkaat jannittyneita pensaita ja puuvar-
tisia kasveja, varaudu siihen, etta ne pon-
nahtavat takaisin. Kun puukuitujen jannitys
vapautetaan, pusikko tai puuvarret voivat
osua kayttajaan ja/tai aiheuttaa koneen hal-
linnan menettadmisen.

Noudata erityisté varovaisuutta raivatessasi
vesakkoja ja sahatessasi nuoria puita. Ohut
puuaines voi juuttua kiinni sahanteraan ja
joko kimmota kayttajaa kohti tai johtaa kayt-
tajan tasapainon menettamiseen.

Pida kone hallinnassasi alaka koske sahan-
teriin tai muihin vaarallisiin osiin niiden
ollessa viela liikkeessa. Nain vahennat liikku-
vien osien aiheuttamaa loukkaantumisvaa-
raa.

Kuljeta laitetta sammutettuna ja etaalla
kehostasi.Koneen asianmukainen kasittely
vahentaa todennakoisyytta joutua vahin-
gossa kosketuksiin pyorivan sahanteran
kanssa.

Kun kuljetat tai varastoit konetta, laita aina
suojus metallisahanteran péalle. Koneen
asianmukainen kasittely vahentaa todenna-
koisyytta joutua vahingossa kosketuksiin
sahanteran kanssa.

x) Kayta vain valmistajan maarittelemia korvaa-
via lankoja, leikkuupaita ja sahanteria. Vaa-
rat varaosat voivat aiheuttaa rikkoutumis- ja
loukkaantumisvaaran.

y) Varmista, ettd kytkin on pois p&alté ja akku
on irrotettu, ennen kuin poistat juuttunutta
materiaalia tai huollat konetta. Koneen odot-
tamaton toiminta juuttunutta materiaalia pois-
tettaessa voi aiheuttaa vakavia vammoja.

27.9 Takapotkua koskevat turvalli-

suusohjeet

Takapotku on koneen akillinen liike sivuttain,
eteen- tai taaksepain, joka voi tapahtua, kun leik-
kuutera juuttuu tai jaa kiinni johonkin esinee-
seen, kuten nuoreen puuhun tai puun tynkaan.
Se voi olla niin raju, ettad kone ja/tai kayttaja siir-
tyy mihin tahansa suuntaan, mika johtaa lopulta
koneen hallinnan menettamiseen.

Takapotku ja siihen liittyvat vaarat voidaan estaa
noudattamalla asianmukaisia varotoimenpiteita,
jotka kuvataan seuraavassa.

a) Pida koneesta tukevasti kiinni molemmin
késin ja vie k&det asentoon, jossa voit vai-
mentaa takapotkuvoimat. Pysyttele koneen
vasemmalla puolella. Takapotku voi lisata
koneen odottamattomasta liikkeesta johtuvan
tapaturman vaaraa. Kayttaja voi hallita taka-
potkuvoimia noudattamalla asianmukaisia
varotoimenpiteita.

b) Jos sahanter§ juuttuu tai keskeytat tyon,
sammuta kone ja pida se paikallaan materi-
aalissa, kunnes sahanteré on pysahtynyt.
Jos sahanteré on juuttunut, ala koskaan yrita
irrottaa konetta materiaalista tai vet4a sita
taaksepéin sahanteran liikkkuessa, silld muu-
ten voi syntya takapotku. Maarita ja poista
syy sahanteran jumiutumiseen.

c) Ala kayta tylsia tai vaurioituneita sahanteria.
Tylsat tai vaurioituneet sahanterat lisdavat
juuttumisen tai esineeseen tarttumisen riskia
ja voivat aiheuttaa takapotkun.

d) Varmista aina hyva nakyvyys leikattavaan
materiaaliin. Takapotku on todennakdisem-
paa paikoissa, joissa leikattavaa materiaalia
on vaikea nahda.

e) Kytke kone pois paalta, jos toinen henkild
lahestyy tyoskentelyn aikana. Pyoriva sahan-
tera voi takapotkun sattuessa osua helpom-
min muihin ihmisiin ja vahingoittaa heita.

0458-028-9101-A
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1 Forord
Keere kunde

Vi er glade for, at du har valgt STIHL. Vi udvikler
og producerer vores produkter i topkvalitet efter
vores kunders behov. Dermed kan vi fremstille
produkter med hgj palidelighed, selv ved ekstrem
belastning.

STIHL star ogsa for topkvalitet, nar det drejer sig
om service. Vores fagpersonale garanterer kom-
petent radgivning og instruktion samt omfattende
teknisk hjeelp.

STIHL vedkender sig udtrykkeligt en bzeredygtig
og ansvarsfuld omgang med naturen. Denne
brugsanvisning har til formal at hjaelpe dig med
at anvende dit STIHL-produkt med en lang leve-
tid pa en sikker og miljgvenlig made.

Vi takker for din tillid og haber, at du far stor
gleede af dit STIHL-produkt.
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VIGTIGT! SKAL LASES FZR BRUG OG OPBE-
VARES.

2  Oplysninger om denne
brugsvejledning

2.1 Geaeldende dokumenter

De lokale sikkerhedsforskrifter er gaeldende.
> Ud over denne brugsvejledning skal falgende
dokumenter leeses, forstas og opbevares:
— Brugsvejledningen og emballering til det
anvendte skeerevaerktgj
— Brugsvejledningen til det anvendte baeresy-
stem
— Brugsvejledning til batteriet STIHL AR
— Brugsvejledningen til "Baeltetaske AP med
tilslutningsledning"”
— Sikkerhedsanvisninger for batteriet
STIHL AP
— Brugsvejledning til ladeapparaterne
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
— Sikkerhedsinformationer for STIHL-batterier
og -produkter med indbygget batteri:
www.stihl.com/safety-data-sheets

161jopusAueUSb I8 Jideq
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Yderligere informationer om STIHL connected,
STIHL connected, kompatible produkter og FAQ
findes under www.connect.stihl.com eller hos en
STIHL- forhandler.

Bluetooth ®-ordmaerket og -billedmaerket (logoer)
er registrerede varemaerker og tilhgrer Blue-
tooth SIG, Inc. Enhver anvendelse af disse ord-
meerker/billedmaerker via STIHL sker under
licens.

Batterier med @ er erstattet med en Bluetooth®-
greenseflade. Lokale driftsindskraenkninger (for
eksempel i fly eller pa sygehuse) skal overhol-
des.

22

Markering af advarselshenvis-
ninger i teksten

A DVARSEL

® Henvisningen henviser til farer, som kan med-
fore alvorlige kveestelser eller dad.
> De nzevnte foranstaltninger kan medfgre
alvorlige kveestelser eller dgd.

‘€2a’LVA 'V-1016-820-8510

€202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©
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BEMAERK

® Henvisningen henviser til farer, som kan med-
fore materielle skader.
> De naevnte foranstaltninger kan forhindre
materielle skader.

2.3 Symboler i teksten

” J Dette symbol henviser til et kapitel i denne
==l brugsvejledning.

3  Oversigt

3.1 Motortrimmer og batteri

0000100840_001

1 Speerrehandtag
Speerrehandtaget holder batteriet i batteri-
skakten.

2 Batteriskakt
Batteriskakten holder batteriet.

3 Beressken
Baeregskenen bruges til at haegte baeresyste-
met pa.

4 Betjeningshandtag
Betjeningshandtaget anvendes til at betjene,
holde og styre motortrimmeren.
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3 Oversigt

5 Effekttrinkontakt
Effekttrinkontakten bruges til at justere effekt-
trinnet.

6 Ergo-arm
Ergo-armen holder oplasningsskyderen i
position, nar kontaktarmen slippes.

7 Kontaktarm
Kontaktarmen taender og slukker motortrim-
meren.

8 Laseknap
Laseknappen laser kontaktarmen op.

9 Knebelskrue
Knebelskruen klemmer handtagsreret pa gri-
bergret.

10 Gribergr
Gribergret forbinder betjeningshandtaget og
handtaget med skaftet.

11 Handtag
Handtaget anvendes til at holde og styre
motortrimmeren.

12 Skaft
Skaftet forbinder alle komponenter.
13 Abning til stikdornen
Abningen til stikdornen tager stikdornen af.
14 Stikdorn
Stikdornen blokerer akslen ved monteringen
af et skaerevaerktgj.

15 Gearkasse
Gearkassen deekker drevet.

16 Batteri
Batteriet forsyner motortrimmeren med
energi.

17 LED'er
LED'erne viser batteriets ladetilstand og fejl.

18 Trykknap
Trykknappen aktiverer LED'erne pa batteriet.
Den aktiverer og deaktiverer Bluetooth®-
radiograensefladen (hvis tilgeengelig).

19 "BLUETOOTH®"-LED (kun til batterier med
)
LED'en viser, om det tradlgse Bluetooth®-
interface er aktiveret eller deaktiveret.

# Effektskilt med maskinnummer

3.2 Beskyttelse og skaerevaerkigj

De forskellige former for beskyttelse og skeere-
veerktgj er vist som eksempler. De kombinatio-
ner, der ma anvendes, er angivet i denne brugs-
vejledning, 4 22.1.
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4 Sikkerhedshenvisninger

0000-GXX-4584-A0

1 Beskyttelse til metalskeerevaerktojer
Beskyttelsen til metal-skaereveerktgjer beskyt-
ter brugeren mod opslyngede genstande, og
mod kontakt med graeskniven.

2 Graeskniv
Greeskniven skaerer grees og ukrudt.

3 Transportbeskyttelse

Transportbeskyttelsen beskytter mod kontakt
med metalskaereveaerktgjer.

4 Afkorterkniv
Afkorterkniven skeerer snorene til trimmerho-
vedet til den rigtige laengde under arbejdet.

5 Beskyttelse til timmerhoveder
Beskyttelsen til timmerhoveder beskytter bru-
geren mod opslyngede genstande og mod
kontakt med trimmerhovedet.

6 Trimmerhoved
Trimmerhovedet holder snorene til timmerho-
vedet.

3.3 Symboler

Symbolerne kan veaere pa motortrimmeren,
beskyttelsen og batteriet, har falgende betyd-
ning:

i3
g —— 4 LED'er blinker rgdt. Der er en fejl i

= & batteriet.

- Dette symbol angiver skeereveerktgjets
rotationsretning.

max @ Xxx Dette symbol angiver skeereveaerktgjets
maksimale diameter i millimeter.

ﬂ Dette symbol angiver skaereveerktgjets
= maksimale omdrejningstal.

X
Garanteret lydeffektniveau iht. direkti-
Lwa vet 2000/14/EF i dB(A) til at sammen-
ligne lydemissioner fra produkter.
(€ Batteriet har et tradlgst Bluetooth®-inter-
face og kan forbindes med STIHL Connec-
ted-appen.

1 LED lyser rgdt. Batteriet er for varmt
eller for koldt.

Cp
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Angivelsen ved siden af symbolet henviser
til batteriets energiindhold iht. celleprodu-
centens specifikation. Det energiindhold,
som er til radighed for anvendelsen, er
lavere.

Produktet ma ikke bortskaffes som hus-
holdningsaffald.

A

Maksimalt effekttrin.

ECO-effekttrin.
N

ECO

4  Sikkerhedshenvisninger
4.1 Advarselssymboler
4.1.1

Advarselssymbolerne pa motortrimmeren, batte-
riet og ladeapparatet betyder fglgende:

Folg sikkerhedsanvisningerne og de til-
hgrende foranstaltninger.

Advarselssymboler

Searg for, at denne brugsvejledning
leeses, forstas og opbevares.

Brug sikkerhedsbiriller.

Hvis der kan falde genstande ned
under arbejdet: Brug en beskyttelses-
hjelm.

Brug beskyttende stgvler.

Brug arbejdshandsker.

Folg sikkerhedshenvisninger for tilba-
geslag og de pagaeldende foranstalt-
ninger.

Folg sikkerhedshenvisninger til opslyn-
gede genstande og de tilsvarende for-
anstaltninger.

>P>@@OOP>

w4—15m(50ft) a Overhold sikkerhedsafstanden.

@

Tag batteriet ud under pauser i arbej-
det, transport, opbevaring, vedligehol-
delse eller reparation.
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Batteriet ma ikke nedsaenkes i vaesker.

dansk
@ Beskyt batteriet mod varme og ild.

41.2 Beskyttelse til timmerhoveder

Advarselssymbolerne pa beskyttelsen af trim-
merhoveder betyder:

Brug denne beskyttelse for trimmerho-
veder.

greesknive.

® Denne beskyttelse ma ikke bruges til

Tilsigtet anvendelse
Motortrimmeren STIHL FSA 120.0 er beregnet til
fglgende anvendelser:

— med et trimmerhoved: Klipning af grees
— med en greeskniv: Klipning af graes og ukrudt

Motortrimmeren kan anvendes i regnvejr.

Motortrimmeren forsynes med energi fra et
STIHL AP-batteri eller et STIHL AR-batteri.

Batteriet med Ggiver dig i kombination med
STIHL Connected-appen mulighed for personali-
sering og overfersel af informationer om batteriet
vha. Bluetooth®-teknologi.

A ADVARSEL

m Batterier, som ikke er godkendt af STIHL til

motortrimmeren, kan forarsage brande og eks-

plosioner. Personer kan padrage sig alvorlige

kvaestelser eller udsaettes for livsfare, og der

kan opsta materielle skader.

> Anvend motortrimmeren med et STIHL AP-
batteri eller et STIHL AR-batteri.

® Hvis motortrimmeren eller batteriet ikke

anvendes efter hensigten, kan personer blive

alvorligt séaret eller draebt, og materielle skader

kan opsta.

> Motortrimmeren skal anvendes, som
beskrevet i denne brugsvejledning.

> Anvend AR batteriet, som det er beskrevet i
denne brugsvejledning, i STIHL Connected-
appen og pa www.connect.stihl.com.
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4.3 Krav til brugeren

A ADVARSEL

® Brugere, der ikke er blevet instrueret, kan ikke

genkende eller vurdere de farer, trimmeren og
batteriet giver anledning til. Brugeren eller
andre personer kan padrage sig alvorlige kvae-
stelser eller udsaettes for livsfare.

> Sgrg for, at denne brugsvejledning
leeses, forstas og opbevares.

> Hvis trimmeren eller batteriet videregives til
en anden person: Lad brugsvejledningen
folge med.

> Sorg for, at brugeren opfylder fglgende
krav:

— Brugeren er udhvilet.

— Brugeren er fysisk, sensorisk og mentalt
i stand til at betjene trimmeren og batte-
riet og arbejde med dem. Hvis brugeren
har fysiske, sensoriske eller mentale
begraensninger, ma brugeren kun
arbejde med trimmeren og batteriet
under opsyn eller efter anvisning fra en
ansvarlig person.

— Brugeren kan genkende og vurdere de
farer, som trimmeren og batteriet giver
anledning til.

— Brugeren er myndig, eller brugeren
uddannes under opsyn til et erhverv
efter nationale forskrifter.

— Brugeren har faet en instruktion fra en
STIHL-forhandler eller en fagkyndig per-
son, inden vedkommende anvender
trimmeren farste gang.

— Brugeren er ikke pavirket af alkohol,
medicin eller stoffer.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

4.4 Bekleedning og udstyr
A ADVARSEL

® Mens arbejdet foregar, kan langt har blive

trukket ind i timmeren. Brugeren kan padrage

sig alvorlige kvaestelser.

> Langt har skal saettes op, sa det befinder
sig over skulderhgjde.

® Under arbejdet kan genstande slynges op

med hgj hastighed. Brugeren kan padrage sig
kveestelser.

> Beer teetsiddende sikkerhedsbriller.
Egnede sikkerhedsbriller er kontrol-
leret iht. standard EN 166 eller natio-
nale forskrifter og kan kebes i hand-
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len med den pageeldende identifika-
tion.
> Beer ansigtsveern.
> Beer lange bukser af et modstandsdygtigt
materiale.
m Nedfaldende genstande kan medfgre hoved-
leesioner.

e

® Der kan hvirvles stgv op under arbejdet. Ind-
andet stov kan skade helbredet og udlgse
allergiske reaktioner.
> Hvis der hvirvles stgv op: Baer en stovbe-

skyttelsesmaske.

m Uegnet tgj kan blive fanget af tree, buskadser
og trimmeren. Brugere, som ikke baerer egnet
tej, kan padrage sig alvorlige kvaestelser.
> Beer teetsiddende tgj.
> Tag terkleeder og smykker af.

® Under arbejdet kan brugeren komme i kontakt
med det roterende skeereveerktgj. Brugeren
kan padrage sig alvorlige kvaestelser.
> Beer sko af modstandsdygtigt materiale.

> Hvis der anvendes et metal-skeere-
veerktgj: Beer beskyttelsesstavler
med stalkappe.

> Hvis der kan falde genstande ned
under arbejdet: Baer en beskyttelses-
hjelm

> Beer lange bukser i et modstandsdygtigt
materiale.

m \Ved montering og afmontering af skeereveerk-
tgjet og under rensning eller vedligeholdelse
kan brugeren fa kontakt med skeereveerktgjet
eller afkorterkniven. Brugeren kan padrage sig
kveestelser.

> Beer arbejdshandsker af modstands-
dygtigt materiale.

m \/ed brug af sko, der er uegnede til arbejdet,
kan brugeren glide. Brugeren kan padrage sig
kveestelser.
> Beer fast og lukket skotgj med skridsikker

sal.

4.5

451 Trimmer

A ADVARSEL

m Uvedkommende personer, bgrn eller dyr kan
ikke erkende og vurdere faren, der der er for-
bundet med trimmeren og opslyngede gen-
stande. Uvedkommende personer, barn og
dyr kan padrage sig alvorlige kvaestelser, og
der kan opsta materielle skader.

Arbejdsomrade og omgivelser

0458-028-9101-A
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< smeory B = Uvedkommende personer,
w /ﬁ‘ bgrn og dyr skal holdes vaek
fra arbejdsomradet i en
radius pa 15 m.
> Overhold en afstand pa 15 m til andre gen-
stande.
> Efterlad ikke trimmeren uden opsyn.
> Sorg for, at barn ikke kan lege med trimme-
ren.
= Trimmerens elektriske elementer kan antende
gnister. Gnister kan udlgse brande eller eks-
plosioner i letantaendelige eller eksplosive
omgivelser. Personer kan padrage sig alvor-
lige kveestelser eller udsaettes for livsfare, og
der kan opsta materielle skader.
> Arbejd ikke i omgivelser, der er letanteende-
lige eller eksplosive.

45.2 Batteri

A ADVARSEL

® Uvedkommende personer, bgrn og dyr kan
ikke genkende og vurdere de farer, der er for-
bundet med batteriet. Uvedkommende perso-
ner, bern eller dyr kan padrage sig alvorlige
kveestelser.
> Hold uvedkommende personer, bgrn og dyr
veek.

> Efterlad ikke batteriet uden opsyn.

> Sgrg for, at bgrn ikke kan lege med batte-
riet.

m Batteriet er ikke beskyttet mod alle pavirknin-
ger fra omgivelserne. Hvis batteriet udsaettes
for bestemte omgivelsespavirkninger, kan der
gaild i det, eller det kan eksplodere eller blive
beskadiget, sa det ikke kan repareres. Perso-
ner kan padrage sig alvorlige kveestelser, og
der kan opsta materielle skader.

> Beskyt batteriet mod varme og ild.
> Kast ikke batteriet i aben ild.

> Oplad, anvend og opbevar ikke batteriet
uden for de angivne temperaturgraenser, [
21.3.

> Batteriet ma ikke nedseenkes i
vaesker.

v

Hold sma, metalliske genstande veek fra
batteriet.

> Batteriet ma ikke udseettes for hgijt tryk.

> Batteriet ma ikke udsaettes for mikrobglger.
> Beskyt batteriet mod kemikalier og salte.
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4.6 Sikker tilstand

4.6.1 Trimmer

Motortrimmeren er i sikkerhedskonform tilstand,

nar felgende betingelser er opfyldt:

— Motortrimmeren er klar til brug.

— Motortrimmeren er ren.

— Betjeningselementerne fungerer og er ikke
blevet eendrede.

— En kombination af skaereveerktgj og beskyt-
telse, som angivet i denne brugsanvisning, er
monteret.

— Skeereveerktgj og beskyttelse er monteret kor-
rekt.

— Der er monteret originalt STIHL-tilbeher til
denne motortrimmer.

— Tilbehgret er monteret korrekt.

A ADVARSEL

m | tilfaelde af en ikke-sikkerhedskonform tilstand
kan komponenterne ikke laengere fungere kor-
rekt, og sikkerhedsanordningerne seettes ud af
kraft. Personer kan padrage sig alvorlige kvee-
stelser eller udseettes for livsfare.
> Arbejd med en ubeskadiget motortrimmer.
> Hvis motortrimmeren er beskidt: Renggr
motortrimmeren.

> Der ma ikke foretages eendringer af motor-
trimmeren. Undtagelse: Montering af en
kombination af skaereveerktgj og beskyt-
telse, som er angivet i denne brugsanvis-
ning.

> Hvis betjeningselementerne ikke fungerer:
Arbejd ikke med motortrimmeren.

> Monter originalt STIHL-tilbeher til denne
motortrimmer.

> Montér skaereveerkigjet og beskyttelsen,
som det er beskrevet i denne brugsvejled-
ning.

> Monter tilbehgret pa den made, som beskri-
ves i denne brugsvejledning eller i tilbehg-
rets brugsvejledning.

> Der ma ikke stikkes genstande ind i motor-
trimmerens abninger.

> Udskift slidte eller beskadigede informati-
onsskilte.

> Kontakt en STIHL-forhandler, hvis du er i
tvivl.

46.2 Beskyttelsesskaerm

Beskyttelsen er i sikkerhedskonform tilstand, nar

felgende betingelser er opfyldt:

— Beskyttelsen er ubeskadiget.

— Huvis skeerekniven og skartet anvendes: Skae-
rekniven og skertet er installeret korrekt.
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A ADVARSEL

m | tilfaelde af en usikker tilstand kan komponen-
terne ikke laengere fungere korrekt og sikker-
hedsanordningerne saettes ud af kraft. Bruge-
ren kan blive hardt kvaestet.
> Arbejd ikke, hvis beskyttelsen er beskadi-
get.

> Hvis skeerekniven og skartet anvendes:
Arbejd med en korrekt monteret skaerekniv
og et ordentligt fastgjort skort.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

46.3 Trimmerhoved

Graestrimmerhovedet er i sikkerhedskonform til-

stand, nar felgende betingelser er opfyldt:

— Graestrimmerhovedet er ubeskadiget.

— Trimmerhovedet er ikke blokeret.

— Trimmerhovedet er korrekt samlet og fast-
spaendt.

— Trimmertradene er korrekt isat.

— Slidgraenserne er ikke overskredet.

A ADVARSEL

m | en ikke sikkerhedskonform tilstand kan dele
af trimmerhovedet eller snor til timmerhoved
l@sne sig og slynges vaek. Personer kan
padrage sig alvorlige kveestelser.
> Arbejd ikke, hvis graestrimmerhovedet er
beskadiget.

> Snor til timmerhovedet ma ikke erstattes af
metalgenstande.

> Veer opmaerksom pa og overhold slidgreen-
ser.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

464 Metalskeerevaerktaj
Metal-skaereveerktgjet befinder sig i sikkerhedstil-
stand, hvis fglgende betingelser er opfyldt:

— Metal skeereveerktgjet og udstyr, der kan
pamonteres, er ubeskadiget.

— Metalskaerevaerktgjet er ikke er deformeret.

— Metalskaerevaerktgjet er korrekt samlet og fast-
speendt.

— Metalskaereveerktgjet er slebet korrekt.

— Metalskaerevaerktgjet har ikke nogen grat pa
skeerekanten.

— Slidgraenserne er ikke overskredet.

— | fald et metalskeerevaerktgj, som ikke er frem-
stillet af STIHL anvendes, ma det ikke vaere
tungere, ikke tykkere, ikke anderledes formet,
ikke kvalitativt mindreveerdigt og ikke have
stgrre diameter end det storste STIHL-metal-
skeereveerktg).
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A ADVARSEL

m | en ikke sikkerhedskonform tilstand kan dele
af metalskaerevaerktgjet lgsne sig og slynges
ud i omgivelserne. Personer kan padrage sig
alvorlige kveestelser.
> Brug et ubeskadiget metalskaereveerktgj, og
anvend ubeskadiget udstyr til pAmontering.

> Metalskaereveerktgjet skal slibes korrekt.

> Fjern grater pa skaerekanten med en fil.

> Metalskaereveerktgijet bringes i balance af
en STIHL-forhandler.

> Veer opmaerksom pa og overhold slidgreen-
ser.

> Brug et metalskaerevaerktgj, som er angivet
i denne manual.

> Huvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

46.5 Batteri

Batteriet er i sikker tilstand, nar falgende betin-
gelser er opfyldt:

— Batteriet er ubeskadiget.

— Batteriet er rent og tert.

— Batteriet fungerer og er ikke blevet aendret.

A ADVARSEL

m Batteriet kan ikke fungere sikkert lzengere,

>

dansk

Hvis der er opstaet kontakt med gjnene:
Skyl gjnene i mindst 15 minutter med rige-
ligt vand, og opsag leege.

m Et beskadiget eller defekt batteri kan have en
usaedvanlig lugt, ryge eller braende. Personer
kan péadrage sig alvorlige kvaestelser eller
udsaettes for livsfare, og der kan opsta materi-
elle skader.

>

>

4.7

A

Hyvis batteriet har en ussedvanlig lugt eller
ryger: Brug ikke batteriet, og hold det vaek
fra braendbare stoffer.

Hvis der opstéar brand i batteriet: Forsgg at
slukke branden i batteriet med en brand-
slukker eller vand.

Arbejde
ADVARSEL

m Brugeren kan i visse situationer ikke laengere
arbejde koncentreret. Brugeren kan snuble,
falde og padrage sig alvorlige kveestelser.

>

>

Arbejdet skal udferes roligt og velovervejet.
Hvis lysforholdene og udsynet er darligt:
Arbejd ikke med motortrimmeren.

Betjen motortrimmeren alene.
Skeereveerktigjet skal holdes vandret og taet
ved jorden.

hvis det er i en usikker tilstand. Personer kan

padrage sig alvorlige kvaestelser.

> Arbejd med et ubeskadiget og fungerende
batteri.

> Et beskadiget eller defekt batteri ma ikke
oplades.

> Huvis batteriet er tilsmudset: Renger batte-
riet.

> Hvis batteriet er vadt eller fugtigt: Lad batte-
riet tarre, £ 21.4.

> Batteriet ma ikke sendres.

> Der ma ikke stikkes genstande gennem
batteriets abninger.

> Batteriets elektriske kontakter ma ikke for-
bindes og kortsluttes med metalliske gen-
stande.

> Batteriet ma ikke abnes.

> Udskift slidte eller beskadigede informati-
onsskilte.

Der kan Igbe vaeske ud fra et beskadiget bat-

teri. Hvis veesken kommer i kontakt med

huden eller gjnene, kan huden eller gjnene

blive irriterede.

> Undga kontakt med veesken.

> Hvis der er opstaet kontakt med huden:
Vask det pageeldende sted pa huden med
rigeligt vand og saebe.

0458-028-9101-A

> Veer opmeerksom pa forhindringer.

> Arbejd staende pa jorden, og hold balan-
cen.

> Hvis der opstar treethedssymptomer: Hold
en pause i arbejdet.
m Det roterende skaerevaerktgj kan skaere bruge-
ren. Brugeren kan padrage sig alvorlige kvae-
stelser.
> Det roterende skeereveerktagj ma ikke berg-
res.

> Hvis skaereveerktgjet er blokeret af en gen-
stand: Sluk for motortrimmeren, og tag bat-
teriet ud. Ferst derefter ma genstanden fjer-
nes.

® Hvis motortrimmeren udviser en anderledes
eller uvant reaktion under arbejdet, kan motor-
trimmeren veere i en ikke-sikkerhedskonform
tilstand. Personer kan padrage sig alvorlige
kvaestelser, og der kan opsta materielle ska-
der.
> Stands arbejdet, tag batteriet ud, og kontakt

en STIHL-forhandler.

® Under arbejdet kan der opsta vibrationer fra
motortrimmeren.

> Brug handsker.

> Hold pauser under arbejdet.
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> Safremt der opstar tegn pa manglende
blodcirkulation: Sgg lege.

® Hvis skeerevaerktgjet under arbejdet steder pa
en fremmed genstand, kan genstanden eller
dele af den slynges op med hgj hastighed.
Personer kan padrage sig kveestelser, og der
kan opsta materielle skader.
> Fjern fremmede genstande fra arbejdsom-

radet.

® Hyis det roterende skaerevaerktaj rammer en
hard genstand, kan det forarsage gnister, og
skaereveerktgjet kan blive beskadiget. Gnister
kan udlgse brand i letanteendelige omgivelser.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udsaettes for livsfare, og der kan opsta
materielle skader.
> Arbejd ikke i letantaendelige omgivelser.
> Kontrollér, at skaereveerktgjet befinder sig i

en sikkerhedskonform tilstand.

® Hvis kontaktarmen slippes, drejer skeerevaerk-
tojet videre i et kort tidsrum. Personer kan
padrage sig alvorlige kvaestelser.
> Vent, til skeereveerktgijet ikke laengere

drejer.

m | tilfeelde af en farlig situation kan brugeren ga
i panik og ikke veere i stand til at tage beeresy-
stemet af. Brugeren kan padrage sig alvorlige
kvaestelser.
> Qv aftagning af baeresystemet.

4.8 Reaktionskraefter

0000082390_003

Et tilbagekast kan veere forarsaget af fglgende

arsag:

— Det roterende metal-skaereveerktgj bliver hur-
tigt bremset, nar det mgder en hard genstand i
det grat markerede omrade eller i det sort
skraverede omrade.

— Det roterende metal-skaereveerkigj er klemt
fast.

Den starste fare for tilbagekast er i det sort skra-
verede omrade.

A ADVARSEL

m Dette bevirker, at rotationsbevaegelsen afskee-
revaerktgjet bliver bremset eller stoppes, og

58

4 Sikkerhedshenvisninger

skeereveerktgjet kan skubbes mod hgjre eller

mod brugeren (sort pil). Brugeren kan miste

kontrollen over motortrimmeren. Personer kan

padrage sig alvorlige kvaestelser eller udsaet-

tes for livsfare.

> Hold motortrimmeren fast med begge heen-
der.

> Arbejd pa den made, som beskrives i
denne brugsvejledning.

> Arbejd ikke med det sort skraverede
omrade.

> Brug en kombination af skaerevaerktgj,
beskyttelse og baeresystem, som specifice-
ret i denne brugsvejledning.

> Metalskaereveerktgjet skal slibes korrekt.

> Arbejd med fuld gas.

4.9 Transport

4.9.1 Trimmer

A ADVARSEL

® Under arbejdet kan gearkassen blive varm.
Brugeren kan blive forbraendt.

c > Ror ikke ved den varme gearkasse.

® Under transporten kan trimmeren veelte eller
beveege sig. Personer kan padrage sig kvae-
stelser, og der kan opsta materielle skader.
> Tag batteriet ud.

> Hvis et metalskeerevaerktgj er monteret:
Monter transportbeskyttelse.

> Sikr timmeren med stropper, baelter eller et
net, sa den ikke kan veelte og ikke kan
bevaege sig.

49.2 Batteri

A ADVARSEL

m Batteriet er ikke beskyttet mod alle pavirknin-

ger fra omgivelserne. Hvis batteriet udsaettes

for bestemte omgivelsesbetingelser, kan bat-

teriet tage skade, og der kan opsta materielle

skader.

> Transportér ikke et beskadiget batteri.

® Under transporten kan batteriet veelte eller

flytte sig. Personer kan padrage sig kveestel-

ser, og der kan opstéa materielle skader.

> Pak batteriet i emballagen pa en sadan
made, at det ikke kan flytte sig.

> Emballagen skal sikres, sa den ikke kan
flytte sig.
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5 Trimmer, klargering il drift
410 Opbevaring
4.101 Trimmer

A ADVARSEL

® Bgrn kan ikke genkende eller vurdere de farer,
som er forbundet med trimmeren. Bgrn kan
padrage sig alvorlige kvaestelser.
> Tag batteriet ud.

> Hvis et metalskeereveerktgj er monteret:
Monter transportbeskyttelse.

> Opbevar trimmeren uden for bgrns reekke-
vidde.

m De elektriske kontakter pa trimmeren og
metalliske komponenter kan korrodere pga.
fugt. Trimmeren kan beskadiges.

> Tag batteriet ud.

> Opbevar trimmeren rent og tert.

4.10.2  Batteri

A ADVARSEL

® Bgrn kan ikke genkende eller vurdere de farer,

som er forbundet med batteriet. Bgrn kan

padrage sig alvorlige kvaestelser.

> Opbevar batteriet uden for bgrns raekke-
vidde.
m Batteriet er ikke beskyttet mod alle pavirknin-
ger fra omgivelserne. Hvis batteriet udsaettes
for bestemte omgivelsespavirkninger, kan bat-
teriet blive beskadiget, sa det ikke kan repare-
res.
> Opbevar batteriet i rene og tarre omgivel-
ser.

> Opbevar batteriet i et lukket rum.

> Batteriet skal opbevares adskilt fra motor-
trimmeren.

> Hvis batteriet opbevares i ladeapparatet:
Traek netstikket ud, og opbevar batteriet
med et ladeniveau pa mellem 40 % og
60 % (2 grgnne LED'er).

> Opbevar ikke batteriet uden for de angivne
temperaturgreenser, (1 21.3.

411 Rengger, vedligehold og reparer
A ADVARSEL

m Hyis batteriet er ilagt under rengering, vedlige-
holdelse eller reparation, kan trimmeren szette
i gang utilsigtet. Personer kan padrage sig
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alvorlige kveestelser, og der kan opsta materi-
elle skader.
> Tag batteriet ud.

® Under arbejdet kan gearkassen blive varm.
Brugeren kan blive forbraendt.

2 > Ror ikke ved den varme gearkasse.

m Aggressive renggringsmidler, renggring med
vandstrale eller spidse genstande kan beska-
dige motortrimmeren, beskyttelsen, skeere-
veerktgjet eller batteriet. Hvis motortrimmeren,
afskaermningen, skaereveerktgjet og batteriet
ikke renggres korrekt, kan komponenterne
ikke laengere fungere korrekt, og sikkerheds-
anordningerne kan blive sat ud af kraft. Perso-
ner kan padrage sig alvorlige kveestelser.
> Renggr trimmeren, afskeermningen, skeere-

veerktgjet og batteriet, som det er beskrevet
i brugsvejledningen.

® Hvis trimmeren, afskeermningen, skaereveerk-
tajet eller batteriet ikke vedligeholdes eller
repareres korrekt, kan komponenterne ikke
leengere fungere korrekt og sikkerhedsanord-
ningerne blive sat ud af kraft. Personer kan
padrage sig alvorlige kveestelser eller udsaet-
tes for livsfare.
> Motortrimmer, beskyttelse og batteri skal

man ikke vedligeholde eller reparere selv.

> Kontakt en STIHL-forhandler, hvis trimme-
ren, beskyttelsen eller batteriet skal vedlige-
holdes eller repareres.

» Skeereveerktgj skal vedligeholdes, som det
er beskrevet i brugervejledningen eller pa
emballagen til det skeereveerktgj, der
anvendes.

® Under renggringen eller vedligeholdelsen af
skeereveerktgjet kan brugeren skeere sig pa de
skarpe skeerekanter. Brugeren kan padrage
sig kvaestelser.

> Beer arbejdshandsker af modstands-
dygtigt materiale.

5  Trimmer, klargering til drift

5.1 Klarggring af motortrimmer til
drift

Udfer altid fglgende trin, inden arbejdet pabegyn-
des:
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> Kontrollér, at falgende komponenter er i sikker
tilstand:
— Motortrimmer, 01 4.6.1.
— Beskyttelse, (14.6.2.
— Trimmerhoved eller metal-skeereveerktej,

4.6.3 eller 4.6.4.

— Batteri, 014.6.5.

> Kontrollér batteriet, 0 12.2.

> Oplad batteriet helt, som det er beskrevet i
brugsvejledningen til ladeapparaterne
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

> Renggring af motortrimmeren, I 17.1.

> Montér tohandsgrebet, (1 8.1.

> Veelg en kombination af skeerevaerktaj, beskyt-
telse og baeresystem, (A 22.1.

> Monter beskyttelsen, E18.2.1.

> Monter trimmerhoved eller metalskeereveer-
ktgj, 1 8.3.1 eller 01 8.4.1.

> Tag baeresystemet pa, og indstil det, 0 9.1.

> Indstil tohandsgrebet, 01 9.2.

> Udfer afbalancering af motortrimmeren, [
9.3.

> Kontrollér betjeningselementer, d 12.1.

> Huvis disse trin ikke kan gennemfares: Anvend
ikke motortrimmeren, og kontakt en STIHL-for-
handler.

5.2 Forbind et batteri udstyret med
en tradlgs Bluetooth®-greense-
flade med STIHL connected-
appen

> Aktivér den tradlgse Bluetooth®-graenseflade

pa den mobile enhed.

> Aktivér den tradlgse Bluetooth®-graenseflade

pa batteriet, 1 7.1.
> Download STIHL connected-appen fra App
Store til den mobile enhed, og opret en konto.
> Abn STIHL connected-appen, og log ind.

> Tilfgj batteriet i STIHL connected-appen, og

felg anvisningerne pa skaermen.

Kontaktmuligheder og yderligere oplysninger kan
findes pa https://support.stihl.com eller i
STIHL connected-appen.

STIHL connected-appen er tilgeengelig afhaen-
gigt af markedet.

6 Opladning af batteriet og
LED'er
6.1 Opladning af batteriet

Opladningstiden afhaenger af forskellige faktorer,
f.eks. af batteriets temperatur eller af omgivelser-
nes temperatur. Overhold de anbefalede tempe-
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6 Opladning af batteriet og LED'er

raturomrader af hensyn til en optimal ydeevne,
[ 21.4. Den faktiske opladningstid kan afvige
fra den angivne opladningstid. Opladningstiden
er angivet pa www.stihl.com/charging-times.
> Oplad batteriet, som det er beskrevet i brugs-
vejledningen til ladeapparatet
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

6.2 Visning af ladetilstanden

w010
-60-80%-
F o
NN N e

020%
N2

Il ey |

0000079877_002

> Tryk pa trykknappen (1).
LED'erne lyser grent i ca. 5 sekunder og viser
ladetilstanden.

> Hvis den hgjre LED blinker grgnt: Oplad batte-
riet.

6.3 LED'er pa batteriet

LED'erne kan vise batteriets ladetilstand eller
fejl. LED'erne kan lyse eller blinke grent eller
rgdt.

Hvis LED'erne lyser eller blinker grent, vises
ladetilstanden.
> Hvis LED'erne lyser eller blinker radt: Afhjeelp
fejlene, I 20.
Der er en fejl i trimmeren eller i batteriet.

7  Aktivér og deaktiver den
tradlgse Bluetooth®-graen-
seflade

7.1 Aktivér den tradigse Blue-
tooth®-greenseflade

> Hvis batteriet har en Bluetooth®-graenseflade:
Tryk og hold trykknappen inde, indtil LED'en
"BLUETOOTH®" ved siden af symbolet G
lyser blat i ca. 3 sekunder.
Batteriets tradlgse Bluetooth®-graenseflade er
aktiveret.
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8 Kratrydder, samling

7.2 Deaktiver den tradigse Blue-
tooth®-greenseflade
> Huvis batteriet har en Bluetooth®-graenseflade:
Tryk og hold trykknappen inde, indtil LED'en
"BLUETOOTH®" ved siden af symbolet (¢
blinker blat seks gange.

Den tradlgse Bluetooth®-greenseflade pa bat-
teriet er deaktiveret.

8 Kratrydder, samling
8.1 Montering af tohadndsgrebet

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

0000101129_001

v

Skru knebelskruen (1) ud.

Tag klemholdere (2 og 4) af.

Saet gribergret (3) i den nederste klemhol-
der (4).

Szet den gverste klemholder (2) pa.

Saet fiederen (5) i nedefra i den nederste
klemholder (4).

Seet klemholderne (2 og 4) pa skaftet, og skru
knebelskruen (1) i.

Drej gribergret (3) op.

Speend knebelskruen (1).

Skru skruen (6) ud.

Seet betjeningshandtaget (8) pa gribergret (3),
sa betjeningshandtagets boring flugter med
gribergrets boring, og kontaktarmen peger i
retning mod gearkassen.

Saet mgtrikken (7) i.

Skru skruen (6) i, og speend den fast.

v

v

v

v

v

yvy vy

v

v

Tohandsgrebet behaver ikke at blive afmonteret
igen.

8.2 Montering og afmontering af
beskyttelse

8.2.1 Montér beskyttelse
> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.
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0000100844_001

Afkorterkniven (1) er allerede indbygget i beskyt-
telsen (2) og ma ikke afmonteres.

>

>

Beskyttelsen (2) skubbes helt ind i fgringen af
gearkassen.
Skru skruen (3) i, og spaend den fast.

8.2.2 Fjern beskyttelsen

>

Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

0000100957_001

>

>

Skru skruen (2) ud.
Tag beskyttelsen (1) af.

8.3 Montering og afmontering af

graeshoved

8.3.1 Montering af trimmerhovedet

>

Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

°
b
3
8
<
%
£
e
2
8

>

>

>

Trykpladen (2) seettes pa akslen (3), sa den
mindre diameter peger opad.

Seet trimmerhovedet (1) pa akslen (3), og drej
det manuelt mod uret.

Tryk stikdornen (4) ind i boringen indtil ansla-
get, og hold den trykket nede.

Drej trimmerhovedet (1) mod uret, indtil stik-
dornen (4) gar i hak.

Akslen (3) er blokeret.

Speend trimmerhovedet (1) fast med handen.
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> Traek stikdornen (4) ud.

8.3.2 Afmontering af trimmerhoved

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Tryk stikdornen til anslaget ind i boringen, og
hold den trykket ned.

> Drej trimmerhovedet, indtil stikdornen gar i
hak.
Akslen er blokeret.

> Skru trimmerhovedet ud i urets retning.

> Trykpladen fijernes.

> Treek tveersplitten ud.

8.4 Montering og afmontering af
metal-skaerevaerkioj

8.4.1 Montering af metal-skaerevaerkioj
> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

0000-GXX-3032-A1

> Trykpladen (5) seettes pa akslen (6), sa den
mindre diameter peger opad.

> Metalskaerevaerktgjet (4) saettes pa trykpladen

(5). Justér skaerekanten, sa den peger i
samme retning som pilen for omdrejningsret-

ningen pa beskyttelsen, hvis der anvendes en

rundsavklinge eller en graesskeereklinge med
mere end 4 agge.
> Seet trykskiven (3) pa metal-skaereveerktgjet
(4), sa krumningen vender opad.
> Saet trykpladen (2) pa trykskiven (3), sa den
lukkede side peger opad.
Tryk stikdornen (7) ind i boringen indtil ansla-
get, og hold den trykket nede.

v

> Drej metal-skeereveerktgjet (4) mod uret, indtil

stikdornen (7) gar i hak.

Akslen (6) er blokeret.

Skru meatrikken (1) mod uret, og spaend den
fast.

Treek stikdornen (7) ud.

v

v
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9 Instilling af kratrydderen ift. brugeren

84.2 Afmontering af metalskeerevaerktgj

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Tryk stikdornen til anslaget ind i boringen, og
hold den trykket ned.

> Drej metal-skeereveerktgjet med uret, til stik-
dornen gar i hak.
Akslen er blokeret.

> Skru metrikken af i urets retning.

> Drejeskiven, trykskiven, metal-skeerevaerktaj
og trykpladen tages af.

> Treek tveersplitten ud.

9 Instilling af kratrydderen ift.
brugeren

9.1 Patagning og indstilling af
baeresystemet

0000-GXX-4594-A0

> Tag den enkelte skuldersele (1) eller den dob-
belte skuldersele (3) pa.

> Den enkelte skuldersele (1) eller den dobbelte
skuldersele (3) skal indstilles saledes, at kara-
binhagen (2) befinder sig omkring en hands-
bredde under hgjre hofte.

Yderligere baeresystemer, der ma anvendes, er
angivet i denne brugsvejledning, 1 22.

9.2 Indstilling af tohandsgreb

Tohandsgrebet kan indstilles i flere positioner,

afhaengigt at brugerens storrelse.

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Saet motortrimmeren ind i beerehullet i karabin-
hagen pa baeresystemet.

0000100843_001

> Lasn knebelskruen (1).
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10 Iseetning og udtagning af batteriet

> Vip tohandsgrebet (2) i den gnskede position.

> Vip tohandsgrebet (2), sa det overholder
afstanden pa mindst (a) = 750 mm.

> Spaend knebelskruen (1) til.

9.3 Afbalancering af motortrimme-

ren
Batteri og skaereveerktgj pavirker motortrimme-

rens balance. Motortrimmeren skal afbalanceres
med monteret skeereveerktgj og isat batteri.

0000-GXX-4596-A0

Skeereveerktgjet skal laegges let pa jorden.
> Slukning af motortrimmeren.

0000101131_001

> Seet beeregskenen (2) i karabinhagen (1).

> Vent, til motortrimmeren ikke leengere svinger.

> Ved behov for tilpasning af skeereveerktgjets
position i tilstanden uden svingninger:

0000101130_001

> Lasn skruen (3).

> Skub bzeregskenen (2) pa skaftet saledes, at
den rigtige position i tilstanden uden svingnin-
ger opnas.

> Speend skruen (3) til.
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10 Isaetning og udtagning af
batteriet
10.1 Isaetning af batteri

0000097033-001

> Tryk batteriet (1) helt ind i batteriskakten (2).
Batteriet (1) gar i hak med et klik og er last
fast.

10.2 Tag batteriet ud

> Laeg motortrimmeren pa en plan flade.

0000097034-001

> Tryk pa speerrehandtaget (1).
Batteriet (2) er nu ulast og kan tages ud.

11 Kratrydder, taend og sluk

11.1  Teending af motortrimmeren

0000100845_001

> Hold motortrimmeren med hgjre hand pa
betjeningshandtaget, sa tommelfingeren
omslutter betjeningshandtagets greb (2).

> Motortrimmeren holdes med venstre hand pa
handtaget, sa tommelfingeren omslutter hand-
taget.

> Tryk ergo-armen (1) ned med handen, og hold
den nede.
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> Tryk pa laseknap (4).

> Tryk kontaktarmen (3) ned med pegefingeren,
og hold den nede.
Motortrimmeren accelererer, og skeereveerktg-
jet roterer.

Jo leengere kontaktarmen (3) trykkes ned, jo hur-
tigere roterer skeereveerktgjet.

Motortrimmeren registrerer i det maksimale
effekttrin det monterede skaereveerktgj og indstil-
ler automatisk den korrekte maksimale hastig-
hed.

11.2  Slukning af motortrimmeren

> Slip kontaktarmen og ergo-armen.

> Vent, indtil skaereveerktgjet ikke drejer laen-
gere.

> Hvis skeerevaerktgjet forseetter med at kore:
Tag batteriet ud, og opsgg en STIHL-forhand-
ler.
Motortrimmeren er defekt.

12 Kontrol af trimmer og bat-
teri

12.1  Kontrollér betjeningselementer

Laseknap, ergo-arm og kontaktarm

> Tag batteriet ud.

> Forsgg at trykke pa kontaktarmen uden at
trykke pa ergo-armen.

> Hvis kontaktarmen kan trykkes: Motortrimme-
ren ma ikke anvendes, kontakt en STIHL-for-
handler.
Kontaktarmsspeerren er defekt.

> Tryk pa ergo-armen, og hold den nede.

> Tryk pa kontaktarmen, og lad den igen ga fri.

> Hvis kontaktarmen, ergo-armen eller lase-
knappen bevaeger sig traegt eller ikke fjedrer
tilbage til udgangspositionen: Anvend ikke
motortrimmeren, og kontakt en STIHL-for-
handler.
Kontaktarmen, ergo-armen eller laseknappen
er defekt.

Taending af motortrimmeren

> Seet batteriet i.

> Tryk pa ergo-armen, og hold den nede.

> Tryk pa laseknappen.

> Tryk pa kontaktarmen, og hold den nede.
Skeerevaerktgjet drejer.

> Hvis 3 LED'er pa batteriet blinker rgdt: Fjern
batteriet, og kontakt en STIHL-forhandler.
Der er en fejl i motortrimmeren.

> Slip kontaktarmen.
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12 Kontrol af trimmer og batteri

Skeerevaerktgjet drejer ikke leengere efter kort
tid.

> Hvis skaereveerktgjet forsaetter med at kore:
Tag batteriet ud, og opseg en STIHL-forhand-
ler.
Motortrimmeren er defekt.

12.2  Kontrollér batteriet

> Tryk knappen pa batteriet.
LED'erne lyser eller blinker.

> Hvis LED'erne ikke lyser eller blinker: Brug
ikke batteriet, og kontakt en STIHL-forhandler.
Der er en fejl i batteriet.

13 Arbejdet med kratrydderen

13.1  Fastholdelse og faring af

motortrimmeren

0000101131_001

0000-GXX-4730-A0

> Hold motortrimmeren med hgjre hand pa
betjeningshandtaget, sa tommelfingeren
omslutter betjeningshandtagets greb.

> Hold motortrimmeren med den venstre hand
pa handtaget, sa tommelfingeren nar rundt om
handtaget.

13.2 Indstilling af niveau

Afhzengigt af anvendelsen kan der indstilles
2 effekttrin. Positionen af effektniveauskyderen
(1) angiver det indstillede effekttrin.

Det indstillede effekttrin pavirker batteriets funkti-
onstid.

AN
ECO . ECO-effekttrin, lav effekt
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14 Efter arbejdet

A

: Maksimalt effekttrin, maksimal effekt

Hvis det maksimale effekttrin er indstillet, regi-
strerer motortrimmeren det monterede skeere-
veerktgj og indstiller det passende omdrejningstal
til kniven.

Hvis eco-effekttrinnet er indstillet, mindskes
omdrejningstallet.

Batteriets driftstid kan dermed forleenges.

0000101113_001

> Skub effekttrinsskyderen (1) i den gnskede
position med tommeltotten.

13.3 Kilipning

Afstanden mellem skaereveerktgjet og jorden
afger snithgjden.

-

=

o
S
- A
-1y
q

Sla graes med et trimmerhoved (A)
> Bevaeg motortrimmeren jeevnt frem og tilbage.
> Arbejd langsomt og kontrolleret.

Sla graes med en graeskniv (B)

> Sla med den venstre del af metal-skaerevaerk-
tojet.

> Arbejd langsomt og kontrolleret.

Overhold de anbefalede temperaturomrader for
at fa en optimal ydeevne, L 21.4.

0458-028-9101-A

dansk

13.4
13.4.1

Efterjustering af trimmertrade

Efterjustering af snore til trimmerhoved

pa trimmerhoveder AutoCut

> Tryk kort det roterende trimmerhoved pa jor-
den.
Der justeres ca. 30 mm. Afkorterkniven i
beskyttelsen afkorter snorene til trimmerhove-
det automatisk til den korrekte laengde.

0000-GXX-4037-A1

Hvis snorene til timmerhovedet er kortere end

25 mm, kan de efterjusteres automatisk.

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Tryk pa spoleindsatsen (1) pa trimmerhovedet,
og hold den nede.

> Traek snorene til trimmerhovedet (2) ud med
handen.

> Huvis snorene til timmerhovedet (2) ikke kan
traekkes ud: Udskift spoleindsatsen (1) eller
snorene til timmerhovedet (2).
Spoleindsatsen er tom.

13.4.2  Efterjustering af trimmertrade pa trim-

merhoveder SuperCut

Trimmertradene efterjusteres automatisk. Afkor-
terkniven i afdeekningen afkorter timmertradene
automatisk til den korrekte lzengde.

Hvis snorene til trimmerhovedet er kortere end
40 mm, kan de efterjusteres automatisk.
> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.
> Treek trimmertradene ud med handen.
> Hvis trimmertradene ikke kan treekkes ud:
Udskift trimmertradene.
Spoleindsatsen er tom.

14 Efter arbejdet
14.1  Efter arbejdet

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Hvis motortrimmeren er vad: Lad motortrim-
meren tarre.

> Hvis batteriet er vadt eller fugtigt: Lad batteriet

torre, 1 21.4.

Rengegr motortrimmeren.

Renger beskyttelsen.

Renger skaereveerktgjet.

v

v

v
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> Renger batteriet.
> Hvis et metalskeerevaerktaj er monteret: Mon-
tér passende transportbeskyttelse.

15 Transport

16.1  Transport af trimmeren

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Hvis et metalskeerevaerktaj er monteret: Mon-
ter passende transportbeskyttelse.

Beering af trimmer

> Baer motortrimmeren med en hand pa skaftet,
sa skeereveerktgjet peger bagud, og trimmeren
er i balance.

Transport af trimmer i et karetgj
> Motortrimmeren skal sikres pa en made, sa
motortrimmeren ikke kan veelte eller beveege

sig.
15.2  Transport af batteriet

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Kontrollér, at batteriet er i en sikker tilstand.

> Pak batteriet ind, sa det ikke kan beveege sig
inde i emballagen.

> Emballagen skal sikres, sa den ikke kan flytte
sig.

Batteriet er underlagt kravene for transport af far-

ligt gods. Batteriet er klassificeret som UN 3480

(litium-ion-batterier) og er blevet kontrolleret iht.

FN-handbogen angaende kontroller og kriterier,

del Ill, afsnit 38.3.

Transportbestemmelserne findes pa
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Opbevaring

16.1  Opbevaring af motortrimmeren

> Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

> Hvis et metalskeereveerktaj er monteret: Mon-
tér passende transportbeskyttelse.

0000097038_001

/e

> Lasn knebelskruen (1), og skru den sa langt
ud, at gribergret (2) kan drejes.

> Drej gribergret (2) 90° med urets retning, og
vip det nedad.

> Spaend knebelskruen (1) til.
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> Opbevar motortrimmeren, sa felgende betin-
gelser opfyldes:
— Motortrimmeren kan ikke veelte og kan ikke
beveege sig.
— Motortrimmeren er uden for bgrns reekke-
vidde.
— Motortrimmeren er ren og tar.
> Hvis motortrimmeren skal opbevares i over 30
dage: Afmonter skeerevaerktgj.

16.2 Opbevaring af batteriet

STIHL anbefaler at opbevare batteriet med en

ladetilstand pa mellem 40 % og 60 % (2 grgnne

LED'er lyser).

> Opbevar batteriet, sa fglgende betingelser
opfyldes:

— Batteriet er uden for bgrns raekkevidde.

— Batteriet er rent og tort.

— Batteriet er i et lukket rum.

— Batteriet skal opbevares adskilt fra motor-
trimmeren.

— Hovis batteriet opbevares i ladeapparatet:
Traek netstikket ud, og opbevar batteriet
med et ladeniveau pa mellem 40 % og 60 %
(2 grenne LED'er).

— Batteriet opbevares ikke uden for de
angivne temperaturgraenser, E1 21.3.

BEMAERK

® Hvis batteriet ikke opbevares som beskrevet i
denne brugsvejledning, kan batteriet blive dyb-
deafladet og dermed blive beskadiget, sa det
ikke kan repareres.
> Oplad et afladet batteri, inden det opbeva-
res. STIHL anbefaler at opbevare batteriet
med en ladetilstand pa mellem 40 % og
60 % (2 grgnne LED'er lyser).

> Batteriet skal opbevares adskilt fra motor-
trimmeren.

17 Rengearing

17.1 Rengering af trimmeren

Sluk for motortrimmeren, og tag batteriet ud.

Renggr motortrimmeren med en fugtig klud.

Renggr ventilationsslidserne med en barste.

Fremmedlegemer fijernes fra batteriskakten,

og skakten renggres med en fugtig klud.

> Elektriske kontakter i batteriskakten renggres
med en pensel eller en blgd barste.

17.2

>
>
>
>

Renggar beskyttelse og skeere-
veerktgjet
> Sluk for trimmeren, og tag batteriet ud.
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18 Vedligeholdelse

> Renger beskyttelsen og skaereveerktgjet med
en fugtig klud eller en blgd bgrste.

17.3 Renggring af batteriet
> Renger batteriet med en fugtig klud.

18 Vedligeholdelse
18.1

Vedligeholdelsesintervallerne afheenger af omgi-
velsesbetingelserne og arbejdsbetingelserne.
STIHL anbefaler fglgende vedligeholdelsesinter-
valler:

Arligt
> Lad en STIHL-forhandler kontrollere trimme-
ren.

18.2

Vedligeholdelsesintervaller

Metal skeerevaerktgjet skeerpes
og balanceres

Det kreever en masse gvelse, at skeerpe og at
balancere metal-skeereveerktgjer korrekt.

STIHL anbefaler, at skeerpe og balancere metal-
skaereveerktgjer af en STIHL forhandler.

20 Afhjeelpning af fejl

dansk

> Skeerp metal-skeerevaerktgj som beskrevet i
brugsanvisningen og emballering af det skee-
rende veerktgj, der anvendes.

19 Reparation

19.1  Reparation af kratrydder og

skeereveerkigj

Brugeren kan ikke selv reparere kratrydderen og

skeereveerktgjet.

> Hovis kratrydderen eller skeereveerktgjet er
beskadiget: Brug ikke kratrydderen eller skae-
reveerktgjet og kontakt en STIHL forhandler.

19.2 Vedligeholdelse og reparation
af batteriet

Batteriet kan hverken vedligeholdes eller repare-

res.

> Hvis batteriet er defekt eller beskadiget:
Udskift batteriet.

20.1  Afhjeelpning af fejl pa motortrimmer eller batteri
Fejl LED'er pa bat- [Arsag Afhjaslpning

teriet
Motortrimmeren |1 LED blinker |Batteriets ladetilstand > Oplad batteriet helt, som det er beskrevet
starter ikke, nar |grent. er for lav. i brugsvejledningen til ladeapparaterne
der taendes. STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

1 LED lyser Batteriet er for varmt |> Tag batteriet ud.

redt. eller for koldt. > Lad batteriet kole af eller varme op.

3 LED'er blin- [Der er en fejl i motor- > Tag batteriet ud.

ker radt. trimmeren. > Renggr de elektriske kontakter i batteris-

kakten.

Seet batteriet i.

Teend for motortrimmeren.

Hvis de 3 LED'er fortsat blinker redt:
Motortrimmeren ma ikke bruges, kontakt
en STIHL-forhandler.

3 LED'er lyser [Motortrimmeren er for

>

Tag batteriet ud.

rgdt. varm. > Lad motortrimmeren kgle af.
4 LED'er blin- |Der er en fejl i batte- [> Tag batteriet ud, og saet det i igen.
ker radt. riet. > Teend for motortrimmeren.

Hvis de 4 LED'er fortsat blinker rgdt: Bat-
teriet ma ikke bruges, kontakt en STIHL-
forhandler.

Den elektriske forbin-
delse mellem motor-
trimmeren og batteriet

>
>

Tag batteriet ud.
Renger de elektriske kontakter i batteris-
kakten.

er afbrudt. > Seet batteriet i.
Motortrimmeren eller |> Lad motortrimmeren eller batteriet tarre,
batteriet er fugtigt. 21.4.

0458-028-9101-A
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21 Tekniske data

Fejl

LED'er pa bat-
teriet

Arsag

Afhjaslpning

Kontaktarmen er aller-
ede trykket ned for
betjening af oplas-
ningsskyderen.

> Taend for motortrimmeren som beskrevet
i denne brugsvejledning.

Motortrimmeren
slukker under
drift.

3 LED'er lyser
radt.

Motortrimmeren er for
varm.

> Tag batteriet ud.
> Lad motortrimmeren kgle af.

Der er en elektrisk fejl.

> Tag batteriet ud, og saet det i igen.
> Teend for motortrimmeren.

Motortrimmerens
driftstid er for
kort.

Batteriet er ikke ladet
helt op.

> Oplad batteriet helt, som det er beskrevet
i brugsvejledningen til ladeapparaterne
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Batteriets levetid er
overskredet.

> Udskift batteriet.

Effekttrinnene
kunne ikke
indstilles.

Kontaktarmen er tryk-
ket ned, og motortrim-
meren er taendt.

> Indstil effekttrin, som det er beskrevet i
denne brugsvejledning.

Trimmerhovedet
kan ikke afmon-
teres i handen.

Trimmerhovedet er
spaendt for hardt.

> Bloker ventilatorhjulet med stikdornen.
> Drej trimmerhovedet af med handen.
> Treek stikdornen ud.

Batteriet med G
kan ikke findes
med STIHL Con-
nected-appen.

Den tradlgse Blue-
tooth®-greenseflade
pa batteriet eller den
mobile enhed er deak-
tiveret.

> Aktivér den tradlgse Bluetooth®-graensef-
lade pa batteriet og den mobile enhed.

Afstanden mellem
batteri og den mobile
enhed er for stor.

> Mindsk afstanden, L 21.1.

> Hvis batteriet stadig ikke kan findes med
STIHL Connected-appen: Opsgg en
STIHL forhandler.

20.2

Produktsupport og hjeelp til

anvendelse

Produktsupport og hjeelp til anvendelse kan fas

hos en STIHL-forhandler.

Kontaktmuligheder og yderligere oplysninger kan -
findes pa https://support.stihl.com eller

www.stihl.com.

21
211

Tekniske data
Motortrimmere STIHL

FSA 120.0

— Tilladte batterier:

— STIHL AP
— STIHL AR

21.2

Batteriteknologi: litium-ion

Batteri STIHL AP

— Speending: 36 V

— Kapacitet i Ah: Se maerkeplade

Energiindhold i Wh: Se maerkeplade

Veegt i kg: Se maerkeplade

Tradlgs Bluetooth®-graenseflade (kun til batte-

rier med G):

— Veegt uden batteri, skeereveerktgj og beskyt-
telse: 4,5 kg

— Leengde uden skeereveerktgj: 1788 mm

— Elektrisk beskyttelsestype: IPX4 (beskyttelse
mod staenkvand fra alle sider)

Batteriets levetid kan ses her: www.stihl.com/
battery-life.
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21 Tekniske data

— Dataforbindelse: Bluetooth® 5.1. Den mobile
slutenhed skal vaere kompatibel med Blue-
tooth® Low Energy 5.0 og understatte
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvensband: ISM-band 2,4 GHz

— Maks. udstralet sendeeffekt: 1 mwW

— Signalreekkevidde: ca. 10 m. Signalstyrken
afhaenger af omgivelsesbetingelserne og
den mobile slutenhed. Raekkevidden kan
variere meget, alt efter ydre betingelser og
det anvendte modtagerapparat. Raekkevid-
den kan veaere betydeligt mindre inden for
lukkede rum og pa grund af metalliske bar-
rierer (for eksempel vaegge, reoler, kuffer-
ter).

— Krav til den mobile slutenheds operativsy-
stem: Android eller iOS (i den aktuelle ver-
sion eller hgjere)

21.3 Temperaturgraenser

A ADVARSEL

m Batteriet er ikke beskyttet mod alle pavirknin-
ger fra omgivelserne. Hvis batteriet udsaettes
for bestemte omgivelsespavirkninger, kan der
gaild i det, eller det kan eksplodere. Personer
kan padrage sig alvorlige kvaestelser, og der
kan opsta materielle skader.
> Oplad ikke batteriet under - 20 °C eller over
+ 50 °C.

> Anvend ikke motortrimmeren eller batteriet
under - 20 °C eller over + 50 °C.

> Opbevar ikke motortrimmeren eller batteriet
under - 20 °C eller over + 70 °C.

21.4 Anbefalede temperaturomrader
Overhold falgende temperaturomrader af hensyn
til en optimal ydeevne i motortrimmeren og batte-
riet:

— Opladning: + 5 °C til + 40 °C

— Anvendelse: - 10 °C til + 40 °C

— Opbevaring: - 20 °C til + 50 °C

Hvis batteriet oplades, anvendes eller opbevares
uden for de anbefalede temperaturomrader, kan
ydeevnen veere reduceret.

Hvis batteriet er vadt eller fugtigt, skal du lade
batteriet tarre i mindst 48 timer ved over + 15 °C
og under + 50 °C og ved under 70 % luftfugtig-
hed. Hgjere luftfugtighed kan fare til leengere tor-
retid.

0458-028-9101-A
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21.5 Stej- og vibrationsveaerdier

K-veerdien for lydtryksniveauet er pa 2 dB(A). K-
veerdien for lydeffektniveauet er pa 2 dB(A). K-
veerdien for vibrationsvaerdierne er pa 2 m/s2.

STIHL anbefaler brug af hgreveern.

Anvendelse med et trimmerhoved bortset fra

PolyCut 18-2

— Lydtryksniveau Ly maltiht. IEC 62841-4-4:
81 dB(A)

— Lydeffektniveau L, malt int. IEC 62841-4-4:
94 dB(A)

— Vibrationsveerdi ap, malt iht. IEC 62841-4-4
— Betjeningshandtag: 2,3 m/s?
— venstre handtag: 2,6 m/s?

Anvendelse med et trimmerhoved PolyCut 18-2

— Lydtryksniveau Ly maltiht. IEC 62841-4-4:
82 dB(A)

— Lydeffektniveau L, malt int. IEC 62841-4-4:
93 dB(A)

— Vibrationsveerdi ap,, malt int. IEC 62841-4-4
— Betjeningshandtag: 1,3 m/s?
— venstre handtag: 1,8 m/s?

Anvendelse med et metal-skeereveerkigj

— Lydtryksniveau L,p malt iht. [EC 62841-4-4:
81 dB(A)

— Lydeffektniveau Ly malt int. IEC 62841-4-4:
94 dB(A)

— Vibrationsveerdi a,, malt int. IEC 62841-4-4
— Betjeningshandtag: 2,1 m/s?
— venstre handtag: 3,3 m/s?

De angivne vibrationsvaerdier er malt efter en
normeret kontrolmetode og kan anvendes til
sammenligning af elektriske apparater. De fak-
tisk optreedende vibrationsveerdier kan afvige fra
de angivne veerdier, afheengigt af anvendelse.
De angivne vibrationsveerdier kan danne basis
for en farste vurdering af vibrationsbelastningen.
Den faktiske vibrationsbelastning skal vurderes.
Her kan der ogsa tages hensyn til tidspunkter,
hvor det elektriske apparat er frakoblet, og tids-
punkter hvor det er teendt, men kgrer uden
belastning.

Oplysninger om overholdelse af arbejdsgiverdi-
rektivet om vibration 2002/44/EF er tilgeengelige
pa www.stihl.com/vib.

216 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.
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Informationer om overholdelse af REACH-forord-
ningen kan findes pa www.stihl.com/reach .

22 Kombinationer af skaereveerktgjer, beskyttelser og baeresys-

temer

22 Kombinationer af skeerevaerktgjer, beskyttelser og baeresystemer

221 Kombinationer af skaereveerktgjer, beskyttelse og beeresystemer

Skeerevaerktgj Beskyttelse Bzeresystem
— Trimmerhoved PolyCut 18-2 — Beskyttelse til trim- |- Enkelt-skuldersele
(9 335 mm) merhoveder — Dobbelt skuldersele med anordning til

Trimmerhoved med trimmertrad (9 380 mm) hurtig frigivelse
"rund, lydsvag" med en diameter — Batteri STIHL AR sammen med polstr-
pa 2,4 mm: ingen
— Trimmerhoved AutoCut 25-2 — Batterisele med pamonteret "Beelte-
— Trimmerhoved AutoCut C 26-2 taske AP med tilslutningsledning" sam-
— Trimmerhoved AutoCut 27-2 men med enkelt-skulderselen
— Trimmerhoved DuroCut 20-2 — Batterisele med beeresele og pamonte-
— Trimmerhoved SuperCut 20-2 ret "Beeltetaske AP med tilslutningsled-
— Trimmerhoved TrimCut C 32-2 ning" sammen med polstringen

n - — Beeresystem med indbygget "baelte-
— Graeskniv 230-2 (& 230 mm — Beskyttelse til ; ; i
B grzzkniv 228_4 gg 228 mmg m?e?al);keaesrz- taske AP med tilslutningsledning” sam-
— Graeskniv 230-8 (@ 230 mm) vaerktgjer men med polstringen

(92 230 mm)

Beskrivelse af baeresystemerne
Q Enkelt-skuldersele

Dobbelt skuldersele

Batteri STIHL AR sammen med polstr-
ingen

Batterisele med pamonteret "Beelte-
= taske AP med tilslutningsledning” sam-
¥ men med enkelt-skulderselen

Batterisele med baeresele og pamonte-
ret "Beeltetaske AP med tilslutningsled-
ning" sammen med polstringen

Baeresystem med indbygget "baelte-
taske AP med tilslutningsledning" sam-
men med polstringen

23 Reservedele (0]0] tilbehar Reservedele og tilbehgr fra andre producenter

. kan ikke vurderes af STIHL med hensyn til pali-
231 R,eservedele og tilbehar » delighed og sikkerhed samt egnethed pa trods af
STIHL Disse symboler kendetegner originale

| c labende markedsovervagning, og STIHL kan hel-
&, Legsrefrr\éeg_?_ll?_lfl_r? STIHL og originalt tilbe- ler ikke give garanti for deres anvendelse.

Originale reservedele fra STIHL og originalt tilbe-

STIHL anbefaler, at der anvendes originale her fra STIHL kan fas hos en STIHL-forhandler.

reservedele fra STIHL og originalt tilbehgr fra
STIHL.
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24 Bortskaffelse

24.1 Bortskaffelse af motortrimmer

og batteri

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan vaere sundhedsskade-

ligt og belaste miljget.

» STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til gaeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

25 EU-overensstemmelseser-
klaering

Motortrimmer STIHL
FSA 120.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Konstruktionstype: batteritrimmer

— Maskinkategori: Graestrimmer, friskaerer
— Fabriksmeerke: STIHL

— Type: FSA 120.0

— Serienummer: FA08

251

overholder de gaeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over-
ensstemmelse med de pa produktionsdatoen
geeldende versioner af fglgende standarder:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 og ISO
12100 under hensyntagen til IEC 62841-4-4, EN
60335-1 og EN 50636-2-91.

Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau anvendtes retningslinjerne i direktiv
2000/14/EF, bilag VI.

Medvirkende bemyndiget organ: VDE Prif- u.
Zertifizierungsinstitut GmbH, Merianstraflte 28,
63069 Offenbach am Main, Tyskland

— Malt lydeffektniveau: 94 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 96 dB(A)

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Fremstillingsaret, fremstillingslandet og maskin-
nummeret er angivet pa motortrimmeren.

0458-028-9101-A
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Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S E

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 UKCA-overensstemmel-
seserkleering

Motortrimmer STIHL
FSA 120.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Konstruktionstype: batteritrimmer

— Maskinkategori: Graestrimmer, friskeerer
— Fabriksmeerke: STIHL

— Type: FSA 120.0

— Serienummer: FA08

26.1

overholder de geeldende bestemmelser i UK-
direktiverne The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom-
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
produceret i overensstemmelse med de pa pro-
duktionsdatoen geeldende versioner af standar-
derne: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 og
ISO 12100 under hensyntagen til IEC 62841-4-4,
EN 60335-1 og EN 50636-2-91.

Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau anvendtes retningslinjerne i UK-direk-
tiv Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 9.

Bemyndiget organ involveret: AnP Certification
Limited, 2 Parkfield Street, Rusholme, Manche-
ster M 14 4PN

— Malt lydeffektniveau: 94 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 96 dB(A)
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Den tekniske dokumentation opbevares hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Fremstillingsaret, fremstillingslandet og maskin-
nummeret er angivet pa motortrimmeren.

Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs

& Global Governmental Relations

27 Generelle advarselshenvis-
ninger for el-veerktajer

27.1 Indledning

Dette kapitel gengiver de generelt formulerede
almene sikkerhedshenvisninger i standarden EN/
IEC 62841 om elektrisk motordrevet handvaer-
kta;j.

STIHL er forpligtet til at gengive disse tekster.

Sikkerhedshenvisningerne, der er angivet under
"Elektrisk sikkerhed" for at undga elektrisk sted,
kan ikke anvendes i forbindelse med STIHL-bat-
teriprodukter.

A ADVARSEL

m | ass alle sikkerhedshenvisninger og anvisnin-
ger, billedbeskrivelser og tekniske data, som
afser elektrisk vaerktgj. Manglende overhol-
delse af falgende anvisninger kan medfgre
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestel-
ser. Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og
anvisninger til fremtidig brug.

Begrebet "elektrisk motordrevet", der anvendes i
sikkerhedshenvisningerne, betegner eldrevet
elektrisk veerktgj (med ledning) eller batteridrevet
elveerktgj (uden ledning).

27.2 Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Serg for, at arbejdsomradet er rent og godt
oplyst. Uorden eller uoplyste arbejdsomrader
@ger faren for uheld.

b) Brug ikke elvaerktgj i eksplosionsfarlige
omgivelser, hvor der findes braendbare
veesker, gasser eller stgv. Elveerktgj kan sla
gnister, som kan anteende stgv eller dampe.

c) Serg for, at barn og andre personer holdes
vaek fra arbejdsomradet, nar elvaerktgjet er i
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brug. Hvis man distraheres, kan man miste
kontrollen over elveerktgjet.

27.3  Elektrisk sikkerhed

a) Elvaerktgjets stik skal passe til stikkontakten.
Stikket ma under ingen omstaendigheder
eendres. Brug ikke adapterstik sammen med
jordforbundet elvaerktgj. Usendrede stik, som
passer til stikkontakten, nedsaetter risikoen
for elektrisk stad.

b) Undga kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rer, radiatorer, komfu-
rer og kaleskabe. Hvis din krop er jordfor-
bundet, ages risikoen for elektrisk stad.

c) Elveerktajet ma ikke udsaettes for regn eller
fugt. Indtraengning af vand i et elvaerktej ager
risikoen for elektrisk stad.

d) Brug ikke tilslutningsledningen til andre for-
mal. Anvend aldrig tilslutningsledningen til at
baere, treekke eller at trackke stikke elveerkteo-
jet ud af stikket. Hold tilslutningsledningen pa
afstand af varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, som bevaeger sig. Beskadigede
eller snoede ledninger @ger risikoen for elek-
trisk sted.

e) Huvis elveerktojet benyttes i det fri, ma der
kun benyttes en forleengerledning, der er
egnet til udenders brug. Anvendelse af for-
leengerledning til udendgrs brug nedseetter
risikoen for elektrisk stad.

f) Hvis det ikke kan undgés at benytte elvaerk-
tojet i fugtige omgivelser, skal der bruges et
fejlstremsrelae. Brug af et fejlstremsrelee
reducerer risikoen for at fa et elektrisk sted.

27.4  Personlig sikkerhed

a) Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se, hvad
man laver, og bruge elvaerktgjet fornuftigt.
Brug ikke noget elvasrktgj, hvis du er trast,
har indtaget alkohol eller er pavirket af medi-
cin eller euforiserende stoffer. F& sekunders
uopmeerksomhed ved brug af elveerktgjet
kan fare til alvorlige personskader.

b) Brug personligt beskyttelsesudstyr, og hav
altid beskyttelsesbriller pa. Brug af personligt
beskyttelsesudstyr som f.eks. stgvmaske,
skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm eller
hgreveern, afhaengigt af maskintype og
anvendelse af elveerktgjet, nedsaetter risi-
koen for personskader.

c) Undga utilsigtet igangsastning. Kontrollér, at
elvaerktgjet er slukket, for du tilslutter det til
streamforsyningen og/eller batteriet, Iafter
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eller baerer det. Hvis du baerer elvaerktgjet
med fingeren pa kontakten eller har elvaerk-
tojet sluttet til stramforsyningen, kan det
medfgre uheld.

d) Fjem indstillingsveerktgj eller skruenagle,
inden elvaerkigjet teendes. Hvis et stykke
veerktgj eller en nggle sidder i en roterende
del af elveerktgjet, er der risiko for person-
skader.

e) Undga en anormal legemsposition. Serg for
at sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Dermed har du bedre
mulighed for at kontrollere elveerktgjet, hvis
der skulle opsta uventede situationer.

f) Brug egnet arbejdstej. Undga lgst toj eller
smykker. Hold har, tgj og handsker veek fra
dele, som bevaeger sig. Dele, som beveeger
sig, kan gribe fast i lgst tgj, smykker eller
langt har.

g) Hvis stevudsugnings- og -opsamlingsudstyr
kan monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes
og benyttes korrekt. Brug af stavudsugning
kan reducere den fare, som udgar fra stov.

h) Arbejd ikke med falsk sikkerhed, og ignorer
ikke sikkerhedsreglerne for elveerktgj, ogsa
selv om du som rutineret bruger af elvaerktgj
er fortrolig med dets funktion. Uagtsom
omgang med vaerktgjet kan inden for brgk-
dele af et sekund medfere alvorlige kvaestel-
ser.

27.5 Omgang med og brug af elvaer-
ktaj

a) Undgé overbelastning af elveerktgjet. Brug
altid det elvaerktaj, som er beregnet til det
stykke arbejde, der skal udfares. Med det
passende elveerktgj arbejder man bedst og
mest sikkert inden for det angivne effektom-
rade.

b) Brug ikke elveerktaj, hvis afbryder er defekt.
Elveerktgj, der ikke kan startes og stoppes,
er farligt og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fiern
batteriet, inden redskabet indstilles, inden
der skiftes arbejdsveerktgjsdele, eller inden
redskabet |laegges til side. Disse forsigtig-
hedsforanstaltninger forhindrer utilsigtet start
af elveerktgjet.

d) Opbevar ubenyttet elvaerktgj uden for berns
reekkevidde. Lad aldrig personer, som ikke er
fortrolige med elvaerktgjet eller ikke har gen-
nemleest disse instruktioner, benytte det.
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Elveerktgj er farligt, hvis det benyttes af ukyn-
dige personer.

Elveerktaj og arbejdsvaerktgj skal plejes
omhyggeligt. Kontrollér, om bevaegelige
maskindele fungerer korrekt og ikke sidder
fast, og om delene er breekkede eller beska-
digede, saledes at elveerktgjets funktion
pavirkes. Fa beskadigede dele repareret,
inden elvaerkigjet tages i brug. Mange uheld
skyldes darligt vedligeholdt elveerktgj.

Sarg for, at skeerevaerktajer er skarpe og
rene. Omhyggeligt vedligeholdte skeerevaerk-
tgjer med skarpe skaerekanter seetter sig
ikke sa hurtigt fast og er nemmere at fare.

Brug elvaerktaj, tilbehar, indsatsvaerktajer
etc. iht. disse instruktioner. Tag hensyn til
arbejdsforholdene og det arbejde, som skal
udferes. Brug af elveerktgj til formal, som lig-
ger uden for det fastsatte arbejdsomrade,
kan fgre til farlige situationer.

Hold greb og gribeflader tarre, rene og fri for
olie og fedt. Glatte greb og gribeflader forhin-
drer en sikker betjening og kontrol af elveerk-
tejet i uforudsete situationer.

27.6 Omgang med og brug af batte-

a)

b)

d)

ridrevet vaerktoj
Oplad kun batteriet i opladere, der er anbefa-
let af fabrikanten. En oplader, som er egnet
til en bestemt type batterier, ma ikke benyt-
tes til andre batterier - brandfare.

Brug kun de batterier, der er beregnet til el-
veerktejet. Brug af andre batterier gger risi-
koen for personskade og er forbundet med
brandfare.

Ikke benyttede batterier ma ikke komme i
bergring med kontorclips, manter, nagler,
sem, skruer eller andre smé metalgen-
stande, da disse kan kortslutte kontakterne.
En kortslutning mellem batterikontakterne
ager risikoen for forbreendinger eller brand.

Hvis batteriet anvendes forkert, kan der sive
veeske ud af det. Undga at komme i kontakt
med denne vaeske. Ved tilfeldig kontakt skal
der skylles med vand. S@g desuden leege,
hvis vaesken kommer i gjnene. Batterivaeske
kan give hudirritation eller forbraendinger.
Brug ikke et beskadiget eller sendret batteri.
Beskadigede eller zendrede batterier kan
reagere uventet og medfere brand, eksplo-
sion eller fare for kveestelser.
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f)

g)

21.7

a)

b)

Udseet ikke et batteri for ild eller for hgje tem-
peraturer. Ild eller temperaturer over 130 °C
(265 °F) kan medfere eksplosion.

Folg alle anvisninger angaende opladning,
og oplad aldrig batteriet eller batterivaerkigjet
uden for det temperaturomrade, der er angi-
vet i driftsvejledningen. Forkert opladning
eller opladning uden for det tilladte tempera-
turomrade kan gdelaegge batteriet og forege
brandfaren.

Service

Sarg for, at el-veerktgjet kun repareres af
kvalificerede fagfolk og at der benyttes origi-
nale reservedele. Dermed sikres stgrst mulig
sikkerhed for el-veerktgijet.

Beskadigede batterier ma aldrig vedligehol-
des. Al vedligeholdelse af batterier ma kun

udfgres af producenten eller af bemyndiget
kundeservice.

27.8 Sikkerhedsinstruktioner for

a)

b)

c)

d)

e)

9)
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graestrimmere, friskaerere og

friskaerere med savklinge
Brug ikke maskinen i darligt vejr, specielt
ikke i tordenvejr. Dette mindsker faren for at
blive ramt af et lyn.

Undersgg grundigt arbejdsomradet for dyre-
liv. Vilde dyr kan komme til skade, nar maski-
nen karer.

Undersgg arbejdsomradet grundigt, og fiern
alle sten, pinde, ledninger, knogler og andre
fremmedlegemer. Udstadte dele kan forar-
sage personskader.

Kontrollér altid, at skeerevaerktajet eller savk-
lingen og skaere- eller saveenheden ikke er
beskadiget, for du bruger maskinerne.
Beskadigede dele gger risikoen for person-
skader.

Felg instruktionemne for udskiftning af ind-
satsvaerktgjerne. Ukorrekt tilspaendte matrik-
ker eller bolte til savklingen kan enten beska-
dige savklingen eller fa den til at lasne sig.

Skeerevaerktgjets nominelle hastighed skal
veere mindst lige s& hoj som den maksimale
hastighed, der er angivet pa maskinen. Skee-
reveerktgjer, der roterer hurtigere end deres
nominelle hastighed, kan ga i stykker og
flyve rundt.

Brug gjenbeskyttelse, hovedbeskyttelse og

sikkerhedshandsker. Egnede personlige
veaernemidler reducerer skader fra flyvende

h)

)

k)

n)

0)

P)

=

27 Generelle advarselshenvisninger for el-vaerktgjer

dele eller utilsigtet kontakt med skeeretraden
eller savklingen.

Brug altid skridsikre, beskyttelsessko, nar du
betjener maskinen. Arbejd aldrig barfodet
eller med abne sandaler. Herved reduceres
risikoen for fodskader ved kontakt med den
roterende skeeretrad eller savklinge.

Brug altid sikkerhedssko ved brug af maski-
nen. Arbejd aldrig barfodet eller med &bne
sandaler. Herved reduceres risikoen for fod-
skader ved kontakt med den roterende skee-
retrad eller savklinge.

Beer altid lange bukser ved brug af maski-
nen. Bar hud gger sandsynligheden for ska-
der fra udslyngede genstande.

Hold omkringstaende vaek, nar maskinen
betjenes. Udstadte dele kan forarsage alvor-
lige personskader.

Brug altid begge haender ved brug af maski-
nen. Hold heekkeklipperen med begge heen-
der for at undga at miste kontrollen.

Hold kun maskinen ved de isolerede grebs-
flader, da skaeresnoren eller savklingen kan
ramme skjulte stremledninger eller dens eget
netkabel.Hvis skeeretraden eller savklingen
kommer i kontakt med en stremfgrende led-
ning, kan det ogsa seette redskabets metal-
dele under spaending og forarsage et elek-
trisk sted.

Serg altid for at sta fast og sikkert, og brug
kun maskinen, nar du star pa jorden. Glat
underlag eller ustabile staflader kan fare til
tab af balance eller tab af kontrol over maski-
nen.

Betjen ikke maskinen pé alt for stejle skra-
ninger. Dette reducerer risikoen for at miste
kontrollen, glide og falde, hvilket kan fare til
personskader.

Nar du arbejder pa skraninger, skal du sgrge
for at have et sikkert fodfeeste; arbejd altid pa
tveers af skraningen, aldrig op eller ned, og
veer yderst forsigtig, nar du skifter arbejdsret-
ning. Dette reducerer risikoen for at miste
kontrollen, glide og falde, hvilket kan fare til
personskader.

Hold under arbejde alle kropsdele veek fra
skaeretraden eller savklingen. Far du taender
for maskinen, skal du sikre dig, at skaeretra-
den eller savklingen ikke rgrer ved noget. Et
ojebliks uforsigtighed ved betjening af maski-
nen kan medfere, at du eller andre kommer
til skade.
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r) Anvend ikke maskinen over hoftehgjde.
Dette bidrager til at undga utilsigtet kontakt
med skeeretrade eller savklinger og giver
bedre kontrol over maskinen i uventede
situationer.

s) Nar du klipper krat og treseagtige planter, der
star i speend, skal du vaere forberedt pa, at
de springer tilbage. Nar treefibrene slappes,
kan krat eller treeagtige planter ramme bru-

geren og/eller fa maskinen til at ga ud af kon-

trol.

t) Veer seerlig forsigtig ved skaering i underskov
og unge treger. Det tynde materiale kan

seette sig fast i savklingen og ramme dig eller

fa dig til at miste balancen.

u) Hold maskinen under kontrol, og rer ikke ved
savklinger eller andre farlige dele, mens de
stadig er i bevaegelse. Dette mindsker risi-
koen for kvaestelser fra bevaegelige dele.

v) Beer maskinen slukket og veek fra krop-
pen.Korrekt handtering af maskinen reduce-
rer sandsynligheden for utilsigtet kontakt
med den roterende savklinge.

Nar du transporterer eller opbevarer maski-
nen, skal du altid saette beskyttelseskappen
pa metalsavklingen. Korrekt handtering af
maskinen reducerer risikoen for utilsigtet
kontakt med savklingen.

x) Brug kun udskiftningstrade, skaerehoveder
og savklinger som angivet af producenten.
Forkerte reservedele kan @ge risikoen for
brud og skader.

y) Serg for, at alle kontakter er slukkede, og at
batteriet er fjernet eller slukket, for det fast-
klemte materiale fjernes, eller maskinen ved-
ligeholdes. Uventet start af maskinen, nar
der fiernes fastklemt materiale, kan medfgre
alvorlige kvaestelser.

27.9 Sikkerhedshenvisninger i for-
hold til tilbageslag

Tilbageslag er en pludselig sideleens, fremadret-
tet eller baglaens beveegelse af maskinen, der
kan forekomme, hvis skeerevaerktgjet klemmes
fast eller hakker ind i et ungt trae eller en traestub.
Det kan veere sa kraftigt, at maskinen og/eller
brugeren bliver fort i en vilkarlig retning, sa ved-
kommende til sidst mister kontrollen over maski-
nen.

Tilbageslag og medfglgende farer kan forhindres
vha. egnede forholdsregler, som beskrevet
nedenfor.
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a)

b)

d)

e)

norsk

Hold maskinen fast med begge haender, og
placer dine arme i en stilling, hvor de kan
opfange kraften fra tilbageslaget. Hold dig pa
venstre side af maskinen. Tilbageslag kan
@ge risikoen for kvaestelser pa grund maski-
nens uventede bevaegelser. Brugeren kan
kontrollere kraften fra tilbagestad ved hjeelp
af egnede sikkerhedstiltag.

Hvis savklingen klemmer sig fast, eller arbej-
det afbrydes, skal du slukke maskinen og
holde den i ro, indtil savklingen er stoppet
med at bevaege sig. Hvis en savklinge er
klemt fast, ma du aldrig forsege at fierne
maskinen fra materialet eller traskke den til-
bage, sa lsenge savklingen bevaeger sig;
ellers kan det udlgse et tilbageslag. Find og
afhjeelp arsagen til, at savklingen har kimet
sig fast.

Brug ikke slgve eller beskadigede savklinger.
Slgve eller beskadigede savklinger gger risi-
koen for, at de klemmer sig fast eller hakker
ind i en genstand og kan medfgre et tilbage-
slag.

Serg altid for at have godt udsyn til det mate-
riale, der skal skeeres. Der er risiko for tilba-
geslag i omrader, hvor man har sveert ved at
se det materiale, som skal skeeres.

Sluk maskinen, hvis andre personer ngermer
sig, mens du arbejder. Andre personer har i
tilfeelde af et tilbageslag starre risiko for at
blive ramt af en roterende savklinge og
komme til skade.
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1 Forord

Kjeere kunde,

vi er glade for at du har valgt STIHL. Vi utvikler
og fremstiller vare produkter i topp kvalitet i sam-
svar med behovene til vare kunder. Dermed ska-
pes produkter med hgy palitelighet selv ved
ekstrem belastning.

STIHL star ogsa for topp kvalitet ved servicen.
Var faghandelen sikrer kompetent radfering og
oppleering, samt omfattende teknisk omsorg.

STIHL statter uttrykkelig en beerekraftig og
ansvarlig omgang med naturen. Denne bruksan-
visningen hjelper deg med a gi ditt STIHL-pro-
dukt en lang levetid pa trygt og miljgvennlig vis.

Vi takker for din tiltro og gnsker deg god for-
ngyelse med ditt STIHL-produkt.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VIKTIG! MA LESE F@R BRUK OG OPPBEVA-
RES.

2 Informasjon om denne
bruksanvisningen
2.1 Gjeldende dokumenter

De lokale sikkerhetsforskriftene gjelder.
> | tillegg til denne bruksanvisningen skal en
lese, forstd og oppbevare fglgende dokumen-
ter:
— Bruksanvisning og emballasjen for skjaere-
verktgyet som brukes
— Bruksanvisning til beeresystemet som bru-
kes
— Bruksanvisning for STIHL AR batteri
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— Bruksanvisning for "Belteveske AP med til-
koblingsledning"

— Sikkerhetsanvisninger for batteriet
STIHL AP

— Bruksanvisning for ladeapparat
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500

— Sikkerhetsinformasjon for STIHL batterier
og produkter med innebygd batteri:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Mer informasjon om STIHL connected-kompa-
tible produkter og vanlige spgrsmal er tilgjengelig
under www.connect.stihl.com eller en STIHL-fag-
forhandler.

Bluetooth®-merket og ikonet (logoen) er regi-
strerte varemerker og tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.
All bruk av dette ordmerket/ikonet gjagres av
STIHL under lisens.

Batterier med G er utstyrt med et Bluetooth®-
grensesnitt. Det ma tas hensyn til lokale bruks-
begrensninger (f.eks. i fly eller sykehus).

2.2 Merking av advarslene i tek-
sten

A ADVARSEL

® Merknaden henviser til farer som kan fare til
alvorlige personskader eller dgden.
> De angitte tiltakene kan gjare at alvorlige
personskader eller ded unngas.

LES DETTE

® Merknaden henviser til farer som kan fere til
materielle skader.

> De angitte tiltakene kan gjgre at materielle
skader unngas.

23 Symboler i teksten

U!H Dette symbolet henviser til et kapittel i
== denne bruksanvisningen.
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3 Oversikt

3  Oversikt

3.1 Trimmer og batteri

0000100840_001

1 Léasespak
Lasespaken holder batteriet i batterisporet.
2 Batterispor
Batterisporet tar imot batteriet.
3 Transportkrok
Transportkroken brukes til & hekte pa beere-
systemet.
4 Betjeningshandtak
Betjeningshandtaket brukes til betjening, hol-
ding og fegring av trimmeren.
5 Effekttrinnbryter
Effektkranbryteren brukes til a stille inn effekt-
trinn.
6 Ergo-spak
Ergo-spaken holder startsperren i posisjon
nar girspaken slippes opp.
7 Girspak
Girspaken slar trimmeren av og pa.
8 Opplasingsknapper
Oppléasingsknappen laser opp girspaken.

0458-028-9101-A
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9 Vingeskrue
Vingeskruen klemmer handtaksreret pa hand-
takstotten.

10 Handtaksrar
Handtaksrgret kobler betjeningshandtaket og
handtaket til skaftet.

11 Handtak
Handtaket brukes til & holde og fere trimme-
ren.

12 Skaft
Skaftet forbinder alle komponentene.

13 Apning for pinnen
Pinnen settes inn i apningen for pinnen.

14 Pinne
Ved montering av et kappeverktay blokkerer
pinnen akselen.

15 Girkasse
Girkassen dekker giret.

16 Batteri
Batteriet forsyner trimmeren med strem.

17 Lysdioder
Lysdiodene viser ladetilstanden til batteriet og
feil.

18 Tast
Tasten aktiverer lysdiodene pa batteriet. Den
aktiverer og deaktiverer det tradlgse Blue-
tooth®-grensesnittet (dersom tilgjengelig).

19 Lysdiode "BLUETOOTH®" (kun for batterier

med C‘:)
Lysdioden viser aktivering og deaktivering av
det tradlgse Bluetooth®-grensesnittet.

# Typeskilt med maskinnummer

3.2 Beskyttelser og kappeverktay

Beskyttelser og kappeverktgy er eksemplifisert.
Kombinasjonene som kan brukes er beskrevet i
denne bruksanvisningen, £ 22.1.

0000-GXX-4584-A0

1 Beskyttelse for metall-kappeverktay
Beskyttelsen for metall-kappeverktay beskyt-
ter brukeren mot gjenstander som kastes opp
og kontakt med gresskutteblad eller krattkniv.
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2 Gresskutteblad
Gresskuttebladet skjeaerer gress og ugress.

3 Transportbeskyttelse
Transportbeskyttelsen beskytter brukeren mot
kontakt med metall-kappeverktay.

4 Kniv
Kniven avkorter skjeeretradene til den riktige
lengden under arbeidet.

5 Beskyttelse for tradhode
Skjermen beskytter brukeren mot gjenstander
som kastes opp og kontakt med klippehodet.

6 Klippehode
Klippehodet holder skjeeretradene.

3.3

Symbolene kan vaere pa trimmeren, beskyttelsen
og batteriet, og betyr fglgende:

0) 1 lysdiode lyser rgdt. Batteriet er for
E §2§ varmt eller kaldt.
e

Symboler

! & batteriet.

- Dette symbolet angir dreieretningen for
skjeereverktayet.

max @ Xxx Dette symbolet angir maksimal diame-
ter pa skjeerverktayet i millimeter.

ﬂ Dette symbolet angir maksimalturtallet for
= skjeereverktgyet.

X
Garantert lydeffektniva iht. direktiv
Lwa 2000/14/EF i dB(A) for & gjere lydut-
slipp fra produkter sammenlignbare.
(€ Batteriet har et tradlgst Bluetooth®-grense-

snitt og kan kobles til STIHL connected-
appen.

ﬂl Angivelsen ved siden av symbolet angir

= 4 lysdioder blinker rgdt. Det er en feil i

energiinnholdet i batteriet i henhold til spe-

sifikasjonene fra celle-produsenten. Energi-
innholdet som er tilgjengelig i anvendelsen,
er mindre.

Produktet ma ikke kasseres med hushold-
ningsavfallet.

Maksimalt effekttrinn.

(o)

ECO-effekttrinn.

Q)
ECO
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4  Sikkerhetsforskrifter

4.1 Varselsymboler
4.1.1

Varselsymbolene pa trimmeren, batteriet eller
ladeapparatet betyr falgende:

Folg sikkerhetsmerknadene og tilta-
kene.

Varselsymboler

Les, forsta og oppbevar bruksanvisnin-
gen.

Bruk vernebriller.
Hvis gjenstander kan falle ned under
arbeidet: Bruk vernehjelm.

Bruk vernestavler.

Bruk arbeidshansker.

Folg sikkerhetsanvisningene om rekyl
og deres tiltak.

Folg sikkerhetsanvisningene og for-
’ holdsreglene med hensyn til gjenstan-
der som kan bli slynget opp.

>P>@@OOP>

<~ 15m (5‘% Overhold sikkerhetsavstanden.

ﬁ-
@

Ta ut batteriet ved arbeidspauser,
transport, oppbevaring, vedlikehold
eller reparasjon.

Batteriet ma beskyttes mot varme og
ild

Batteriet ma ikke senkes ned i vaeske.

®e2

41.2 Beskyttelse for tradhode

Varselsymbolene pa beskyttelsen for klippehoder
betyr falgende:

Bruk denne beskyttelsen for klippeho-
der.

O
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4 Sikkerhetsforskrifter

Ikke bruk denne beskyttelsen for gress-

kutteblader.

4.2 Tiltenkt bruk

Trimmeren STIHL FSA 120.0 brukes til falgende:

— med klippehode: klipping av gress
— med gresskutteblad: klipping av gress og
ugress

Trimmeren kan brukes nar det regner.

Denne trimmeren tilfgres strom fra et STIHL AP-
batteri eller et STIHL AR-batteri.

Sammen med STIHL connected-appen gjer bat-

teriet med G det mulig & personalisere og over-
fore informasjon fra batteriet ved hjelp av Blue-
tooth®-teknologi.

A ADVARSEL

m Batterier som ikke er godkjent av STIHL for

trimmeren, kan utlgse brann eller eksplosjo-

ner. Personer kan bli alvorlig skadet eller

omkomme, og materielle skader kan oppsta.

> Bruk trimmeren med et STIHL AP-batteri
eller et STIHL AR-batteri.

® Dersom trimmeren eller batteriet ikke anven-

des forskriftsmessig, kan personer bli alvorlig

skadet eller drepes og materielle skader kan

oppsta.

> Bruk trimmeren slik det er beskrevet i
denne bruksanvisningen.

> Bruk batteriet slik det star beskrevet i denne
bruksanvisningen, bruksanvisningen til bat-
teriet STIHL AR, STIHL connected-appen
eller under www.connect.stihl.com.

4.3 Krav til brukeren
A ADVARSEL

m Brukere uten opplaering kan ikke gjenkjenne
eller bedemme farene med trimmeren og bat-
teriet. Brukeren eller andre personer kan bli
alvorlig skadet eller drept.

> Les, forsta og oppbevar bruksanvis-

ningen.

> Huvis trimmeren eller batteriet gis videre til
en annen person: Gi bruksanvisningen
videre.
> Forsikre deg om at brukeren oppfyller fol-
gende forutsetninger:
— Brukeren ma veere uthvilt.
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— Brukeren er kroppslig, sensorisk og
mentalt i stand til & betjene og arbeide
med trimmeren eller batteriet. Dersom
brukeren er kroppslig, sensorisk og
mentalt begrenset i stand til det, skal
brukeren kun arbeide med det under
oppsyn eller etter anvisningen av en
ansvarlig person.

— Brukeren kan gjenkjenne eller
bedgmme farene med trimmeren og
batteriet.

— Brukeren er myndig eller brukeren blir
utdannet under oppsyn i henhold til
nasjonale forskrifter.

— Brukeren er fatt en opplaering av en
STIHL fagforhandler eller en sakkyndig
person, fgr han benytter trimmeren for-
ste gang.

— Brukeren er ikke pavirket av alkohol,
medikamenter eller narkotika.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

44 Kleer og utstyr
A ADVARSEL

m Under arbeidet kan langt har trekkes inn i trim-
meren. Brukeren kan bli alvorlig skadet.
> Sett opp og sikre langt har slik at det befin-
ner seg over skulderen.
Under arbeidet kan gjenstander kastes opp
med hgy hastighet. Brukeren kan bli skadet.
> Bruk tettsittende vernebriller.
Egnede vernebriller er kontrollert iht.
% EN 166 eller nasjonale forskrifter, og

fas kjopt med tilsvarende merking i
butikk.

> Bruk ansiktsvern.

> Bruk en lang bukse av motstandsdyktig
materiale.

Gjenstander som faller ned, kan fare til per-

sonskader pa hodet.

> Hvis gjenstander kan falle ned under
% arbeidet: Bruk vernehjelm

® Under arbeidet kan stgv virvles opp. Stav som

pustes inn, kan veaere helseskadelig og utlgse

allergiske reaksjoner.

> Huvis stev virvles opp: Bruk en vernemaske
for stav.

Uegnede kleer kan henge seg opp i treverk,

kratt og trimmeren. Brukere uten egnet

bekledning kan bli alvorlig skadd.

> Bruk trangt sittende klaer.

> Ta av sjal og smykker.
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® Under arbeidet kan brukeren komme i kontakt
med det roterende kappeverktayet. Brukeren
kan bli alvorlig skadet.
> Bruk sko av motstandsdyktig materiale.

> Hvis et metall-kappeverktay brukes:

Bruk vernestavler med stalkapper.

> Bruk en lang bukse av motstandsdyktig
materiale.
® \VVed montering og demontering av kappeverk-
tey, samt ved rengjgring og vedlikehold, kan
brukeren komme i kontakt med kappeverk-
toyet eller kniven. Brukeren kan bli skadet.

> Bruk arbeidshansker av motstands-
dyktig materiale.

® Dersom brukeren bruker uegnede sko, kan
han/hun skli. Brukeren kan bli skadet.
> Bruk faste, lukkede sko med gripesterk
sale.

4.5

4.5.1 Trimmer

A ADVARSEL

m Personer som ikke deltar, barn og dyr kan ikke

gjenkjenne eller bedgmme trimmerens farer

og objekter som slynges opp. Personer uten

deltagelse, barn og dyr kan bli alvorlig skadet

og materielle skader han oppsta.

® . smeony B, = Personer uten deltagelse,
w /ﬁ‘ en omkrets pa 15 m fra
arbeidsomradet.
> Det skal holdes en avstand pa 15 m fra
gjenstander.

> Ikke la trimmeren veere uten oppsyn.

> Pase at barn ikke kan leke med trimmeren.
m Elektriske komponenter i trimmeren kan danne

gnister. Gnister kan utlgse brann eller eksplo-

sjoner i lett brennbare eller eksplosive omgi-

velser. Personer kan bli alvorlig skadet eller

omkomme, og materielle skader kan oppsta.

> Det skal ikke arbeides i en lett brennbar
eller eksplosiv omgivelse.

452 Batteri

A ADVARSEL

m Personer som ikke deltar, barn og dyr kan ikke
gjenkjenne eller bedemme farene med batte-
riet. Personer som ikke deltar, barn og dyr kan
bli alvorlig skadet.

Arbeidsomrade og omgivelsen
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> Personer som ikke deltar, barn og dyr ma
holdes unna.

> Ikke la batteriet veere uten oppsyn.

> Sikre at barn ikke kan leke med batteriet.

m Batteriet er ikke beskyttet mot enhver miljgpa-
virkning. Dersom batteriet utsettes for
bestemte miljgpavirkninger, kan batteriet ta
fyr, eksplodere eller bli skadd. Personer kan
bli alvorlig skadet og materielle skader kan
oppsta.

> Batteriet ma beskyttes mot varme og
ild.
> Batteriet ma ikke kastes i ild.

> Batteriet ma ikke lades, benyttes og oppbe-
vares utenfor de angitte temperaturgren-
sene, 121.3.

> Batteriet ma ikke senkes ned i
vaeske.

> Batteriet ma holdes unna metalliske smade-
ler.

> Batteriet ma ikke utsettes for hayt trykk.

> Batteriet ma ikke utsettes for mikrobglger.

> Batteriet ma beskyttes mot kjemikalier og
salt.

4.6 Sikker tilstand

461 Trimmer

Trimmeren i sikker tilstand, nar falgende betin-
gelser er oppfylt:

— Trimmeren er uskadd.

barn og dyr ma holdes unnai — Trimmeren er ren.

— Betjeningselementene fungerer og er ikke
endret.

— En kombinasjon av kappeverktgy og beskyt-
telse som er angitt i denne bruksanvisningen,
er montert.

— Kappeverktayet og beskyttelsen er riktig mon-
tert.

— Originalt STIHL tilbehgr for denne trimmeren
er montert.

— Tilbehgret er montert riktig.

A ADVARSEL

m | usikker stand kan komponenter slutte & fun-
gere korrekt, og sikkerhetsinnretninger tre ut
av kraft. Personer kan bli alvorlig skadet eller
drept.
> Arbeid med en ubeskadiget trimmer.
> Hvis trimmeren er tilsmusset: Rengjar trim-

meren.
> Trimmeren ma ikke endres. Unntak: Monte-
ring av en kombinasjon av kappeverktgy og
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4 Sikkerhetsforskrifter

beskyttelse som er angitt i denne bruksan-
visningen.

> Dersom betjeningselementene ikke funge-
rer: Ikke arbeid med trimmeren.

> Monter originalt STIHL tilbehgr for denne
trimmeren.

> Kappeverktgyet og beskyttelsen ma monte-
res slik det er beskrevet i denne bruksan-
visningen.

> Tilbehgret ma monteres slik det er beskre-
vet i denne bruksanvisningen eller i bruks-
anvisningen for tilbehgret.

> |kke stikk gjenstander inn i apningen til trim-
meren.

> Skift ut slitte eller skadde varselskilt.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

4.6.2 Beskyttelse

Beskyttelsen er i sikker tilstand, nar falgende

betingelser er oppfylt:

— Beskyttelsen er uskadd.

— Huvis kniven og beskyttelsen brukes: Kniven og
beskyttelsen er riktig montert.

A ADVARSEL

m | usikker stand kan komponenter slutte a fun-
gerer korrekt, og sikkerhetsinnretninger tre ut
av kraft. Brukeren kan bli alvorlig skadet.
> Arbeid med en uskadd beskyttelse.
> Hvis kniven og beskyttelsen brukes:
Arbeide med en riktig montert kniv og riktig
montert beskyttelse.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

4.6.3 Klippehode

Klippehodet er i sikker tilstand nar falgende
betingelser er oppfylt:

— Klippehodet er uskadd.

— Klippehodet er ikke blokkert.

— Klippehodet er riktig montert og godt trukket til.
— Skjeeretradene er riktig montert.

— Slitasjegrensene er ikke overskredet.

A ADVARSEL

m | usikker tilstand kan deler av klippehodet eller
skjeeretraden Igsne og slenges bort. Personer
kan bli alvorlig skadet.
> Arbeid med et uskadd klippehode.
> |kke skift ut skjeeretrader med gjenstander
av metall.

> Veer oppmerksom pa og overhold slitasje-
grensene.

> Dersom det oppstar uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.
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464 Metallkappeverktgy
Metall-kappeverktayet er i sikker tilstand, hvis
felgende betingelser er oppfylt:

— Metall-kappeverktayet og tilleggsdelene er
uskadde.

— Metall-kappeverkteyet er ikke deformert.

— Metall-kappeverktgyet er montert riktig og godt
trukket til.

— Metall-kappeverktayet er slipt riktig.

— Metall-kappeverktayet har ingen hakk pa
skjeerekanten.

— Slitasjegrensene er ikke overskredet.

— Dersom det benyttes et metallkappeverktay
som er produsert av STIHL, ma det ikke vaere
tyngre, tykkere eller annerledes formet, eller
av darligere kvalitet, og diameteren ma ikke
veere stgrre enn det sterste metallkappeverk-
teyet som er godkjent av STIHL.

A ADVARSEL

m | usikker tilstand kan deler pa metall-kappe-
verktayet Igsne og slynges bort. Personer kan
bli alvorlig skadet.
> Arbeid med et uskadd metall-kappeverktgy
og uskadde tilleggsdeler.

> Slip metall-kappeverktayet riktig.

> Fjern hakk pa skjeerekantene med en fil.

> La en STIHL-fagforhandler kassere metall-
kappeverktgyet.

> Veer oppmerksom pa og overhold slitasje-
grensene.

> Bruk et metall-kappeverktay som er angitt i
denne bruksanvisningen.

> Dersom det oppstar uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

4.6.5 Batteri

Batteriet er i en sikker tilstand dersom felgende
betingelser er oppfylt:

— Batteriet er uskadd.

— Batteriet er rent og tort.

— Batteriet fungerer og er uforandret.

A ADVARSEL

m | usikker tilstand kan batteriet ikke lengre fun-

gere trygt. Personer kan bli alvorlig skadet.

> Arbeid med et uskadet og fungerende bat-
teri.

> Et skadd eller defekt batteri ma ikke lades.

> Dersom batteriet er tilsmusset: Rengjer bat-
teriet.

> Huvis batteriet er vat eller fuktig: La batteriet
torke, £ 21.4.

> Batteriet ma ikke endres.

> lkke stikk gjenstander inn i apningen til bat-
teriet.
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> De elektriske kontaktene til batteriet ma
ikke forbindes med metalliske gjenstander
og kortsluttes.
> Batteriet ma ikke apnes.
> Skift ut slitte eller skadde varselskilt.
® Det kan tre vaeske ut av et skadd batteri. Der-
som vaesken kommer i kontakt med huden
eller gynene, kan huden eller gynene bli irri-
tert.
> Unnga kontakt med vaesken.
> Dersom det har oppstatt kontakt med
huden: Vask de aktuelle hudomradene med
rikelig vann og sape.
> Dersom det har oppstatt kontakt med
gynene: Skyll gynene i minst 15 minutter
med rikelig vann og oppsgk lege.
Et skadd eller defekt batteri kan lukte uvanlig,
ryke eller brenne. Personer kan bli alvorlig
skadet eller omkomme, og materielle skader
kan oppsta.
> Dersom batteriet lukter uvanlig eller ryker:
Batteriet ma ikke brukes og det ma holdes
unna brennbare stoffer.
> Hvis batteriet brenner: Forsgk & slukke bat-
teriet med brannslukker eller vann.

4.7 Arbeid
A ADVARSEL

m Brukeren kan i visse situasjoner ikke lengre
arbeide konsentrert. Brukeren kan snuble,
falle og bli alvorlig skadet.
> Det ma arbeides rolig og vel overveid.
> Dersom lysforholdene og siktforholdene er
darlige: Ikke bruk trimmeren.

> Trimmeren ma betjenes alene.

> For kappeverktgyet naer bakken og vann-
rett mot underlaget.

> Vaer oppmerksom pa hindringer.

Arbeid staende pa gulvet og hold balansen.

Hvis man begynner a fole tretthet: Ta en

pause i arbeidet.

m Det roterende kappeverktgyet kan skjaere bru-
keren. Brukeren kan bli alvorlig skadet.
> |kke ta pa det roterende kappeverktayet.
> Hvis kappeverktgyet er blokkert av en gjen-

stand: Sla av trimmeren og ta ut batteriet.
Fjern gjenstanden ferst na.

m Dersom trimmeren forandrer seg eller oppfg-
rer seg uvanlig under arbeidet, kan trimmeren
veere i usikker tilstand. Personer kan bli alvor-
lig skadet og materielle skader kan oppsta.
> Avslutt arbeidet, ta ut batteriet og oppsgk

en STIHL fagforhandler.

m Under arbeidet kan det oppsta vibrasjoner fra
trimmeren.

v

v
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> Bruk hansker.

> Ta arbeidspauser.

> Dersom tegn pa kretslgpsforstyrrelser opp-
star: Oppsgk lege.

Hvis kappeverktayet stater pa en fremmed

gjenstand under arbeidet, kan denne gjenstan-

den eller deler av den kastes opp med hay

hastighet. Det kan oppsta personskader og

materielle skader.

> Fjern fremmedlegemer fra arbeidsomradet.

Hvis det roterende kappeverktayet stater pa

en hard gjenstand, kan det oppsta gnister og

metall-kappeverktayet kan bli skadet. Gnister

kan utlgse brann i lett antennelige omgivelser.

Personer kan bli alvorlig skadet eller

omkomme, og materielle skader kan oppsta.

> Det skal ikke arbeides i en lett antennelig
omgivelse.

> Forsikre deg om at kappeverktgyet er i sik-
ker tilstand.

Nar girspaken slippes, fortsetter kappeverk-

tayet a rotere en kort stund. Personer kan bli

alvorlig skadet.

> Vent til kappeverktgyet har sluttet a rotere.

| en faresituasjon kan brukeren fa panikk og

ikke fa av seg beeresystemet. Brukeren kan bli

alvorlig skadet.

> v pa a ta av beeresystemet.

4.8 Reaksjonskrefter

0000082390_003

Rekyl kan oppsta pa grunn av fglgende arsaker:
— Det roterende metall-kappeverktayet stater pa

en hard gjenstand i grasonen eller i omradet
skyggelagt i svart og bremses raskt ned.

— Det roterende metall-kappeverktgyet er inne-

klemt.

Den starste faren for at rekyl oppstar er i omra-
det skyggelagt i svart.

A ADVARSEL

® Det kan fere til at rotasjonsbevegelsen til kap-

peverktgyet blir sterkt nedbremset eller stop-
pet, og kappeverktayet skyves til hgyre eller i
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retning av brukeren (sort pil). Brukeren kan

miste kontrollen over trimmeren. Personer kan

bli alvorlig skadet eller drept.

> Hold trimmeren fast med begge hendene.

> Foreta arbeidet slik det er beskrevet i
denne bruksanvisningen.

> |kke arbeid i omradet skyggelagt i svart.

Bruk en kombinasjon av kappeverktay,

beskyttelses- og baeresystem som er angitt

i denne bruksanvisningen.

Slip metall-kappeverktoyet riktig.

Arbeid med full gass.

4.9 Transport

4.9.1 Trimmer

A ADVARSEL

® Under arbeidet kan girhuset bli varmt. Bruke-
ren kan brenne seg.

c > |kke rer varm girkasse.

m Under transport kan trimmeren velte eller
bevege seg. Det kan oppsta personskader og
materielle skader.

> Ta ut batteriet.

\

\

\

> Huvis et metall-kappeverktay er innebygd:
Monter transportbeskyttelse.

> Trimmeren ma sikres med stropper, reimer
eller et nett, slik at den ikke kan velte eller
bevege seg.

4.9.2 Batteri

A ADVARSEL

m Batteriet er ikke beskyttet mot enhver miljgpa-
virkning. Dersom batteriet utsettes for
bestemte miljgpavirkninger kan batteriet ska-
des, og det kan oppsta materielle skader.

> Et skadd batteri skal ikke transporteres.

m Batteriet kan velte eller bevege seg under
transporten. Det kan oppsta personskader og
materielle skader.
> Batteriet skal pakkes slik i forpakningen at

det ikke kan bevege seg.
> Forpakningen ma sikres slik at den ikke kan
bevege seg.
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4.10
4.10.1 Trimmer

A ADVARSEL

® Barn kan ikke gjenkjenne eller bedgmme trim-
merens farer. Barn kan bli alvorlig skadet.
> Ta ut batteriet.

Oppbevaring

> Hvis et metall-kappeverktgy er innebygd:
Monter transportbeskyttelse.

> Trimmeren ma oppbevares utenfor barns
rekkevidde.

m De elektriske kontaktene pa trimmeren og
metallkomponenter kan korrodere pa grunn av
fuktighet. Trimmeren kan fa skader.

> Ta ut batteriet.

> Oppbevar trimmeren rent og tert.

4.10.2 Batteri

A ADVARSEL

m Barn kan ikke gjenkjenne eller bedgmme bat-
teriets farer. Barn kan bli alvorlig skadet.
> Batteriet ma oppbevares utilgjengelig for

barn.
m Batteriet er ikke beskyttet mot enhver miljgpa-
virkning. Dersom batteriet utsettes for
bestemte miljgpavirkninger, kan det skades.
> Oppbevar batteriet rent og tert.
> Batteriet skal oppbevares i et lukket rom.
> Oppbevar batteriet adskilt fra timmeren.
> Hvis batteriet er lagret i ladeapparatet:
Trekk ut nettpluggen og oppbevar batteriet
med et ladeniva mellom 40 % og 60 %
(2 grent lysende lysdioder).

> Batteriet ma ikke oppbevares utenfor de
angitte temperaturgrensene, £ 21.3.

411 Rengjaring, vedlikehold og

reparasjon

A ADVARSEL

® Hyis batteriet er satt inn ved rengjgring, vedli-
kehold eller reparasjon, kan trimmeren slas pa
utilsiktet. Personer kan bli alvorlig skadet og
materielle skader kan oppsta.
> Ta ut batteriet.
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® Under arbeidet kan girhuset bli varmt. Bruke-
ren kan brenne seg.

c > |kke rer en varm girkasse.

m Sterke rengjeringsmidler, rengjgring med hgy-
trykksvaskere eller spisse gjenstander kan
skade trimmeren, beskyttelsen, skjeereverk-
toyet eller batteriet. Hvis trimmeren, beskyttel-
sen, skjeereverktgyet eller batteriet ikke ren-
gjeres pa riktig mate, kan komponenter ikke
lenger fungere riktig og sikkerhetsinnretninger
tape funksjonen. Personer kan bli alvorlig ska-
det.
> Trimmeren, beskyttelsen, skjeereverktayet

og batteriet skal rengjgres slik det er
beskrevet i bruksanvisningen.
® Hvis trimmeren, beskyttelsen, skjeereverktayet
eller batteriet ikke vedlikeholdes eller repare-
res pa riktig mate, kan komponenter ikke len-
ger fungere riktig og sikkerhetsinnretninger
tape funksjonen. Personer kan bli alvorlig ska-
det eller drept.
> Du ma ikke selv vedlikeholde eller reparere
trimmeren, beskyttelsen og batteriet.

> Huvis trimmeren, beskyttelsen eller batteriet
ma vedlikeholdes eller repareres: Ta kon-
takt med en STIHL-fagforhandler.

> Kappeverktgyet ma vedlikeholdes som
beskrevet i bruksanvisningen for kappe-
verktayet som brukes, eller pa emballasjen
av kappeverktgyet som brukes.

® Under rengjering eller vedlikehold av skjeere-
verktgyet kan brukeren skjaere seg pa skarpe
skjaerekanter. Brukeren kan bli skadet.

> Bruk arbeidshansker av motstands-
dyktig materiale.

5 Gjgre trimmeren Klar til
bruk

5.1 Gjoar trimmeren klar til bruk

For hver arbeidsstart ma falgende trinn gjennom-
fores:
> Forsikre deg om at fglgende komponenter er i
sikker tilstand:
— Trimmer, E34.6.1.
— Beskyttelse, (14.6.2.
— Klippehode eller metall-kappeverktgy, [
4.6.3 eller (1 4.6.4.
— Batteri, 1 4.6.5.
> Kontroller batteriet, 1 12.2.
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5 Gjare trimmeren klar til bruk

> Lad batteriet helt opp slik det beskrives i
bruksanvisningen for ladeapparatene
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

> Rengjer trimmeren, 01 17.1.

> Monter handtak for to hender, 1 8.1.

> Velg kombinasjonen av kappeverktay, beskyt-
telse og baeresystem, [ 22.1.

> Monter beskyttelsen, 11 8.2.1.

Monter klippehode eller metall-kappeverktgy,

18.3.1ellerd8.4.1.

Sett pa og juster beeresystemet, 1 9.1.

Still inn tennplugghette, 9.2,

Kalibrer trimmeren, [d 9.3.

Kontrollere betjeningselementene, 0 12.1.

Dersom trinnene ikke kan gjennomfares: Ikke

bruk trimmeren og oppsgk en STIHL fagfor-

handler.

5.2 Koble batteriet til et Bluetooth®-
grensesnitt til STIHL connec-
ted-appen

> Aktiver det tradlgse Bluetooth®-grensesnittet

pa mobilenheten.

> Aktiver Bluetooth®-grensesnittet pa batteriet,

m7.1.

> Last ned STIHL connected-appen pa mobilen-

heten fra App Store og opprett en konto.

> Apne STIHL connected-appen og logg deg pa.

> Legg til batteriet i STIHL connected-appen og

felg instruksjonene péa skjermen.

\
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Kontaktmuligheter og mer informasjon kan man
finne under support.stihl.com eller i STIHL con-
nected-appen.

STIHL connected-appen er tilgjengelig avhengig
av marked.

6 Lade batteriet og LEDer
6.1 Lade batteriet

Ladetiden er avhengig av forskjellige innflytelser,
f.eks. temperaturen til batteriet eller omgivelse-
stemperaturen. For optimal ytelsesevne ma det
anbefalte temperaturomradet paaktes, 0 21.4.
Den faktiske ladetiden kan avvike fra den angitte
ladetiden. Ladetiden er oppgitt under
www.stihl.com/charging-times.
> Batteriet ma lades slik det er beskrevet i
bruksanvisningen til ladeapparatet
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.
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7 Aktiver og deaktiver det tradlgse Bluetooth®-grensesnittet

6.2 Visning av ladetilstanden

80-100%
60-80%
40-60%—
quA%

0000079877_002

> Trykk pa trykknappen (1).
LED-ene lyser i ca. 5 sekunder grgnt og viser
ladetilstanden.

> Hvis hayre lysdiode blinker grgnt: Lad batte-
riet.

6.3 LED-er pa batteriet

LED-ene kan vise ladetilstanden til batteriet eller
feil. LED-ene kan lyse grant eller radt eller
blinke.

Hvis LED-ene lyser eller blinker grent, vises
ladetilstanden.
> Hvis LED-ene lyser eller blinker ragdt: Feilret-
ting, d 20.
Det er en feil i trimmeren eller i batteriet.

7  Aktiver og deaktiver det
tradlgse Bluetooth®-gren-
sesnittet

71 Aktivere det tradlgse Blue-

tooth®-grensesnittet
> Huvis batteriet har et Bluetooth®-grensesnitt:
Trykk og hold inne tasten helt til LED-lampen
"BLUETOOTH®" ved siden av symbolet G
lyser blatt i ca. 3 sekunder.
Bluetooth®-grensesnittet pa batteriet er akti-
vert.

7.2 Deaktivere det tradlgse Blue-
tooth®-grensesnittet

> Hvis batteriet har et Bluetooth®-grensesnitt:
Trykk og hold inne tasten helt til LED-lampen

"BLUETOOTH®" ved siden av symbolet (<A
blinker blatt seks ganger.

Det tradlgse Bluetooth®-grensesnittet pa bat-
teriet er deaktivert.

8 Sette sammen trimmeren

8.1 Montere handtak for to hender
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

0458-028-9101-A
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Skru ut vingeskruen (1).

Ta av klemmeskalene (2 og 4).

Sett handtaksrgret (3) inn i den nedre klem-
meskalen (4).

Legg péa den gvre klemmeskalen (2).

Sett fjzeren (5) nedenfra i den nedre klemska-
len (4).

Plasser klemskalene (2 og 4) pa akselen og
skru T-skruen (1) inn.

Sving handtaksrgret (3) oppover.

Trekk til vingeskruen (1).

Skru ut skruen (6).

Sett betjeningshandtaket (8) pa handtaksrg-
ret (3) slik at hullet pa betjeningshandtaket
kommer i flukt med hullet p& handtaksrgret, og
slik at girspaken peker i retning girhuset.

Sett inn mutteren (7).

Skru inn skruen (6) og trekk til.

\

\

\

\

\
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Tennplugghetten ma ikke demonteres igjen.

8.2 Montere og demontere beskyt-
telsen

8.2.1 Montere beskyttelsen
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

0000100844_001

Kniven (1) er allerede montert i beskyttelsen (2),

og ma ikke demonteres.

> Skyv beskyttelsen (2) inntil anslag inn i forin-
gene pa girkassen.

> Skru inn skruen (3) og trekk til.

8.2.2 Demontere beskyttelsen
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.
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8 Sette sammen trimmeren

0000100957_001

> Skru ut skruen (2).
> Trekk av beskyttelsen (1).

8.3 Montere og demontere klippe-
hodet

8.3.1 Monter klippehodet
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

0000-GXX-3031-A0

> Legg trykkskiven (2) pa akselen (3) slik, at den
mindre diameteren peker oppover.

> Legg klippehodet (1) pa akselen (3) og drei for

hand mot urviseren.

Skyv pinnen (4) inntil anslag inn i boringen og

hold den trykket inn.

> Drei klippehodet (1) mot urviseren inntil pinnen
(4) garilas.
Akselen (3) er blokkert.

> Trekk til klippehodet (1) fast for hand.

> Trekk av pinnen (4).

8.3.2 Demonter trddhodet

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Skyv pinnen inntil anslag inn i boringen og
hold den trykket inn.

> Drei klippehodet inntil pinnen gar i las.

Akselen er blokkert.

Skru ut klippehodet med urviseren.

Fjern trykkskiven.

Trekk pinnen av.

\

v

v
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84 Montere og demontere metall-
kappeverktayet

8.41 Montere metall-kappeverkigy
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.
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0000-GXX-3032-A1

> Legg trykkskiven (5) pa akselen (6) slik, at den
mindre diameteren peker oppover.

> Legg metall-kappeverktgyet (4) pa trykkskiven
(5). Hvis et sirkelsagblad eller et gresskutte-
blad med mer enn 4 kutt anvendes: Juster
skjeerekantene slik at de peker i samme ret-
ning som pilen for dreieretningen pa beskyttel-
sen.

> Legg trykkskiven (3) pa metall-kappeverktayet
(4) slik at krumningen peker oppover.

> Legg lgpeskiven (2) pa trykkskiven (3) slik at
den lukkede siden peker oppover.

> Skyv pinnen (7) inntil anslag inn i boringen og
hold den trykket inn.

> Drei metall-kappeverktgyet (4) mot urviseren
inntil pinnen (7) gar i las.
Akselen (6) er blokkert.

> Skru pa og trekk til mutteren (1) mot urviseren.

> Trekk pinnen (7) av.

8.4.2 Demontere metall-kappeverktayet

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Skyv pinnen inntil anslag inn i boringen og
hold den trykket inn.

> Drei metall-kappeverktgyet med urviseren inn-
til pinnen gar i las.
Akselen er blokkert.

> Lasne mutteren i urviserens retning.

Fjern lgpeskiven, metall-kappeverktgyet og

trykkskiven.

> Trekk pinnen av.

\
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9 Stille inn trimmeren for brukeren
9 Stille inn trimmeren for bru-
keren

Sette pa og justere beeresyste-
met

9.1

0000-GXX-4594-A0

> Sett pa den enkle skulderselen (1) eller den
doble skulderselen (3).

> Juster den enkle skulderselen (1) eller den
doble skulderselen (3) slik at karabinkro-
ken (2) befinner seg omtrent en handbredde
under hgyre hofte.

Flere baeresystemer som kan brukes, er beskre-
vet i denne bruksanvisningen, L4 22.

9.2 Stille inn tennplugghette

Tennplugghetten kan stilles inn i forskjellige posi-

sjoner avhengig av kroppsstarrelsen til brukeren.

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Hekt trimmeren pa baeremaljen i karabinkro-
ken til beeresystemet.

0000100843_001

> Lasne vingeskruen (1).

> Vipp tennplugghetten (2) i ensket posisjon.

> Vipp handtaket for to hender (2) slik at avstan-
den (a) = 750 mm ikke underskrides.

> Trekk vingeskruen (1) godt til.

9.3 Kalibrere trimmeren

Batteriet og kappeverktayet pavirker balansen til
trimmeren. Trimmeren ma kalibreres med
pamontert kappeverktgy og batteriet satt inn.

0458-028-9101-A
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0000-GXX-4596-A0

Kutteverktayet ma ligge lett mot bakken.
> Sla av trimmeren.

0000101131_001

> Hekt transportkroken (2) pa karabinkroken (1).

> La trimmeren henge fritt.

> Huis stillingen til kutteverktayet ma justeres i
utpendlet tilstand:

0000101130_001

> Lgsne skruen (3).

> Flytt Ioftegyet (2) pa akselen pa en slik mate
at den riktige posisjonen oppnas i avkoblet til-
stand.

> Stram skruen (3) godt.

10 Sette inn og ta ut batteriet
10.1  Sett inn batteriet

0000097033001
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> Trykk batteriet (1) inn i batterisporet (2) til det
stopper.
Batteriet (1) gar i inngrep med et klikk og er
last.

10.2 Ta ut batteriet

> Sett trimmeren pa et jevnt underlag.

\3\//\

> Trykk inn begge lasespakene (1).
Batteriet (2) lases opp og kan tas ut.

11 Sla trimmeren pa og av
11.1  SIa pa trimmeren

0000100845_001

> Hold trimmeren med hgyre hand pa betje-
ningshandtaket slik at tommelen griper rundt
gripepunktet (2) til betjeningshandtaket.

> Hold trimmeren med venstre hand pa handta-
ket slik at tommelen griper rundt handtaket.

> Trykk ergo-spaken (1) med handen, og hold
den trykket.

> Trykk pa opplasingsknapper (4).

> Trykk girspaken (3) med pekefingeren og hold
den trykket.
Trimmeren gker hastigheten og kappeverk-
toyet roterer.

Jo lenger girspaken (3) trykkes, desto raskere
roterer skjeereverktayet.

Trimmeren gjenkjenner det innebygde skjeere-
verktayet i det maksimale effekttrinnet og stiller
inn riktig maksimalturtall automatisk.

11.2  Sla av trimmeren
> Slipp girspaken og ergo-spaken.
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11 Sla trimmeren pa og av

> Vent til kappeverktoyet ikke beveger seg len-
ger.

> Hvis sagkjedet fortsetter & dreie: Ta ut batte-
riet og oppsek en STIHL fagforhandler.
Trimmeren er defekt.

12 Kontrollere trimmer og bat-
teri

12.1  Kontroller betjeningselementer

Opplasingsknapp, ergo-spak og girspak

> Ta ut batteriet.

> Prov a trykke inn girspaken uten & trykke inn
ergo-spaken.

> Huvis girspaken kan trykkes pa: lkke bruk trim-
meren, og oppsek en STIHL fagforhandler.
Girspak-sperren er defekt.

> Trykk ergo-spaken og hold den trykket.

> Trykk girspaken og slipp den igjen.

> Dersom girspaken, ergo-spaken eller oppla-
singsknappen gar tungt eller ikke fjeerer tilbake
i utgangsposisjon: Ikke bruk trimmeren og ta
kontakt med en STIHL-fagforhandler.
Girspaken, ergo-spaken eller opplasingsknap-
pen er defekt.

Sla pa trimmeren

> Sett inn batteriet.

> Trykk ergo-spaken og hold den trykket.

> Trykk pa opplasingsknapper.

> Trykk girspaken og hold den trykket inn.
Kappeverktayet roterer.

> Dersom 3 lysdioder pa batteriet blinker radt:
Ta ut batteriet og oppsek en STIHL fagfor-
handler.
Det er en feil i trimmeren.

> Slipp girspaken.
Kappeverktgyet slutter a rotere etter kort tid.

> Hvis sagkjedet fortsetter & dreie: Ta ut batte-
riet og oppsek en STIHL fagforhandler.
Trimmeren er defekt.

12.2  Kontroller batteriet

> Trykk trykknappen pa batteriet.
LEDene lyser eller blinker.

> Hvis LEDene ikke lyser eller blinker: Ikke bruk
batteriet og oppsgk en STIHL fagforhandler.
Det er en feil i batteriet.
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13 Arbeide med trimmeren

13 Arbeide med trimmeren
13.1

Holde og fere trimmeren

0000101131_001

0000-GXX-4730-A0

> Hold trimmeren med hgyre hand pa betje-
ningshandtaket slik at tommelen griper rundt
gripepunktet til betjeningshandtaket.

> Hold trimmeren med venstre hand pa handta-
ket slik, at tommelen griper rundt handtaket.

13.2 Justere effekttrinn

Det kan stilles inn 2 effekttrinn, avhengig av bru-
ken. Posisjonen til effekttrinnskyveren (1) viser
innstilt effekttrinn.

Det innstilte effekttrinnet pavirker batteriets drifts-
tid.

)
ECO : ECO-effekttrinn, lav effekt
AN
”~N
: Maksimalt effekttrinn, maksimal
effekt

Dersom det maksimale effekttrinnet er stilt inn, vil
trimmeren registrere det pamonterte kappeverk-
tayet, og stiller automatisk inn passende turtall
hos kniven.

Dersom ECO-effekttrinnet er innstilt reduseres
turtallet.

Dette kan forlenge batteriets driftstid.

0458-028-9101-A
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0000101113_001

> Skyv effekttrinnskyveren (1) med tommelen i
gnsket posisjon.

13.3  Klipping

Avstanden til kappeverktgyet fra bakken bestem-
mer skjeerehgyden.

Klipp med et klippehode (A)
> Beveg trimmeren jevnt frem og tilbake.
> Ga langsomt og kontrollert fremover.

Klippe med et gresskutteblad (B)

> Klipp med venstre omrade av metall-kappe-
verktgyet.

> Ga langsomt og kontrollert fremover.

For optimal ytelsesevne ma det anbefalte tempe-
raturomradet paaktes, [ 21.4.

13.4
13.4.1

Justere klippetrader

Etterjustere skjeeretrader pa klippeho-

dene AutoCut

> Tipp det roterende klippehodet kort mot bak-
ken.
Det etterjusteres omtrent 30 mm. Kniven i
beskyttelsen avkorter skjeeretradene automa-
tisk til den riktige lengden.
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0000-GXX-4037-A1

Hvis skjeeretradene er kortere enn 25 mm, kan

de ikke etterjusteres automatisk.

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Trykk spoleinnsatsen (1) pa klippehodet og
hold den trykket.

> Trekk skjeeretraden (2) ut for hand.

> Dersom skjeeretradene (2) ikke lenger kan
trekkes ut: Skift ut spoleinnsatsen (1) eller
skjeeretraden (2).
Spoleinnsatsen er tom.

134.2  Etterjustere klippetrader pa klippeho-

dene SuperCut

Klippetradene etterjusteres automatisk. Kniven i
beskyttelsen avkorter klippetradene automatisk
til den riktige lengden.

Hvis skjeeretradene er kortere enn 40 mm, kan
de ikke etterjusteres automatisk.
> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.
> Trekk klippetraden ut for hand.
> Dersom klippetradene ikke lenger kan trekkes
ut: Skift ut klippetraden.
Spoleinnsatsen er tom.

14 Etter arbeidet
14.1  Etter arbeidet

Sla av trimmeren og ta ut batteriet.
> Dersom trimmeren er vat: La den tgrke.
> Hvis batteriet er vatt eller fuktig: La batteriet
tarke, & 21.4.
Rengjar trimmeren.
Rengjar beskyttelsen.
Rengjar kappeverktayet.
Rengjar batteriet.
Hvis et metall-kappeverktay er innebygd: Mon-
ter passende transportbeskyttelse.

Yy Yy VY VvYYy

15 Transport

16.1  Transportere trimmeren

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Hvis et metall-kappeverktgy er innebygd: Mon-
ter passende transportbeskyttelse.
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14 Etter arbeidet

Beer trimmeren

> Hold trimmeren med en hand pa skaftet, slik at
kappeverktgyet peker bakover og trimmeren
er balansert.

Transportere trimmeren i et kjgretoy
> Trimmeren ma sikres slik at den ikke kan velte
eller bevege seg.

15.2 Transportere batteriet

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Forsikre deg om at batteriet er i sikker tilstand.

> Batteriet skal pakkes slik i forpakningen at det
ikke kan bevege seg.

> Forpakningen ma sikres slik at den ikke kan
bevege seg.

Batteriet underligger kravene for transport av far-
lig gods. Batteriet er klassifisert som UN 3480
(litium-ion-batterier) og ble kontrollert i henhold til
UN-handbok Kontroller og kriterier Del Ill, under-
avsnitt 38.3.

Forskriftene for transport er oppgitt under
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Oppbevaring

16.1  Oppbevare trimmeren

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Hvis et metall-kappeverktay er innebygd: Mon-
ter passende transportbeskyttelse.

0000097038_001

> Lasne og skru ut vingeskruen (1) inntil hand-

taksrgret (2) kan dreies.

Drei handtaksrgret (2) 90° med urviseren og

vipp det nedover.

> Trekk vingeskruen (1) godt til.

Trimmeren ma oppbevares slik at felgende

betingelser er oppfylt:

— Trimmeren kan ikke velte eller bevege seg.

— Trimmeren er utenfor rekkevidden til barn.

— Trimmeren er ren og tarr.

> Hvis trimmeren skal lagres mer enn 30 dager:
Demonter kappeverktayet.

\

\
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17 Rengjering
16.2 Oppbevare batteriet

STIHL anbefaler a oppbevare batteriet i en lade-

tilstand mellom 40 % og 60 % (2 gregnt lysende

lysdioder).

> Batteriet ma oppbevares slik at fglgende betin-
gelser er oppfylt:

— Batteriet er utenfor rekkevidden til barn.

— Batteriet er rent og tert.

— Batteriet er i et lukket rom.

— Batteriet er koblet fra trimmeren.

— Hovis batteriet er lagret i ladeapparatet:
Trekk ut nettpluggen og oppbevar batteriet
med et ladeniva mellom 40 % og 60 %

(2 grent lysende lysdioder).

— Batteriet skal ikke oppbevares utenfor de

angitte temperaturgrensene, 1 21.3.

LES DETTE

m Hyis batteriet ikke oppbevares som beskrevet i
bruksanvisningen, kan batteriet bli dypt utladd
og skadd uten at det kan repareres igjen.
> Lad opp et utladd batteri far oppbevaring.
STIHL anbefaler & oppbevare batteriet i en
ladetilstand mellom 40 % og 60 % (2 grent
lysende lysdioder).

> Oppbevar batteriet adskilt fra trimmeren.

17 Rengjering

17.1  Rengjer trimmeren

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Rengjgr trimmeren med en fuktig klut.

> Rengjgr lufteslissene med en pensel.

> Fremmedlegemer fijernes fra batterisporet og
batterisporet rengjgres med en fuktig klut.

> Elektriske kontakter i batterisporet rengjares
med en pensel eller en myk bgrste.

17.2 Rengjgre beskyttelsen og
skjaereverktoyet

> Sla av trimmeren og ta ut batteriet.

> Rengjor beskyttelsen og skjeereverktagyet med

en fuktig klut eller en myk barste.

20 Utbedre feil
20.1

norsk

17.3 Rengjere batteriet
> Rengjor batteriet med en fuktig klut.

18 Vedlikeholde
18.1  Vedlikeholdsintervaller

Vedlikeholdsintervallene avhenger av omgivel-
sesforholdene og arbeidsforholdene. STIHL
anbefaler fglgende vedlikeholdsintervaller:

Arlig
> La trimmeren kontrolleres av en STIHL fagfor-
handler.

18.2  Slipe metall-kappeverkigyet og

kalibrere det

Det krever mye gvelse, for a slipe og kalibrere
metall-kappeverktayet riktig.

STIHL anbefaler a la en STIHL fagforhandler

slipe og kalibrere metall-kappeverktgyer.

> Slip metall-kappeverktayet som beskrevet i
bruksanvisningen og i pakningen til metall-
kappeverktayet som brukes.

19 Reparere

19.1 Reparere trimmeren og skjeere-

verktayet

Brukeren ma ikke reparere trimmeren og skjeere-

verktayet selv.

> Hvis trimmeren eller skjeereverktayet er ska-
det: Ikke bruk trimmeren eller skjaereverktoyet
og oppsek en STIHL fagforhandler.

19.2 Vedlikeholde og reparere batte-
riet

Batteriet trenger ikke vedlikehold og kan ikke

repareres.

> Hvis batteriet er defekt eller skadet: Skift ut
batteriet.

Utbedre feil pa trimmeren eller batteriet

Feil Lysdioder pa |Arsak

batteriet

Lesning

Trimmeren star-

1 lysdiode blin-|Ladetilstanden til bat-

> Batteriet ma lades helt, slik det er beskre-

ter ikke nar den |ker gront. teriet er for lav. vet i bruksanvisningen til ladeapparatene
slas pa. STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

1 lysdiode Batteriet er for varmt > Ta ut batteriet.

lyser rgdt. eller kaldt. > La batteriet avkjgles eller oppvarmes.

0458-028-9101-A
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20 Utbedre feil

ten.

Feil Lysdioder pa |Arsak Lasning
batteriet
3 lysdioder Det er en feil i timme- |> Ta ut batteriet.
blinker radt. ren. > Rengjgr de elektriske kontaktene i batte-
risporet.
> Sett inn batteriet.
> Sla pa trimmeren.
> Huvis 3 lysdioder fortsatt blinker ragdt: Ikke
bruk trimmeren og oppsgk en STIHL fag-
forhandler.
3 lysdioder Trimmeren er for > Ta ut batteriet.
lyser radt. varm. > La trimmeren avkjgles.
4 lysdioder Det er en feil i batte- |> Ta ut og sett inn igjen batteriet.
blinker radt. riet. > Sla pa trimmeren.
> Hvis 4 lysdioder fortsatt blinker radt: Ikke
bruk batteriet og oppsek en STIHL fag-
forhandler.
Den elektriske forbin- |> Ta ut batteriet.
delsen mellom trim-  |> Rengjar de elektriske kontaktene i batte-
meren og batteriet er risporet.
brutt. > Sett inn batteriet.
Trimmeren eller batte- [> La trimmeren eller batteriet tarke,
riet er fuktig. 21.4.
Girspaken er allerede |> Koble inn trimmeren slik det er beskrevet
trykket ned for starts- i denne bruksanvisningen.
perren trykkes.
Trimmeren slar |3 lysdioder Trimmeren er for > Ta ut batteriet.
seg av under drif-|lyser rgdt. varm. > La trimmeren avkjoles.

Det er en elektrisk feil.

>

Ta ut og sett inn igjen batteriet.
Sla pa trimmeren.

Driftstiden til trim-
meren er for kort.

Batteriet er ikke full-
stendig ladet.

>

Batteriet ma lades helt, slik det er beskre-
vet i bruksanvisningen til ladeapparatene
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Brukstiden til batteriet
er overskredet.

>

Skift ut batteriet.

Effekttrinnene
kan ikke stilles
inn.

Girspaken er trykket
inn og trimmeren er
koblet inn.

>

Still inn effektnivaet som beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Tradhodet kan
ikke demonteres
for hand.

Tradhodet er for godt
trukket til.

>

Blokker viftehodet med pinnen.
Drei tradhodet med handen.
Trekk pinnen av.

Batteriet med C‘:
kan ikke bli fun-

Bluetooth®-grenses-
nittet pa batteriet eller

>

Aktiver det tradlgse Bluetooth®-grenses-
nittet pa batteriet og mobilenheten.

net med mobilenheten er deak-

STIHL connec- tivert.

ted-appen.
Avstanden mellom > Reduser avstanden, L 21.1.
batteriet og mobilen- |> Hvis batteriet fortsatt ikke kan bli funnet
heten er for stor. med STIHL connected-appen: Oppsgk

en STIHL-fagforhandler.
20.2 Produktstatte og hjelp til bruk

Produktstatte og hjelp til bruk er tilgjengelig hos

en STIHL fagforhandler.
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Kontaktmuligheter og ytterligere informasjon fin-
ner du under https://support.stihl.com eller

www.stihl.com.

0458-028-9101-A



https://support.stihl.com
https://www.stihl.com

21 Tekniske data

21 Tekniske data
21.1  Trimmeren STIHL FSA 120.0

— Godkjente batterier:
— STIHL AP
— STIHL AR

— Vekt uten batteri, kappeverktgy og beskyt-
telse: 4,5 kg

— Lengde uten kappeverktgy: 1788 mm

— Elektrisk kapslingsgrad: IPX4 (beskyttelse mot
sprut fra alle kanter)

Gangtid er oppgitt under www.stihl.com/battery-
life.

21.2 Batteri STIHL AP

— Batteriteknologi: Litium-ion

— Spenning: 36 V

— Kapasitet i Ah: se typeskilt

— Energiinnhold i Wh: se typeskilt

— Vekt i kg: se typeskilt

— Bluetooth®-grensesnitt (kun for batterier med
G):
— Datatilkobling: Bluetooth® 5.1. Den mobile
enheten ma veere kompatibel med Blue-
tooth® Low Energy 5.0 kompatibel og statte
Generic Access Profile (GAP).

— Frekvensband: ISM-band 2,4 GHz

— Utstralt maksimal sendeeffekt: 1 mW

— Signalrekkevidde: ca. 10 m. Signalstyrken
er avhengig av miljgforholdene og mobilter-
minalen. Rekkeviden kan variere sterkt,
avhengig av ytre betingelser, deriblant mot-
taksenheten som brukes. | lukkede rom og
gjennom barrierer av metall (f.eks. vegger,
skap, kofferter) kan rekkevidden veere bety-
delig mindre.

— Krav til operativsystem for den mobile enhe-
ten: Android eller iOS (i den aktuelle versjo-
nen eller nyere)

21.3 Temperaturgrenser

A ADVARSEL

m Batteriet er ikke beskyttet mot enhver miljgpa-
virkning. Dersom batteriet utsettes for
bestemte miljgpavirkninger, kan det ta fyr eller
eksplodere. Personer kan bli alvorlig skadet
og materielle skader kan oppsta.
> |kke lad opp batteriet under - 20 °C eller
over + 50 °C.

> |kke bruk trimmeren eller batteriet under -
20 °C eller over + 50 °C.

> |kke oppbevar trimmeren eller batteriet
under - 20 °C eller over + 70 °C.
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21.4  Anbefalte temperaturomrader
For optimal ytelsesevne hos trimmeren og batte-
riet ma man overholde det anbefalte temperatur-
omradet:

— Lading: + 5 °C til + 40 °C

— Bruk: - 10 °C til + 40 °C

— Oppbevaring: - 20 °C til + 50 °C

Hvis batteriet lades opp, brukes eller oppbevares
utenfor de anbefalte temperaturomradene, kan
ytelsen bli redusert.

Hvis batteriet er vatt eller fuktig, lar du det ligge
og terke pa temperaturer over + 15 °C og under
+50 °C i minst 48 t med under 70 % luftfuktighet.
Hoyere luftfuktighet kan forlenge tarketiden.

21.5 Lydverdier og vibrasjonsverdier

K-verdien for lydtrykknivaene er 2 dB(A). K-ver-
dien for lydeffektnivaene er 2 dB(A). K-verdien
for vibrasjonsverdiene er 2 m/s?.

STIHL anbefaler a bruke hgrselsvern.

Bruk med klippehode unntatt PolyCut 18-2

— Lydtrykkniva Lya mélt iht. IEC 62841-4-4:
81 dB(A)

— Malt lydeffektniva Lya iht. IEC 62841-4-4:
94 dB(A)

— Vibrasjonsverdi ap, malt iht. IEC 62841-4-4:
— Betjeningshandtak: 2,3 m/s?
— venstre handtak: 2,6 m/s?

Bruk med klippehodet PolyCut 18-2

— Lydtrykkniva L mélt iht. IEC 62841-4-4:
82 dB(A)

— Malt lydeffektniva L iht. IEC 62841-4-4:
93 dB(A)

— Vibrasjonsverdi a,, malt iht. IEC 62841-4-4:
— Betjeningshandtak: 1,3 m/s?
— venstre handtak: 1,8 m/s?

Bruk med metall-kappeverktay

— Lydtrykkniva L,a mélt iht. IEC 62841-4-4:
81 dB(A)

— Malt lydeffektniva Ly iht. IEC 62841-4-4:
94 dB(A)

— Vibrasjonsverdi ap, malt iht. IEC 62841-4-4:
— Betjeningshandtak: 2,1 m/s?
— venstre handtak: 3,3 m/s?

De angitte vibrasjonsverdiene ble malt med en
standardisert testprosedyre og kan trekkes inn til
sammenligning av elektriske apparater. Vibra-
sjonsverdiene som faktisk oppstar, kan avvike fra
de angitte verdiene avhengig av typen arbeid.
De angitte vibrasjonsverdiene kan benyttes til en
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22 Kombinasjoner av kappeverktay, beskyttelser og beeresystemer

forelgpig vurdering av vibrasjonsbelastningen.
Den faktiske vibrasjonsbelastningen ma anslas.

Derved kan det ogsa tas hensyn til periodene der
elektriske apparatet er slatt av, og periodene der

det er slatt pa men gar uten belastning.

Informasjon angaende oppfyllelse av arbeidsgi-
verdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF er angitt
under www.stihl.com/vib.

22 Kombinasjoner av kappeverktay, beskyttelser og basresys-

216 REACH

REACH betegner en EF-forordning for registre-
ring, vurdering og godkjenning av kjemikalier.

Informasjon om oppfyllelse av REACH forordnin-
gen er angitt under www.stihl.com/reach .

temer

221 Kombinasjoner av kappeverktay, beskyttelser og beeresystemer
Kappeverktay Beskyttelse Baeresystem
— Klippehode PolyCut 18-2 — Beskyttelse for trad- |- Enkel skuldersele

(9 335 mm) hoder (& 380 mm) |- Dobbel skuldersele med hurtigkobling-
Klippehode med skjeeretrader sinnretning
"rund, stillegaende" med diameter — STIHL AR-batteri sammen med stotte-
2,4 mm: puten

— Klippehode AutoCut 25-2

— Klippehode AutoCut C 26-2
— Klippehode AutoCut 27-2

— Klippehode DuroCut 20-2
— Klippehode SuperCut 20-2
— Klippehode TrimCut C 32-2

— Batteribelte med "Belteveske AP med
tilkoblingsledning" montert sammen
med enkel skuldersele

— Batteribelte med baereveske og "Belte-
veske AP med tilkoblingsledning" mon-
tert sammen med stottepute

— Gresskutteblad 230-2
(9 230 mm)

— Gresskutteblad 230-4

(9 230 mm)

— Gresskutteblad 230-8

(92 230 mm)

- r%%?lgl)lliﬂgs)géegrkmy veske AP med tilkoblingsledning" med

(92 230 mm)

— Baeresystem med innebygget "Belte-

stgtteputen

Beskrivelse av stattesystemer

Q

o

e

o

b
/‘

94

_—
+ 19
a/

Enkel skuldersele

Dobbel skuldersele

STIHL AR-batteri sammen med stgtte-
puten

Batteribelte med "Belteveske AP med
tilkoblingsledning" montert sammen

- med enkel skuldersele

Batteribelte med beereveske og "Belte-
veske AP med tilkoblingsledning" mon-
tert sammen med stattepute

Baeresystem med innebygget "Belte-
veske AP med tilkoblingsledning" med
stgtteputen
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23 Reservedeler og tilbehar

23.1 Reservedeler og tilbehar

STIHL Disse symbolene identifiserer STIHL
&), reservedeler og originalt STIHL tilbe-
‘ her.

STIHL anbefaler a bruke STIHL reservedeler og
originalt STIHL tilbehgr.

Reservedeler og tilbehgr fra andre produsenter
kan ikke vurderes av STIHL med hensyn til pali-
telighet, sikkerhet og egnethet til tross for
lgpende markedsobservasjon og STIHL kan ikke
garantere for deres bruk.

Originale STIHL reservedeler og originalt STIHL
tilbehgr fas kjept hos en STIHL fagforhandler.

24 Kassering
241 Kassere trimmeren og batteriet

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan veere skadelig

for helse og miljg.

> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilfgres
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.

25 EU-samsvarserklaering

25.1  Trimmer STIHL FSA 120.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Modell: Batteridrevet trimmer

— Maskinkategori: gresstrimmer, ryddesag
— Varemerke: STIHL

— Type: FSA 120.0

— Serieidentifikasjon: FA08

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF, og er utviklet og produsert i henhold
til falgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 62841-1 og ISO 12100, med hensyn til

IEC 62841-4-4, EN 60335-1 og EN 50636-2-91.

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til direktivet 2000/14/EF, ved-
legg VI.
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Ansvarlig kontrollorgan: VDE test- og sertifise-
ringsinstitutt, MerianstralRe 28, 63069 Offenbach
am Main, Tyskland

— Malt lydeffektniva: 94 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 96 dB(A)

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Byggear, produksjonsland og maskinnummer er
angitt pa trimmeren.

Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM&%“'

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

26 Produsentens samsvarser-
kleering for UKCA

26.1  Trimmer STIHL FSA 120.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Modell: Batteridrevet trimmer

— Maskinkategori: gresstrimmer, ryddesag
— Varemerke: STIHL

— Type: FSA 120.0

Serieidentifikasjon: FA08

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til de briti-
ske direktivene The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 og er
utviklet og produsert i henhold til falgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1 og

ISO 12000 med hensynstagen til IEC 62841-4-4,
EN 60335-1 og EN 50636-2-91.

95



norsk

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til det britiske direktivet Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 9.

Ansvarlig kontrollorgan: AnP Certification Limi-
ted, 2 Parkfield Street, Rusholme, Manchester
M 14 4PN

— Malt lydeffektniva: 94 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 96 dB(A)

De tekniske dokumentene oppbevares hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Byggear, produksjonsland og maskinnummer er
angitt pa trimmeren.

Waiblingen, 15.10.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

27 Generelle sikkerhetsanvis-
ninger for elektroverktay

271 Innledning

Dette kapittelet gjengir de generelle sikkerhets-
anvisningene som er angitt i standarden EN/IEC
62841 for handfgrte motordrevne elektroverktgy.

STIHL ma gjengi disse tekstene.

Sikkerhetsanvisningene som er angitt under
"Elektrisk sikkerhet" for unngaelse av elektrisk
stet gjelder ikke for STIHL batteri-produkter.

A ADVARSEL

m | es sikkerhetsanvisningene, instruksene, illu-
strasjoner og tekniske data som fglger med
dette verktgyet. Unnlatelse av & overholde de
pafglgende sikkerhetsanvisningene og instruk-
sene kan fare til elektrisk stet, brann og/eller
alvorlige personskader. Oppbevar alle sikker-
hetsanvisninger og instrukser for senere bruk.

Begrepet "Elektroverktay" som brukes i sikker-
hetsanvisningene gjelder for stramdrevne elek-
troverktgy (med strgmkabel) eller batteridrevne
elektroverktgy (uten stremkabel).
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27.2  Sikkerhet pa arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og godt belyst.
Uorden eller ubelyste arbeidsomrader kan
fare til ulykker.

b) lkke arbeid med elektroverkigyet i eksplo-
sjonsfarlig omgivelse, der det befinner seg
brennbare vaesker, gass eller stov. Elektro-
verktay lager gnister, som kan antenne stg-
vet eller dampen.

c) Hold barn og andre personer unna nar du
bruker elektroverktayet. Distraksjoner kan
fore til at du mister kontrollen over elektro-
verktgyet.

27.3  Elektrisk sikkerhet

a) Tilkoblingspluggen til elektroverktayet ma
passe inn i stikkontakten. Pluggen ma pa
ingen mater endres. Ikke bruk adapterplug-
ger sammen med jordet elektroverktgy. Plug-
ger som ikke er endret og passende stikkon-
takter reduserer faren for elektrisk stot.

b) Unnga kroppskontakt med jordete overflater
til f.eks. rer, radiatorer, ovner og kjsleskap.
Det er gkt fare for elektrisk stet, nar kroppen
din er jordet.

c) Hold elekiroverktagy unna regn og fuktighet.
Hvis det kommer inn vann i et elektroverktay
oker dette faren for elektrisk stgt.

d) Ikke bruk tilkoblingsledningen til andre for-
mal. Bruk aldri tilkoblingsledningen til &
baere, trekke eller trekke ut stopselet til elek-
troverktayet. Hold tilkoblingsledningen unna
varme, olje, skarpe kanter eller bevegelige
deler. Skadde eller vridde tilkoblingslednin-
ger gker faren for elektrisk stat.

e) Huvis du arbeider utendgrs med elektroverk-
toyet, ma du kun bruke skjateledninger, som
er egnet for utenders bruk. Bruk av en skjg-
teledning som er egnet for utendgrs bruk
reduserer faren for elektrisk stot.

f) Hvis det ikke er mulig & unnga drift av elek-
troverktayet i fuktig omgivelse, ma du bruke
en jordfeilbryter. Bruk av en jordfeilbryter
reduserer faren for elektrisk stot.

27.4  Sikkerhet av personer

a) Veaer oppmerksom, pass pa hva du holder pa
med, og ga fornuftig frem ved arbeid med et
elektroverktgy. lkke bruk elektroverktay, nar
du er tratt eller er under innflytelse av rus-
midler, alkohol eller medikamenter. Ett gye-
blikks uoppmerksomhet ved bruk av elektro-
verktgyet kan fore til alvorlige personskader.
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b)

c)

d)

e)

g)

h)

275

a)

b)

c)

Bruk personlig verneutstyr og alltid en verne-
brille. Bruk av personlig verneutstyr, som
stevmaske, sklisikre sikkerhetssko, verne-
hjelm eller harselsvern, alt etter type og bruk
av elektroverktoyet, reduserer faren for per-
sonskader.

Unnga utilsiktet igangsetting. Forsikre deg
om at elektroverktoyet er slatt av, fer du kob-
ler det til stremforsyningen og/eller kobler til
batteriet, plukker det opp eller baerer det.
Hvis du har fingeren pa bryteren mens du
beerer elektroverktayet eller kobler elektro-
verktgyet til stramforsyningen mens det er
slatt pa, kan dette fare til ulykker.

Fjemn innstillingsverktay eller skrungkler, for
du slar pa elektroverktoyet. Et verktoy eller
en ngkkel, som befinner seg i en roterende
del av elektroverktgyet, kan fere til persons-
kader.

Unnga unormal kroppsholdning. Serg for sik-
ker stand og hold til enhver tid balansen. Slik
kan du i uventede situasjoner bedre kontrol-
lere elektroverktoyet.

Bruk egnede klzer. Ikke bruk vide kiger eller
smykker. Hold har og kleer unna bevegelige
deler. Lase klaer, smykker eller langt har kan
trekkes inn av bevegelige deler.

Hvis det er mulig @ montere stgvavtrekks- og
-oppsamlingsinnretninger, ma de kobles til
og brukes pa riktig mate. Bruk av stevavtrekk
kan redusere farene gjennom stav.

Men du ma ikke fole deg for sikker, og ikke
heve deg selv over sikkerhetsreglene for
elektroverktay, selv om du etter hyppig bruk
er kient med elektroverktayet. Uaktsom
handling kan i lgpet av fa sekunder fare til
alvorlige personskader.

Bruk og behandling av elektro-

verktayet
Elektroverktayet ma ikke overbelastes. Ved
arbeidet ma du alltid bruke elektroverktgyet
som er ment for dette. Med det egnede elek-
troverktgyet arbeider du bedre og sikrere i
det angitte ytelsesomradet.

Ikke bruk elektroverktay, som har en defekt
bryter. Et elektroverktgy som ikke lenger kan
sla pa eller av, er farlig og ma repareres.

Trekk pluggen ut av stikkontakten og/eller
fiern det avtakbare batteriet, for du foretar
innstillinger pa apparatet, bytter deler pa
bruksredskaper eller legger til side elektro-
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verktgyet. Denne forholdsregelen hindrer
utilsiktet start av elektroverktayet.

Elektroverktey som ikke brukes ma oppbeva-
res utenfor rekkevidden til bam. lkke la per-
soner som ikke er kjent med det eller ikke
har lest disse anvisningene, bruke elektro-
verktogyet. Elektroverktgy er farlige, hvis de
brukes av uerfarne personer.

Elektroverktoy og bruksredskaper krever
ngye pleie. Kontroller om bevegelige deler
fungerer feilfritt og ikke klemmer, om deler er
brukket eller gdelagt, slik at funksjonen til
elektroverktayet er redusert. Skadde deler
ma repareres for elektroverktoyet brukes.
Mange ulykker kan fares tilbake til darlig
vedlikehold av elektroverktay.

Skjeereverktay skal holdes skarpe og rene.
Skjeereverktgy som pleies godt og har
skarpe skjeerekanter klemmer mindre og
fores lettere.

Elektroverktay, bruksverktgy, bruksredska-
per osv. skal brukes tilsvarende disse anvis-
ningene. Derved ma du ta hensyn til arbeids-
forholdene og arbeidet som skal utfares.
Bruk av elektroverktgy for andre anvendelser
enn det de er ment for kan fare til farlige
situasjoner.

Hold alle handtak og gripeflater tarre, rene
og fri for olje og fett. Glatte handtak og gripe-
flater tillater ikke sikker betjening og styring
av elektroverktgyet i uforutsigbare situasjo-
ner.

Bruk og behandling av det bat-

teridrevne verktgyet
Batterier ma kun lades med ladeapparater
som anbefales av produsenten. Gjennom et
ladeapparat, som er egnet for en bestemt
type batterier, er det brannfare, hvis det bru-
kes med andre batterier.

Benytt kun batterier som er ment for dette i
elektroverktay. Bruk av andre batterier kan
fore til personskader eller brannfare.

Batterier som ikke brukes ma holdes unna
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer eller
andre sma metallgjenstander, som kan fare
til forbikobling av kontaktene. En kortslutning
mellom batterikontaktene kan fgre til forbren-
ninger eller brann.

Ved feil bruk kan vaeske lekke ut av batteriet.
Unnga kontakt med den. Skyll med vann ved
tilfeldig kontakt. Hvis veesken kommer inn i
gynene, ma du i tillegg konsultere en lege.
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a)

b)

Vaeske som lekker ut kan fere til hudirritasjo-
ner eller forbrenninger.

Ikke bruk batterier som er skadet eller foran-
dret. Batterier som er skadet eller forandret
kan ha uforutsigbar atferd og fere til brann,
eksplosjon eller fare for personskader.

Batteriet méa ikke utsettes for brann eller for
hgye temperaturer. Brann eller temperaturer
pa over 130 °C (265 °F) kan fare til eksplo-
sjon.

Fglg alle anvisningene for lading og lad bat-
teriet eller det batteridrevne verktayet aldri
utenfor temperaturomradet som er angitt i
bruksanvisningen. Feil lading eller lading
utenfor det tillatte temperaturomradet kan
odelegge batteriet eller gke faren for brann.

Service

Elektroverktoyet skal kun repareres av kvali-
fisert fagpersonell og kun med original-reser-
vedeler. P& denne maten sikres det, at sik-
kerheten til elektroverktgyet opprettholdes.

Skadde batterier skal ikke vedlikeholdes.
Vedlikehold av batteriet skal kun gjeres av
produsenten eller autorisert kundeservice.

27.8 Sikkerhetsanvisninger for

a)

b)

c)

d)

e)
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gresstrimmer, ryddesag og ryd-

desag med sagblad
Ikke bruk maskinen ved darlig veer, spesielt
ved fare for tordenveer. Dette vil redusere
faren for & bli truffet av lyn.

Undersgk arbeidsomradet grundig for villdyr.
Villdyr kan skades av en Igpende maskin.

Undersgk arbeidsomradet grundig og fiern
alle steiner, stokker, trader, bein og andre
fremmedlegemer. Deler som slynges ut kan
fare til personskader.

Far bruk av maskinene ma du alltid kontrol-
lere at skjaereverktayet eller sagbladet og
skjeere- eller sagenheten ikke er skadet.
Faren for personskader gker dersom deler er
skadet.

Falg anvisningene for bytte av verktay som
benyttes. Sagbladmuttere eller -skruer som
trekkes til pa upassende vis kan enten skade
sagbladet eller fgre til at det Igsner.

Det nominelle turtallet til skjzereverktayet méa
vaere minst like hgyt som det maksimale tur-
tallet som er merket pa maskinen. Skjeere-
verktgy som roterer raskere enn det nomi-
nelle turtallet, kan ga i stykker og slynges ut.
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g) Bruk vemnebriller, hodebeskyttelse og verne-

h)

)

k)

n)

0)

P)

q)

=

hansker. Egnet personlig verneutstyr gir
reduserte personskader som fglge av deler
som flyr omkring, eller tilfeldig kontakt med
skjeeretrad eller sagblad.

Bruk alltid sklisikre, stattende sko ved drift av
maskinen. Arbeid aldri barbeint eller med
apne sandaler. Pa den maten reduseres
faren for en fotskade ved kontakt med rote-
rende skjeeretrad eller sagblad.

Bruk alltid vernesko ved drift av maskinen.
Arbeid aldri barbeint eller med &pne sanda-
ler. Pa den maten reduseres faren for en fot-
skade ved kontakt med roterende skjeeretrad
eller sagblad.

Bruk alltid langbukser ved bruk av maskinen.
Bar hud gker sannsynligheten for personska-
der grunnet objekter som slenges ut.

Hold utenforstdende unna ved drift av maski-
nen. Deler som slynges ut kan fare til alvor-
lige personskader.

Bruk alltid begge hendene nar du bruker
maskinen. Hold maskinen med begge hen-
der for & unnga a miste kontroll.

Hold maskinen kun pa de isolerte handta-
kene, ettersom skjeeretraden eller sagbladet
kan treffe skjulte stremledninger eller sin
egen stremkabel.Hvis skjeeretréden eller
sagbladet er i kontakt med en stremfgrende
ledning, kan ogsa deler av apparatet som er
av metall bli stremferende og fore til elektrisk
stot.

Serg alltid for godt fotfeste og bruk maskinen
kun nér du star pa bakken. Glatte overflater
eller ustabile overflater kan forarsake tap av
balanse eller kontroll av maskinen.

Ikke foreta drift av maskinen i svaert bratte
skréninger. Dermed reduseres faren for a

miste kontrollen, skli og falle, noe som kan
fore til personskader.

Pase at produktet star trygt ved arbeider pa
oppheng; arbeid alltid pa tvers av opphenget,
aldri oppover eller nedover, og veer ekstremt
forsiktig ved endring av arbeidsretningen.
Dermed reduseres faren for & miste kontrol-
len, skli og falle, noe som kan fare til per-
sonskader.

Ved arbeidet ma du holde alle kroppsdeler
unna skjzeretraden eller sagbladet. Far du
slar pa maskinen, ma du sikre at skjeeretra-
den eller sagbladet ikke bergrer noe. Et gye-
blikks uoppmerksomhet mens du bruker
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27 Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktgy

maskinen kan fare til personskade pa deg
eller andre.

r) Maskinen ma aldri benyttes over midje-
hayde. Dette bidrar til & unnga en utilsiktet
kontakt med skjeeretraden eller sagbladet, og
muliggjer en bedre kontroll over maskinen i
uventede situasjoner.

s) Nar du skjeerer busker og traer under spen-
ning, ma du veere forberedt pa at det sprin-
ger tilbake. Nar trefibrene slapper av, kan
busker eller tre treffe brukeren og/eller bringe
maskinen ut av kontroll.

t) Veer spesielt forsiktig ved kutting av kratt og
unge treer. Det tynne materialet kan sette
seg fast i sagbladet og sla mot deg eller fa
deg til & miste likevekten.

u) Hold maskinen under kontroll og ikke berar
sagbladene eller andre farlige deler mens de
fortsatt beveges. Dette reduserer faren for
personskade grunnet bevegende deler.

v) Beer maskinen nar den er slatt av og vendt
vekk fra kroppen din.Passende handtering
av maskinen reduserer sannsynligheten for
en tilfeldig kontakt med det roterende sagbla-
det.

w) Ved transport eller lagring av maskinen méa
du alltid sette beskyttelsesdekselet pa metal-
Isagbladet. Riktig handtering av maskinen
reduserer sannsynligheten for tilfeldig kon-
takt med sagbladet.

x) Bruk kun reservetrader, -skjeerehoder og
sagblader etter spesifikasjoner fra produsen-
ten. Feil reservedeler kan gke fare for brudd
og personskader.

y) Sikre at bryteren er slatt av og batteriet er
tatt ut for du fierner et fastklemt materiale
eller utferer vedlikehold p4 maskine. Uventet
drift av maskinen ved fijerning av fastklemt
materiale kan fgre til alvorlige personskader.

27.9 Sikkerhetsinformasjon om rekyl

Rekyl er en plutselig bevegelse av maskinen
sidelengs, forover eller bakover, som kan oppsta
hvis skjaereutstyret setter seg fast eller blir sit-
tende fast i en gjenstand som et ungt tre eller en
stubbe. Det kan veere alvorlig nok til & drive
maskinen og/eller brukeren i alle retninger, noe
som til slutt fgrer til tap av kontrollen over maski-
nen.

Rekyl og tilhgrende farer kan unngas ved a ta
passende forholdsregler som beskrevet neden-
for.
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a)

b)

d)

e)

norsk

Hold maskinen fast med begge hendene og
legg armene i en stilling der du kan fange
opp rekylkraften. Hold deg pa venstre side
av maskinen. Rekyl kan gke fare for per-
sonskade grunnet uventet bevegelse av
maskinen. Brukeren kan fa kontroll pa rekyl-
kraften ved hjelp av egnede sikkerhetstiltak.

Dersom sagbladet er klemt fast eller dersom
du avbryter arbeidet, ma du sla av maskinen
og holde den rolig i materialet til sagbladet
har stoppet helt. Nar sagbladet er klemt fast,
ma du aldri fierne maskinen fra materialet
eller trekke den bakover mens sagbladet
beveger seg - ellers kan det oppsta rekyl.
Finn arsaken og lgs problemet for fastklem-
mingen av sagbladet.

Ikke bruk stumpe eller skadde sagblader.
Stumpe eller skadde sagblad gker risikoen
for at det blir sittende fast eller klemt fast
med en gjenstand, og kan fare til rekyl.

Sorg alltid for god sikt over materialet som
skal skjeeres. Rekyl er mer sannsynlig i
omrader der man kan ikke sa godt kan se
materialet som skal skjeeres.

Sla av maskinen nar du neermer deg andre
personer under arbeidet. Andre personer kan
lettere bli truffet og skadd av et roterende
sagblad ved rekyl.
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